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ONSOZ

Hile ve Sevgi, bundan tam 23 yi once, “Dariiibe--
day?” de, Mubhsin Ertugrul tarafindan sabneye konulmug
ve tiyatromuzu Batr edebiyatnin jaheserleriyle zenginleg-
tirmek yolunda girigilen baywls tegebbiisiin itk admlarin--
den biri olmugtu. O wvakitki temsilleri (heniiz program
dergileri negredilmesi adet olmadsfs icin) kaydeitigim »e
Kiitiiphanemin bir kogesinde sakladigim -megin kapl eski
bir not defterinde su malfimat: buluyorum: “Hile ve Sevgi,
haile' 5 perde. Miiellifi: Friedrich von Schiller; miitercimi:
Sabri-Bey; sabneye koyan: Ertugrul Mubsin. Tevziat:
Miller, Hazim Bey; Anne, Halide (Pigkin) Hanim;
“Luise, Bedia Hamm; Katip Wurm, 1. Galip Bey; Ferdi-
nand von Walter, Hiiseyin Kemal Bey; Reis von Waiter,
Emin Belig Bey; Maresal von Kalb, M. Kmeal Bey; Oda
hizmetcisi, Talat Bey; Lady Milford, Neyire Neyir Hanim;
Sophie, Necli Hanum; Oda bigmergisi, Semsi Bey; Ihtiyar,.
Mabmut Bey.”

Eserin itk miitercimi Sabri Beyle beraber, o zaman
belli bash rolleri oynamiy olan Hazim, Emin Belig, Kiiciik
Kemal, Neyire Neyir gibi sahnemizin biiyiik degerlerinden
dérdii coktan topraga kangstlar. Devlet Tiyatrosunda 23
yil ara ile Hile ve Sevgi'yi tekrar seyrederken, ilk tiyatro
heyecanlariyle beraber, onlars batrrlamamaya, bher birinin
gozlerimin Gniinde ayrs ayre canlanan jestlerini gériir gibi
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~olmamaya, kulaklarima, sevilen bir eski sarks gibi, dolan ses-
Aerini dwymamya imkdn var miydi? Ik temsil akgams yil-
darm gerisinden, tozlu dekor ve perdelerin arasmdan silki-
nerek wyanan bu dgina golgelerin, bu eski hatralarm tesiri
alnda idim ve, sahnede, galiba biraz da onlar: seyrettim.
O kadar ki bu tesirden kurtulmak icin yeni temsili, uzunca
fasilalarla, bir ikinci, bir diciincii defa gidip seyretmek
-icabetti,
*
P

Uzun zamandan beri ele almadigim eski not defte-
rimde ilk Hile ve Sevgi temsili icin soyle bir kaytt da var:
““Bu eserin Tiirk sabnesinde oynanmas: bir hddise oldu.
AHalk temsili cok begeniyor ve ¢lginca alkigliyor”

Yirmi iig yil Gncesine ait bir vakway: teshit eden bu
-miisahedeyi o zamanin gartlart icinde degerlendirmek dogru
olur. Memleket bir Gliim dirim savagindan yeni cikmug,
-saltanat ve hanedan miiessesesiyle olan bitiin baglarm: yeni
<kopartp atmists. Eserin, bilindigi gibi, sm:f miicadelesi tize-
irine kurulmug olan vakas, bilhassa zuliim we istibdat ida-
resine karst bir meydan okuma geklini alan umumi edas
dle o giintin seyircisinde  beyecanla karigtk bir hayranlk
uyandirmas: tabii idi. Fakat bugiin acaba nasil kargla-
nacakis?

Gittigim yeni Hile ve Sevgi temsillerinde seyircilerin
~eseri biiyiik bir dikkatle, zevkle takibettiklerini gordiim.
-Suphesiz eski heyecan dalgast biitiin salonu aym iirperigle
costurmuyor. Bunda seyircimizdeki tiyatro zevkinin incel-
.mis olmasimin da biiyiik dabli vardir. Eskiden pek hosa

giden birepko dabualer RugitsRrkiEaraiigofiraz melo-
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dramlik goriiniiyor. Fakat eserin bic eskimiyen iki tarafs,
Hile ve Sevgi taraft aym zevkle, ayn: aléka ile karsilanryor.
Ciinkii her devirde, her yerde simf ve seviye farklarna
ragmen birbirini seven, anlayysiz, miitehakkim ve iktidar
sabibi babalarm kdh menfaat diigiinceleri, kab inatlar: yii-
ziinden bedbaht olan gencler; tabii yollardan elde edeme-
dikleri géniilleri, mevkileri, neticeleri bile ile elde etmek-
ten ve bu yolda akla gelmedik geytanetler icadetmekten geri
kalmiyan kiiciik ve bayaZ rublu insanlar; bunlarm iize-
vinde de her engele ragmen sevgilerini ve ideallerini feda
etmiyen, bu ugurda olimi bile goze alan yitksek ve asil
yublar vardr ve olacaktsr,

Oyle samyorum ki bugiiniin seyircisi, Schiller'in ese-
rinde zamanin ve sosyal gelismelerin eskittigi taraflar: bir
yana brrakiyor ve sabislarm biiyiik bir kudretle ifade edil-
mis olan besetl taraflarivle yetinmesini biliyor. Buna
Schillerin  iizerinde  ehemmiyetle durdugu bir noktay,
halk tabakasnn en kudretli efendiler ve en bityitk tebli-
keler karpsinda bile miidafaadan geri kalmadifs namus ve
seref duygusunu ilive edersek Hile ve Sevginin iki asra
yakin bir zamandan beri klisik repertuvardaki yerini nasi
mubafaza edebildigini daba iyi anlami; oluruz. lkinci per-
denin sonunda, kemanci Miller'in aile seref ve namusuna
dil uzatan saray mazrnin suratina birer samar gibi inen
pervasiz cevaplarinn, diin oldugu gibi bugiin de, her tem-
silde uzun uzun alkiglanmas: bunun canly bir delilidir,

&*
*

Redlitesini  yauldigs devrin  gartlans icinde miitalda

edince, Hile ve,Sesgiide, Fugiits bigpsirenkprswy gibi go-
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riinen taraflarm, asil meziyetlerini teskil ettifini teslin
etmek zorunda kalmz. XVIII. yiizyl Almanyasmn, bire
derebeyinden farksiz, prensler tabakkiimii altinda yagya:
balks, Ferdinand’m haykimglarmda o zulim wve istibda
idaresine kargt duyduklan nefretin en kuvvetli ifadésini:.
bulmuglar ve miiellifin biiyiik cesaretini bayranhkla alkigla-
mglarder.

Gergekten Schiller bu eserinde, zamammn sosyal® ni
zamna duydugu isyans, Lessing gibi, dramns uzak ve ba
yali bir ‘ilkeye naklederck (Emilia Galotti)y —diyurray

liizum gormemis, oklanmn sagmaz bir isabetle :saplandige:
bedefleri apagtk gostermistiv. Eserdeki sabuslar sadéce” v
olmalars miimkiin sabuslar deil, geriek sabuslardsr.. Schille
onlani fwydttan aldrak oldukldrz gibi sa/meye gkarm:;t '

567l kemancs Miller kendi babasidir; raktémz bir: cm4
yetle ortadan kaldiran saray nazrs Montmartin’dir; ken
sabnede goriilmemekle beraber tebaasms iicretli asker’ ola
rak yabancs memleketlere satan, birtakim masumldrn s
ref ve namusiyle oyntyan, saraym yabanci kadinlirld dolu
tagan bir sefabat yuvas; baline getiren prens Wuriember
diikass Karl Eugen’dir; prensin metresi Lady Milford de:
Franziska von Hobenheim’dan baskass degildir,

Redliteye ve zamamn sosyal dertlerine bu derece uy=
gun bir eserin XVIIIL. yiizyl sonlannda Almanyd'dé ne:
biiyiik akisler uyandirdis kolayca tabmin edilebilir. 1784 z
dnce kitap balinde mesredilen piyes, biribiri ardisira hem 73
biitin Alman sehirlerinde sabneye konulmug v
manda dillere destan olmugstur. Bilhassa gencli
Sevgi'yi, Fransa'da gerceklestirilmis olan,
ya'daki ilkiymides s raimss AvanSchitbe ik




ONSOZ v

raman olarak sclamlamgtir. Eserin Almanyd’daki ilk tém.
sifinden ve uyandirdir biiyiik akislerden sonva, Ingiltere ve
Faransd’da derhal terciime edilip negredilmesi de, o sira-
larda hemen biitin Avrupd'da duywlmaya  basliyan ve
Fransiz Theilaliyle ortaya atilan, yeni fikirlere ne kadar uy-
gun oldufunu gisterir.

20. 12, 1950
Liefi AY
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SAHISLAR

NAZIR VON WALTER: Bir Alman prensi-
nin saraymda.

FERDINAND: Oglu, Binbag.

MARESAL VON KALB: Mabeyinci.

LADY MILFORD: Prensin goedesi.

WURM: Nazirin hususi katibi.

MILLER: Sehir bandosunda ¢alge

MILLERIN: Qalgiemm karisi,

LUISE: Calgicinin kazi.

SOPHIE: lady'min oda hizmetgisi.

Prensin useaklarindan biri.

Muhzelif :6li sahuslar,

Hile ve Sevgi Almancr
Prof. Robert ¢’Harcourt'us
{Almanca - Frae.sz 3
Fransizea, t’*“cu‘mm«mf’.\.x de faydalaml
cevrilmigtir,

\

Feytosn in hr-} rft 2

P :
odiii n"’ﬁ--

Lol
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BIRINCI PERDE

BIRINCI SAHNE

(Calgicinin evinde bLir odal.

MILLER., KARISI.

{Miller kanepeden kalkar, viyolon-
selini kenara deyar. Karisi, heniiz
gecelik kuyafeti ile, bir masada otur-
mus kahvesini icmektedir.)

MILLER, fuzl: adimlarie asazr yukart do-
lasarcds. — Son defa olarak séyliiyorum! I
ciddilesiyor. Kizumn  Baronla adi gkryor.,
Ailemize 50z gelecek, Nazir bunu haber ala-

rak,.. 5 Kizasi, Buronu arttk eve soknn-
yacagmn.
KARISI — Onu evine sen davel etme-

din, kizm da pesinden sen kosturmadin ki
MILLER. — Evime davet etmemisim, ki-
zinit da pesinden kosturmanugun? Bunu se-
ran, ariyan olur mw? Ben ewin biiyligi idim.
Ryzzm ghztiméin oniinden ayirmasam, diigiin-
ditklerani  Binbagt'nin yiiziine dobra dobra

styleserg dahady k@b noyahiteglghepsini
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nazir hazretlerine, babasma anlatmalrydmm.
Geng baron bir azar igitmekle bu igten kuur-
tulur. Sonra biitiin kryamet zavalli kemanc:-
mn baginda kopar, bunu bilmiyor muyum?

KARISI, fineamy hopiirdeterek bosaltir.
— Sagma! Minasiz! Senin bagina ne gelebi-
lir? Kim seni kabahatli bulabilir? Sen kendi
isi ile ugragan, buldugu yerde talebelere ders
veren bir adamsm.

MILLER. — Peki ama sdylesene, bu isin
sonu nereye varacak? Kizomla evlenemez, za-
ten evlenmek 1afi da yok ya! Ister misin ks
zimx bir... Allah esirgesin! Boyle bir beyzade
her yere sokulup capkinlik eder. Hele yiiz
bulduktan sonral... Bir kere de tatli suda ba-
Ik aviamak o kurdun elbette hoguna gider.
Kadm, dikkat et! dikkat! Her budak deligi-
nin arkasina bir gozcii koysan, damarlarin:
tutngturan kamin her damlas: 8nime bir bekei
diksen o, gene kizini senin goziiniin &niinde
bagtan g¢ikarir, sonra da yiiziistiin  bawrakap
igin iginden siyrilw. O zaman ne yapacak-
sin?... Kizcagrz biitlin Omriince lekelenecek,
evde kalacak, yahut da tadim aldigr bu isi de-
vam ettirecektir. (Yumrufuny elmne dayiya-
rak ). Yarabbi!

KARISI, — Allah korusun!

MILLER. — XKorunacak c¢ok gey var.
Bioyle bir tilkinin bagka ne maksads olabilir?
Kiz giizel, narin, edalidir, Delikanlimn kafas

s, icipden darlrr. gReivd iR iy djistmin s
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siz kadmlar umumiyetle buna ehemmiiyet ver-
mezsiniz, veter ki boyu bosu yerinde olsun.
0 capkan, igin farkina varm varmaz, gozii par-
Iiyacak, Rodney’in Fransiz gemilerini ko-
valarken vaptigr gibi, biitiin yelkenleri fora
edip avinin izerine cullanacaktir. Ben onu
mazur goriiyorum. Erkek erkektir. Ben bil-
mez miyim.

KARISI. — Geng Baron’un kizina gon-
derdigt o giizelim mektuplan bir kerecik ol-
sun okmnahydm. Yarabbi! Biitiin bu mek-
mplarda. delikanlimn ne temiz niyetler giit-
tligll, kizmmizin asil ruhuna baglandigi '1aax1
gitn gibi asikér!

MILLER. — Hah! I3in fenas: da bu ya!
Palana vurmaktan maksat egege vurmaktmo.
Erkekler dyledir. Bir kiz elde etmek istedik-
feri zaman kalblerini el¢i olarak ginderirler.
Ben de dyle yapmanig mx}drm.... Goniiller
birlegti mi, yallah, viicutlar da omlam Srnek
tntar... Usaklar efendilerini taklit ederler, so
punda da bittin  kabahat giimiis renkli aya
atilir,

KA4RISI.  Binbag'min eve gonderdigi
su yaldizli dua kitaplarina bak hele! Kizn
her zaman onlar: okuyup dua ediyor.

MILLER, ik ¢alar. — Daha neler! Dua

efjﬁyfn*mun..‘ Yen bunun ne demek oldugunu

T M;drev 1 52 de. Jammx.f aaas; sntinde
cFransiz. donaninaginy ma:.lubedmz Ingiliz Amiralinin-
afhdir.
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bitirsin! Tabiabmn vetli ve cif viyecekjeri
efendimizin kurabiyeyve alismis nazik midele-
rine ¢ok agw gelir. Onu dnce edebiyatgrlann
cehennemlik mutfagmda pigirmeli. O pesten-
kerani geyler: atese ver! Allah bilir kizeagiz
onjarm iginden neler bulur, ¢kary! Kunduz
bicegi gibi insamin kanma giren bu hayaller
haoa sinm gl halle elinde tuttugu topu topu
bir avug hiristivanhg da yok edecek. Atese
ver, (iyorum, sana! atese! Yoksa kiz kafasma
bir siirii kotii diisiinceler dolduracak, hayal
alemive dalacak, birtakim hitlyalar kura kura
anayurdunua bile unutacak, babasi Miller’in
bir calgic: olmas1 onu utandrracak, her seyi
unutacak, nihayet henim igime candan bagla-
nacak namustu bir adama varmlyacak... Ha-
yir. Allah beni kahretsin ki bu ig olmiyacai!
(mgrnamﬂ ayaga kalkar, imidet!z. ) Tsi sicafn
sicagima  halletmeli!  Binbasi'ya, evet, evet
Binbagi'ya... kapin nerede oldugunu gister-
meliyim. (Cibmak ister.)

KARISI. —— Kendine gel, Miller! Nazir-
lar bize her zaman bel para...

MILLER, geri doner, kadirun oniinde du-
rur. — Kizmun kant pahasina olan parami?...
Cehennem ol, mellin aract kan! Birieik evlﬁve
dipun namusuyla, camyla ddedigi paray: yi
yecegime kcmammza dileneilige cikar, blr
kap sicak yeme e konser verir, ‘yﬁll ut da Vi-
volonselimi kivip karnivle githre tazirim daha

iyl. Su merrbwokrisremls chfiypaidysak, o za-
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man kizim pazara ¢gikarmaga ihtiyacmm kal-
maz! Bana gelince, bu meliin evime ayak bas-
madan tnce de karmim tok, sirtim pek gezi-
yordum.

KARISI. — Hemen c¢ikip gitme! Ne de
¢abuk fitili abiyorsun. Binbagi’ya hasin dav-
ranmamaly diye boyle soyliiyorum. Ne de ol-
sa Nazirm oglu.

MILLER, — As1l bunun ig¢in bu is bu-
gitn halledilmeli ya! Nazir tam manasiyle dii-
riist biir baba ise bhana tegekkiir etmelidir.
Kirmizi kadife ceketimi firgala! Nazir haz-
retlerine gidecegim, ona diyecegim ki: Oglu-
nuzun kiznuda gozii var; kizon mahdumunu-
za ey olmaga layik degildir, fakat onun kapat-
mast olacak kadar da degersiz degildir. Iste bu
kadar. Bana DMiller derler.

IKINCI SAHNE
EVVELKILER, KATIP WURM.

MILLERIN. — QOoo! Giinaydm, Xatip
efendi. Sizi tekrar girmek bizim icin ne
geref!

WURM., — Bu geref bana ait efendim.
Bir asilzadenin girip ¢ikizfa yere benim gibi
kendi halinde adamlarm getirecegi serefl agza
my almir?

MILLERIN. —— Neler svylityorsunuz, ki-

tip efongil Fistenta A0 Wallohaaspsiga ziva-
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retleriyle bizi sevindirivor diye hic¢ kimseyi
hor gbrmeyiz.

MILLER, kizgin. — Hanum, efendiye bir
sandalye ver! Sapkanrzi gkarmak istemez
misiniz, dostum?

WURM, sapkasini, bastonunu verir, otu-
rur. — Eee... bizim gdzde, yahut da s8zde nasi
bakalim?... Sozde olmasini istemem yal.
Kendisini gbrmek miimkiin degil i artik?...
Madmazel Luise nerde?

MILLERIN. — Alidkanmiza tegekkiirler,
kitip efendi! Ama kizam hi¢ de kendini be-
genmis degildir.

MILLER, hiddetli, onu dirsegi ile diirte-
rek. — Kadin!

MILLERIN. — Yazik ki kizim zatidlinizi
gormek serefine eremiyecek. Biraz evvel kili-
seye gitti.

WURM. — Oh, oh, oh! Cok maemnun ol-
dum. Desenize bir glin onu yammda dindar
bir hiristivan kadim olarak gorecegim.

MILLERIN, abdalca, asalet tashiyarak gii-
liimser. — Evet... fakat, katip efendi...

MILLER, gize carpan bir saskwnlik icin-
de, kulafina wrarla. — Kadm!

MILLERIN. — Size bagka sekilde hizmet
edebilirsek... memnuniyetle, kitip efendi.

WURM, sahte bakiglarla. — Bagka gekil-
de mi? Cok tegekkiirler! Cok!l... hum! hmm!

MILLERIN. — Katip efendimin fark et
g (’iaﬁgﬁfbgﬂ?&n&p Arsivi - https://rantey.org
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MILLER, Liddet icinde karisum diirterek.
Kadin!

MILLERIN., — Iy iyidir, fakat daha iyi
daba dyidir. Biricik evlfdinm saadetine kim
engel olmak ister? (Kovli gururu ile). Anla-
tabiliyerum degil mi, katip efendi?

WURM, sandalyede, sitluniili, kimildaner,
kulaginan arkasvm kasir, kolluklariu, yakasi-
e uclarin gekistirir. — Anlamak pn? Ha-
yir... Do, evet... ne demek istiyorsunuz?

MILLERIN.  Evet... yani... sey... demek
istiyorum ki (Gksiiriir ) AHah krznm: mutlaka
bir havimefends yapmak istedigine gore...

WURBM, sandalyeden sigriyarek halkar.
— Ne dediniz? Ne?

MILLER. — Otur, katip, otur! Sen bu
kazkafali kadica bakma! Nerden hanmefendi
olacak. Lif ola beri gele! Uzun kulakhibgn
dik alis!

MILLERIN, — lstedigin kadar s6ylen
dur, ben bildigimi bilirim... Biobagr da diye-
cegini dedi.

MILLER, hiddetle Viyolenscli vakalar.
— Ceneni tutacak musm? Yeksa Viyolonseli
kafana indireyim mi?.. Ne biliyorsun? Bin-
bagi ne soylemis olabilir?... B‘os!‘.um, bu sag-
malara aldirma! Haydi mars, sen mutfag-
nal... Beni de bu abdalla bir tutup krzim igin
gozilmiin  yithseklerde oldufunu zannetme!

Bendenghixlerbing R&Y Ahﬂkfﬁiﬁil?lﬁaﬂe%n%ﬂ mi?
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WURM. — Ben de bu cesit muameleye
layik degilim, iistat! Ben sizi her zaman si-
ziiniin eri bir Jmsan olarak girdim, kizamsz
hakkindaki diisiincelerim de, s6z kestlnis gi-
bi, kat! id; [daremi bildikten sonra evimi
sikintisiz gecindirecek bir meslegun var. Na-
zir beni korur. Yitkselmek istersem elimden
tutacak da bulunur. Coriiyorsunuz ya mad-
mazel Luise hakkindaki dilsiincelerim ciddi-
dir. Acaba kibar bir sarlatanm aldauver sdzle-
rine kamp da...

MILLERIN, — Kauip efendi! Daba say-
gili kenugmaniz1 rica edebilir miyim?

MILLER. — Sen g¢eneni tutar mmsmml..
Hepsi kabul, dostom! Eskiden konustugumuz
gibi, gecen sonbahavda soylediklerimi bugiin
gene tekravizyormm. Kummm zorlivamam. Sen-
den hoglanivorsa ne ala, seninle mesut olma-
gx calimm. Istemiyor mu? Daha li.. Yani
kiset degaimig; demek istiyorum. O zaman
verilen red cevabuni bir tarafa bmakip babast
ile bir gise sarabz «di-wfeye imdirmege dakar-
sin, Seninle yagtyacak eolan ben dwth. Ki-
zmdir,  Nigin  hoglanmadigs bir admm, sirf
mat yiietinden, bagina qamvuﬂ’ BDost, diismman
son glinderimde «kizant sen mahvettin!» diye
arkamdan séylenip dursun mu?  Ictigim her
yudum garap, her kagik ¢orba bana zehir mi
olsun?

IILL;EHI”\ — Soziin kisasi, ben bu ise
yen kagsi e i ASHImEikiekiene layik-




tir. Kocam aldabip razz olsa bile ben mabke-
melere bagvuraruam.

MILLER. — Somagzli kan, koluan, ba-
cagini mi kirayim istivorsun?

HURM, Mitler'e. — Baba nasihati kiza
gok tesir eder. Umarun ki beni iyl tanirsmz,
Herr Miller.

MILLER. — Hay Allab cezani vermesin!
Seni ben defil kuz iyi tannmal, kiz. Benim
gibi sacy, sakall agarmig bir adamin sende gor-
digi seyler, geng, binbir istekli bir iz tat-
min etmez. Ben sana orkestraya yarar bir
adam olop olmadifing, asags yukan, soyliyebi-
lirim. Ama bir kadin rubu bir orkestra sefi
igin bile esvarlidir, Hem dostum, sbyliveyin
de kurtalaymn bari.. Ben kaba ve desdogru
bir adamen... Sonunda benim &giitlerimden
pek de memnun kahnazsin, Kizima, evienme
batsinde hi¢ kimseyi tavsive etmem... [Hele
seni hig. katipgigim! Dur, daha séztim bit-
medi! Kizm babasindan yardmn bekliven bir
talibe  miisaadenle — ben cliriik bir fmdi-
&1 bile ldyk giemem. Eger o degerli bir ma-
tahsa, mezly etiernl bu modas gecinis voldan
sevgilisine uizygﬂnna?ra utanir... Cesareti mi
vok, Gyleyse korkagin biridir. Luise’ler de
boyle bir korkagm harct degildir. Iste boyle!
Agtk babasimin haberi olmadan azin gonlilii
etmeli. Kiz, sevgilisini elden kagrracagma,
anasinl, bahasinr “terk etmegi goze almaly, va-
hut bahasmii avaklarina Lapcwmdhn kendisi-

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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ni sevdigi adama vermesi i¢in yalvanp yakar-
mali, cnu kaybetmektense her tiirlii 6liimii
tercih ettiini anlatmali, Ben boylesine erkek
derim! Sevgi diye buna derler! Kadmlarm
vanmda boyle bir hagar: elde edemiyen, oldu-
gu yerde sayar.

WURM, sapkasini, bastonunu hapip oda-
dan disarr gthar. — Tegekkiir ederim, Herr
Miller!

MILLER, agur afr arkasindan gider., —
Nigin, ne diye tesekkiir ediyorsun? Daha sana
bir sey ikram etmedik ki, kitip efendi?
{Geri donerek). Higbir gey isitmiyor, tuttur-
mug gidiyor... Bu miirekkep vyalayier herif
karsmma gikttkga ciyan gdrmiis gibi eluyorum.
Sandd bir kagakg, bu alcak, bu siipheli ser-
seriyi Allahm su giizelim diinyasma gizlice
apartmg! Kiiclik, yalanc: fare gdzti gibi goz-
ler. Saglar kapkizal. One ¢rkik bir gene! Sanki
tabiat bu berbat mahliiku begenmemis de ce-
nesinden tutup fHirlativermis! Hayr! Kizamx
biyle bir serseriye vermektense onu kendi-
nie... Allabiun, sen beni affet!

MILLERIN, cwukiiriir, husla, — Kopek!
Sen avucunu yala!

MILLER. — Sen de o melin aszadenle
kafami o kadar kizdirdan ki! Allah nizasi igin
akill: olman 1azmm geldigi yerde biishiitiin ab-
dallasma! Yok hanmmefendi, yok kizmm diye
soyledigin o sagmalar ne 1ds? Bence tam ada-

muni buwjdun, poBitasledikodutmmeeatpest gin
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biitiin sehre vayrimasr istenirse, oou bu heri-
fin kulagina fisildamal.. Bu herif ev ev do-
lasip bir seyler ogrenmege ¢ahisan, ugaklar ve
sheilardan s6z acan adamdardan... Diiglinme-
den bir séz sarf ettin, agzindan bir sey ka-
grdin mr i tamam. Dedikodun bir anda orta-
igz sarar. Prens de, metresi de, nazir da her
seyi 0frenir. Sen de bagimi belaya sokmug o-
lursun!

UCUNCE) SAHNE

{ Luise Miller elinde bir kitapla gi-
rer, evvelkiler.)

LUISE, kitaby burakar, Miller'e dogru
gider ve elini 6per. — Giinaydin, sevgili ba-
bacigim.

MILLER, sefkatle. — Yaga, benim Lui-
sem. Senin, Allahma bu kadar candan bagh-
ligm beni sevindiriyor. Her zaman béyle ol,
yavrum! Allah seni koruyacaktir.

LUISE. — Ah! Babacigim! Ben biiyiik
bir glinabkarm. Annecigim, o burada mx idi?

MILLERIN. — Kim, krzim?

LUISE. — Sahi! Diinyada ondan bagka
imsanlar oidugunu nnutuyorum. Zihnim o ka-
dar perigan ki... Walter burada degil mi idi?

MILLER, meyus ve ciddi. — Luise’'min
bu femi Jeiliseds-luepligronaanmasdmp:
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LUISE, donuf bakislarla bir zeman ona
bakaktan sonra. — Babacigim, ne demek
tedifini anhyorum. Kalbime sapladigin han
cerin  actsou  duyuyorum. Fakat artsk gok
gec... artsh ibadetl unuttwn, baba! Bir yan-
dan Allah, bir vandan Ferdinand kanuyan
kalbimi parcalivorlar. Korkuyoram! Korku-
yorwm! (Bir saman sustukiar sonra). Fakat,
hayir, haywr bhabacigun! Eserini seyrederken
onu yaratan sanatkn unutmek, o sanatkdr
igin takdirlerin en biiyiigii degil midir? En
giizel eseri karsisinda duydugum  hayranlek,
bana Allalin kendisini unutturursa Tanrmin
buna memunnn olmasy 1dzm gelmez mi?

MILLER, suratini asarak bir sandalyeye
¢iler.  Tamam, igte! Sagma sapan kitaplar:
ckumanm sonu!

LUISE, sabursiz, bir pencereye voklagir.
— Acaba simdi nerde? Kibar hanimlar onn
her zaman giriivor, onunla her zaman konu-
suyorlar... ben basit, hatrrlanmiyacak bir k-
zun., (Séyledifi bu sozden korkar, bebasina
atilir). Fakat, hayre! Hayre! Beni affet, baba-
epun! Ben talihimden sikiyeigi degilim. Is-
tedigim sadece kiigiik bir sey... onn diigin-
mek... bu da para ile degil yal Bu degersiz
hayair, onun yiiziinil serinletmek icin, hafif,
oksayicr bir ritzgir haline getirebilsevdim...
bu genclik baban bir menekse olsaydr da, o
bunu ¢ignese, b menekse onun ayafy alimda
hoypuniickikbr Kwevlili Bupbinacyeterdi ba-
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ba! Yiice giines «wgklarmnla 1sumyorsun!»
dive bir sinegi cezalandwrabilic md?

MILLER, iizgiin, sandalyenin koluna da-
yarur, yiiziinii kapatir. —— Beni dinle, Luise...
Kegke sen Binbagt'yr hi¢ gbrmemis olsaydin;
bunun igin hayatumn geri kalan sayil giinle-
rini seve seve feda ederdim.

LE/ISE, horkarak. — Ne diyorsun? Hayr,
benim ivi kalbli babacignn, herbalde bagka
sey divecektin, Ferdinand’m ne kadar benim
oldugunu, Sevgi Tenrsmm onu bana bir se-
ving kaynafi olarak yarattimi herhalde bil-
mivorsun? {Diigiince icinde ayaga kalkar).
Onu ik gérdiigiin: anda (huzle) ylziim kap-
kimzt olmusta.  Nabwizlarmn daha canh at-
yordu; kalbimin her vurugu, her nefesim:
iste o, sevgilin! diye fisildayordu. Zavalh kal-
bin ber zaman eksikligini  daydugu kimseyi
tanmmigt; o da akisleri, benimle beraber bay-
ram eden, kdinati ¢nlatan bir sesle: iste o,
sevgilin! diye haykinyordu. O zaman... iste,
o zaman rabumda ik sabah oldu. Bahar ge-
lince topraktan figloran cigekler gibi binlerce
taze istek kalbimde belivdi. Aruk dilnyeyn:
girmiiyordum, fakat diinyamin hichir zaman
bu kadar giizel oldugunu da haurlamiyorum.
Artik hicbir Tann tanmeryordum, fakat hic-
bir zaman Tanri’yi o kadar gok sevmemistim.

MILLER, kizina dogru kosar, onu gogsii-
ne bastuir. — Luise! Kiymethi, sevgili yav-

rum! Bggir, Spbivisp ARk impsnbmepd al! Al
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her geyimi al, hergeyimi! Ama Binbag’y:
— Allah biliyor ya — onu sana vermek e!;m-

de degil. (Cikar). .
LUISE. — Babacifun, ben de g uii,

oni

bu kétii, bu karanlik devirde istemiy m‘nm ki,
Ferdinand’s diiglinmek bile, ona s ‘h;pmzmm
gibi beni mesut ediyor. Simdilik ondan vaz-
geciyorum. Fakat, annecigim, insanlar: aymran
sif farklarr ortadan kaldimldigs, almomza
vurulan igreng swnif damgast silindigi, insan-
lar sadece insan olduklan zaman, o zaman ben
sadece sdf ve mésum élmyguﬂamm gitiirece-
gim. Isa Babarmmz ¢ok defa: Allahin huzurun-
da yaldizli unvanlarin ve ziynetlerin kiymeti
yoktur, orada sadece goniiller gercek Kuymet-
lerini alacaklar! dememds miydi? Ben o za-
man zengin olacagm... orada gbzyaglar: zafer,
giizel fikirler asalet yerine geger. Annecigim,
o zaman ben de asil olacagun.. O zamamn
Ferdinand’in, sevgilisinden ne tistiinliigii ola-
cak?

MILLERIN, sigriyarak ayaga kalker. —
Luise! Binbas1 geliyor! Eyvah! Nerelere sak-
lansam?

LUISE, titremege baglar. — Axnecigim,
pe olur gitme!

MILLERIN. — Allah korusun! Su hali-
me baksana! Ayip! Baron hazretlerine bu

kilikta é@%@%g%tap(ggﬁﬂrhdps://rantey.org
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DORDUNCU SAHNE
FERDINAND VON WALTER, LUISE,

{Ferdinand kiza dogru kosar. Luise

solgun ve bitkin, bir sandalyeye ¢6-
Ler. Ferdinand onun oniinle ayakta
durur. Bir zaman sessiz biribirlerine
bakarlar. Siikit,)

FERDINAND. Nen var, Luise, sol-
gunsun?

LUISE, ayaga kalkar, onun boynuna sa-
rifir. — Bir seyim yok, highir sevim yok. Sen
buradasin ya,. gecti.

FERDINAND, Fuzn elini aip dudefiria
gottirerek, Luisem beni hali seviyor mu?
Benim  kalbim diinkii gibi, seninki de dyle
mi? Ben buraya sadece bir gbz atip mesut ol-
dugunu gormek, sonra kendim de mesut ola-
rak donmek icin kogmustwm., Ama hic dyle
gorunmilyorsun.

LUISE. — Haywr, hayrr, mesudum sevgi-
lim!

FERDINAND. — Bana, dogru style! Se-
nin negen yok! Bu geffaf prrlantanim icind
nastl goriiyorsam senin rubunu da Syle oku-
yorum. {Yiizigunii gosterir.) Burada derhal
farkima varmayacagum highir leke yoktur. Se-
nin yiiziinde beliren en kiigiik bir diigiince de
benim gozitmden kagmaz. Nen var? Cabuk

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org "
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sivle! Bu ayna berraklifini  kaybetmedikee,
henim igin biititn ditnya huzur i¢cindedir. Séy-

ie, neye iiziilityorsun?

LUISE, onu bir zaman sessiz ve maniddr
seyreder, sonra wstirapla. — Ferdinand! Fer-
dinand! Bilsen soyledigin sozler bu halk kizi-
na ne gizel geliyor.

FERDINAND. — O da ne demek? (Hay-
retle.) Yavrum, bana bak! Bunu nasil disii-
nebilivorsun? Sen benimn Luise’msin! Senden
bagka sey ist iyen kim? Goriiyor musun, yalan-
1, seni ne soguk diisiinceler dginde buluyo-
ram. Sadece askimi diisiinseydin bivle sevleri
aklizdan gecirir miydin? Senin yamnda cidu-
gum zamaniar benihn biitlin mantifm bir tek
;..ak_ls-ﬁda; senden aynldigmm zaman da ha-
valinde erivor. Senin askinm yanmda bir de
mantiZin my var?  Ayip! Bu uziintiiyle kay-
bettigin her samiye sevgilinden calmmig de-
mektir,

LUISE, bagini salliyarak onun elini yaka-
lar. — Beni kandirnrak stiyorsun, Ferdinand!
Gozlerimi, hig giiphesiz yuvarlanacagmo ugu-
rumadan cevirmek istivorsun! Ben ileriyi g6-
riiyorum, seni bekliyen san ve gbhreti... senin
o parlak diisiincelerini, babani, sonra benim
higigirai diiglinliyorum. i Korkar ve birden-
bire Ferdinend'in elini birakir.) Ferdinand!
Baglarmnizin tizerimde keskin bir kilig sallani-
yor! B‘Z@cﬁe@lﬁé’@#’hﬁé Arsivi - https://rantey.org
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FERDINAND. — Bizi aymyerlar! {Sic-
riyarak avea halkar.) Bu dilsinceler nere-
den ge innr sanz, Laise? Biz aymivorkar ma?
Kion iki kalbi birlestiren bag giize}ﬁiir. yahut
bir canstki akordunun ahen gind parf'aiuabi-
1ir? Ben bir astlzadeyim, (lwru .. QA SOTR
rim, sana, asaletim i\ak nati®  karulug :mdan
daha mt eski? Yabut asalet armam Tanmn
Laise’'min gielerine yazdigs yazidan: Bu fa-
dwr bu erkel icin veraudnustir!  yazsindan
daha ma tesirBi? Evet ben bir nazir ogluyum.
Oyle oldufn igin de mitstebit babarem bana
miras birakacagy lanetlerin tesellisini asktan
haska nerede bulabilirim?

£LISE. — Al ondan, babsndan ne ka-
dar :wrimy‘{)rum.

FERDINAND. — Ben higbir seyden
korkmuyoram. Senin sevgimin azaimasindan

gka hichir gsevden! B?“‘&is. engeller, daglar
gi¥i aravuza givsin, bhen onlan Lumc min kol
lcm arasinda  vitkselmek igin merdiven diye
kollamirsm. Ugursuz talibin bitiin fHirtinaian
ihtirasinu diaha gok koriikliyecek, tehlikeler
Luise’mi bana daba hos gosterecekiir, Sevg-
lim, aritk korkunun Jafimi etme! Ben, topra-
Zmm igindekd altinlarr  bekliven sihirii ejder
gibi seni kendim korurum. Bana inan! Ben-
den bagka hichir koruvucu melege ihtiyacmm
yvok. Ben kendimi seninle talibim arasina aia-
x:dg.m.,. senin hesabina her acyr kargrliyaca.

gun. Saggles ihsirinin, ke daplasne,ssgin igin
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topliyacagun ve onu sama sevgi kadehinin
icinde sunacagm. (Hassasiyetle ona sarilarak. )
Luisem bu kola dayanarak hayatt agacak.
Tanri, seni yaratufindan g¢ok daha giizel bul-
mal: ve hayranhkla itiraf etmeli ki, ancak
agk ruhlara son ve en miikemmel gekli verir.

LUISE, omw iterek, biiytik bir heyecanla.
— Yeter! Yalvarirmm, sus! Ah, hilsen... Birak
beni... bilsen timitlerin birer ifrit gibi kalbi-
mi nasil pargaliyor. (Cikmak ister.)

FERDINAND, bwrakmaz. — Luise? Bn
ne demek? Nasil? Ne oldu sana biyle?

LUISE. — Ben bu giizel hulyalan unut-
mugtum, mesuttum. Fakat simdi! Simdi! Ar-
ttk iginde rahat huzur kalmadi Cilgmnca ar
zalar ruhumn kameiliyacak. Bunu hissedivo-
rum. Git... ben seni affettim, Allah da affet-
sin! Sen benim -genc ve sikin kalbimi atege
verdin. Bu ates artik hi¢, hi¢ sénmiyecek.
(Kendini digare atar.)

{Ferdinand, sessiz, onun peginden
gider.)
BESINCI SAHNE
{(Nazirim evinde bir salon)
NAZIR, WURM.

(Nazuir, boynunda bir tarikat nisan,
gogsinde bir madalya, Eétip Wurm

tSig P itap Arsivi - https://rantey.
Uﬁ@ sgugﬁﬁl ap Arsivi ps://rantey.org
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NAZIR. — Cidds &mr rablta ha! Bunu
bensm oflum yapsm? Hayw, Wurm, buna
irranmarn.

WURM. — Ekselins emrederlerse delil-
lerivle ispat edebilirim!

NAZIR. — Oglumun ayak takmnmdan bir
kiza kur yapmas, yaliaklanmasi, hatti duy-

madifh duygular:  gostermesi, bunlar elden
veidlﬂi kadar hos girebilecegim sgeyler... fa-
Lat.,. iistelik bir galglcmm kiz1 diyorsun?

WURM. — Musiki muallimi  Miller’in
kiz.

NAZIR. — Giizel mi? Hos, bu kendili-
ginden anlagiliyor ya!l

WURM, hararetle. — Sangimmlarin en gii-
zeli. Hattd diyebilirim ki, sarayin en bagta
gelen giizelleri ile boy olgiigebilecek bir kiz.

NAZIR, giiler. — Wurm, bana bu kuzda
giziin var gibi geliyor. Ha, ne dersin? Fakat
biliyor musun, Wurm, oglumun bu kizcagiza
biyle bir zaif duymasi, bende kadmlarm on-
dan kagmryacaklar diiglincesini uyandinyor.
Umitleniyorum, sarayda bazi muvaffakiyetler
elde edebilir. Kiz giizel dedin. Oglumun zevk
sahibi oldugunu gériiyornm. Fena degil! Eger
krza ciddi b}.r niveti varmig gibi goriiniip, onu
birtakim valanlarla aldatiyorsa... bu da &la...
demek mantar atmakta da epey usta. Yani
Naz:r olabilir. Kizr bastan c¢ikarmiya muvaf-
fak olalpdisse npikemmali ol Shiganan tali-
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it de var demektir... Hele bu ask oyunu tesun
gibi hir tornnla sona ererse isin tadina doyum
olmaz. O zaman seceremin mumffakuezv se-
refine bir gise malaga daha iger, hattd agifte-
ve diisen cezayr da ben éderim’,

HURM. Fkselins, temenni ederim ki,

av

b gigeyi bir giin kendi gam ve kasavetinizi
dagutmak dcin igmek zorunda kalmazsiuz,

NAZIR, ciddi. — Wuarnm, sunu iyi bil ki
ben bir geye inandifmn zaman kuvvetle ima-
uirnd; hiddetiendifim zauman da ddeta kuda-
ruriun,  Bunlan beni kizdirmak igin soylen-
mis bir szka diye dinliyorum. Rakibini bagin-
dan atmak i¢in elinden geleni yaptifina hig
glipbem yol. Kmn ydhmda ogluma istén
gelmekte giiclik ¢ekivorsun, cnun icin bu iste
trabasinm sana varden edebileceZini diistin-
ditn, degil ni? Diizenbazhga bn kadar istida-
dm olinasi beni memnun ime ediyor. ¥almaz,
agizim Wurm, sakin beni de aldatmaga kalk.
ma! Ba sakayy, sbziime iyl dikkat et, daba
fazla ilert ghtitrmemeli ve prensiplerime zin-
har d&k'mmamah.

WURM. Fkselans beni af buyursun-
lar! 133!1:113‘&(:&1&5111125 ama bu dste hwskanglk
bir rol oymyorsa, emin olun, sdzle degil, sa-
dece gozle.

O devrin drf ve &detlerine give gayri .osru
dogumlards, dofum masraflariyvie hitkmolunan ceza-

¥ bastay LHARRE GRR AP RERE 3R
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NAZIR, Bu kiskanchg kékiinden kal-
drrmany tercih ederim. Aptal herif, Karolin
aiumanm hka ¢il ¢il darphaneden almigsim,

a bankadan. Bunda ne fark var? Buradaki
azil tabukadan kibar hanimefendilere bak da
kendini teselli et, bizde — bilerek, bilmiye-
rek mrisafir veya sahitlerden en az yarmm
ditzivesinin  damadm girecegi cennetin hen-
des! ebadi hakkinda fikir sahibi olmadiklary
bir evlenme vapildify pek nadirdir.

BURM, egilir. — Su halde efendimiz,

tisaade buyarunuz da ben vine halk taba-
}.-:a-‘...-. un Adetlerini tercih edeylm.

NAZIR. — Zaten yakmda rakibinden
glizel hir intikam almanin tadimi da tadabile.
ceksin: Yeni Diiges gelince, Lady Milford'un
yalancektan saraydan uzaklastierlimg gibi dav-
raimasi, bu yalam tamamlamak dgin de biri-
sivie evienmesi bir az evvel kabinede karvar-
lastr, {tiharimin Lady’min nufuzuna bagh ol-
dugunu, hattd bu nufuzun beni prense yak-
lastwran en kuvvetll vasita rolilui Oyiidul 45 ]
bui.,yorz.un, Wurin! Diik, Milford icin iyt bir
koca anyer. Bir bagkas: gikabilir, alig verigi

yapar, madamia birhkte prensin itimadmi da
‘kuzapw, onun kolu kanad: olur. Prensin aile-
min gemberi icinde kalmawm igin Ferdinand’
mmn Milford's almasi dazm. Meseleyi iyice
kavriyor musun, Wurm?

WURM. — Kulaklarima inanamiyocam.

Nazr hggreslon cogublagnmageanady i acexi
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gaylak durumuenda kahyorlar. Kendisine gos-
terdifiniz bababk sefkati kargsinda, Bin-
bagt da aym sekilde itaatli bir evlat tavn ta-
kinacak olursa istefiniz belki de bir protesto
ile gen gevrilecektir.

NAZIR. — (ok gikir gimdiye kadar:
«Bu bdyle olacaktir!» diye bagladifin her-
hangi bir plaman  ger¢eklegtirmekie giicliik
cekmedim. Fakat goriiyor musun, Wurm, ge-
ne demin konugtugumuz size geldik. Ben og-
luma hemen bugiin, 6gleden evvel, bu evlen-
me emrind verecegim. Yizimden iyi, kotii bii-
tiin miyetler: anlagilacaktir.

WURM., — Efendimiz, tekrar tekrar af.
finrzr dilevim. Size kargt takinacagr siiphesiz
olan kederii yilz, ona verdiginiz nisanh kadar,
elinden aldigimiz nizanli hesabina da kayde-
dilebilir. Geim daba gii¢ bir tecriibe yapin.
Ona memleketin en yiiksek, en giizel kizim
se¢in, peki derse bendeniz iic sene kalebendli-
fe razyum.

NAZIR, dudaklarin wsirar. — Seytan!

WURM., — lsler bu raddeye gelmistir,
Kazm anast, hir abdalbk nitmunesi, saskainbik
iginde bana afzindan cok sey kagirdu

NAZIR, asagr yukart dolagir, hiddetini’
yener, — Pek3ld! Bu sababtan tezi yok dedi-
gini yapacaZum.

WURM. — Yalnwz Fkselins unutmama-
hdarlar ki, Binbag, efendimin ogultandar.

N Ag&ﬁsiz‘PDMﬁiﬁkrsﬁmﬂﬁpsWdﬁWorg
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FURM. — Hem hoglanmadifiniz bir ge-
lini vzaklagtirmak igin gosterecegim gayret...

NAZIR. — Miikifat olarak sana bir es
bulmaga yardum etmeme deger, dyle mi? Ona
da peki, Wurm.

WURM, memnuniyeile egilir. — Sadik
kilenizim, efendimiz. (Gikmak ister.)

NAZIR. — Wurm, demin sana sbyledik-
lerimi... (Tehdit eder gibi.) Eger gevezelik
eder de...

WURM, giiler. — O zaman Ekselins be-
nim sahtekirhgimi ildn ederler. (Cikeor.)

NAZIR. — Merak etme! Semin ne mal
oldugunu biliyorum. Bacagn bagh cekirgeyi
ipinden tutar gibi seni kendi yolsuzluklarmn-
la avucumda tutuyorum.

USAK, igeri girer. — Mabeyinci Maresal
Von Kalb!

NAZIR. — Ne tesadiif — sanki ¢agriimuag
gibi — buyursun. (Usek gikar.)

ALTINCI SAHNE
MARESAL, NAZIR.

(Mabeyinci Maregal Von Kalb zen-
gin, fakat zevksiz bir saray elbisesi
giyinmigtir. Riitbesinin alémeti olan

1 Nazir selefini Wurm'un uydurup yazdif:
sahte vesikalara dayanarak mevkiinden uzaklagtirt-

A

mig ve yerini almugtir. X, 7; XL, 1 ve 2; 111, 4 ve
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anahtarlary elbisesinin iizerine islen-
migtir, yeleginde ikt saat, belinde bir
Ilic vardwr. Koltugunun alting iig
koseli sapkasini  sikistirmas,  saglari
Hérisson tarzwnda taranmustir. Biiyiik
dostluk gosterileriyle Nazira dogru
kogar, salona buram buram bir esans

kokusu iyayar.) .

MARESAL, Nazrr kucakliyerak. — Ah!
Giinaydwn, dostum! Rahat uyvudunuz, iyice is-
tirahat buyurdunuz mu? Serefvap olmakta
geciktighm icin beni affedin! DMiihim isler
gikt1 dal... Yemek listesinin hazirlanmasi, da-
vetiveler, bugiinkii kizak gezintisinin hazr-
liklari... Ha, sahi, az kalsin  wautayordum,
iistelik bu sababki kabul resminde hazir bu-
lunmam ve Diik cenaplanna hava durumunu
bildirmem lézim geldi.

NAZIR. Tabil, Maresal, bu islerden
ba, alip daba evvel nasi gelebilivdiniz?

MARESA4L. — Bundan bagka,da Allabin
cezasi bir terzi beni ovaladi durds.

NAZIR, -— Buna ragmen lLer sey tamam,
her gey hazir degil mi?

MARESAL.  Hepsi bu kadar degil! Da-
giin 11“4Letler birbirini kovaliyer. Dirleyin
hele!

NAZIR, delgin. —— Yok cam

MARESAL. — Dinleyin hele!
daba oy JSpi Rtap M Ak s *5 at
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ga, tepinmege bastamazlar ma! Affed‘ez‘ai’niz,
sckagin biitlin camuru pantolenuma swrady
Alah  askioa am}e imiz, ne yapabilirdim?
Kendinizi beniin yerime kovunuz, baron!
Bagtanbaga c¢amur igindeydim, vakit gecti
Ev bir ginlitk volda., Bu kibikta Dilk cenap-
farmin huzurena gkmak... Aman yarabbi!
Hatirima ne gelse beZenirsiniz? Hemen bayil-
nus gibi yaptun. Beni karga tulumba arabaya
koydular. Yallah, dort nala eve. Elbiselerimi
degz;t;mum geri dondiim. Ne dersiniz, huzu-
ra ilk giren gene de bendiin. Buna ne buyu-
rulur?

NAZIR.,  1nsan zekdsmin fevkalade bir
bulugu. Fakat bunu bir tarafa brrakalun,
_l\aih demek Diik cenaplar: ile konugtunuz?

MARESAL, chemmiyetli bir eda ile. —
“Tam virmi bucuk dakika.

NAZIR. — Ya! Oylese giiphesiz bana an-
latacak yeni havadisleriniz vardir,

MARESAL, bir zemar diisiinditkten son-
ra, agur ba§£¢. — Diik, genap!&r! bugiin kas
tersi rengi viinlii kweagtan bir ceket givmis-
lerds.

NAZIE, Yok canum! O halde, Mare-
sal, henim size verecek daha mithim bir ha-
Vad}a}!}(l var., Lady Milford bizim Walter'le
evlenecek, haberiniz yok mu?
®  MARESAL. — Ya! Sahiden karar verildi

mi?  Oretsi i ivi :
> Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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NAZIR. — Imzaland: bile, Maresal, Va-
kit kaybetmeden gidip Lady’yi oglumun ziya-
retine hazirlar ve biitiin  basgehirde oglum
Ferdinandin evlenme haberini yayarsaniz be-
i minnettar etmig olursunuz.

MARESAL, hayran. — Memnuniyetle,
aziz dostum! Benim i¢in bundan daha zevkli
ne olabilir? Hemen koguyorum. (Neaziri Ku-
caklar.) Hosca kalin! Ug geyrek saat iginde
biitiin gehir bu haberi duyacakur. (Sigriyarak
ctkar.)

NAZIR, Maresal’in arkasindan giilerek.
— Bir de bu cesit heriflerin diinyada hicbir
ige yaramadiklarinr sdylerler.. simdi Ferdi-
nand’imm bu isi kabul etesi 13zum. Yoksa
biitiin gehir yalanc: ¢ikar. (Zili calar, Wurm
girer.) Oglum gelsin!  (Wurm gkar. Nazr
diistinceli, asufi yukarr dolagwr.)

YEDINCI SAHNE

FERDINAND, NAZIR, WURM (Pek
az kalip cikhar.)

FERDINAND. — Muhterem babacifim,
beni emretmigsiniz...

NAZIR. — Ne yazik ki dyle, oZlumu gir-
mek istedikce maalesef bupa mecbur kalivo-
rum. Warm, bizi yalmz bwak! Ferdinand,

epey zappRidEseRb sk sfbmme aktivle
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hayran oldugum o apacik, o canli gengligi ar-
ttk sende goremez oldum. Yiiziinde amlagil-
maz bir kederin izleri var. Benden kagiyor-
sun, muhitinden kagiyorsun. Ne ayip! Senin
yagmdaki erkeklerin on defa gginlik yapma-
lar1 hog goriiliir ama, boyle kedere kapilma-
lar1 hig affedilmez. Sen dertlerini bana barak,
sevgili oglum! Birak saadetin igin ben cahga-
yim. Sen benim plinlarmm tatbik etmekten
bagka bir sey disiinme! Gel, saril bana, Fer-
dinand!

FERDINAND. — Babacigim, bugin ¢ok
Hatufkarainiz.

NAZIR. — Bugiin mii? Seni maskara se-
ni... fstelik bugiin derken suratinx da eksiti-
yorsun, dyle mi? (Ciddiyetle.) Ferdinand, ben
kimin hatirs icin prensin géolini kazanaymm
diye bu tehlikeli vola atdldim? Kimin hatirs
igin viedamim ve Allahzmla ebediven alakanu
kestim? Dinle, Ferdinand, bunlarn ogluna
soylityorum. Benden evvelki Nazinn ortadan
kaldrrmakla kime yer hawirlamg oldum? Bu
ovle bir hikfye ki, istmi gormege yariyan hano-
¢eri herkesten saklamiya ne kadar galiwsam
icimi 0 kadar kanauyor. Dinle! ve cevap ver
bana, Ferdinand! Biitiin bunlari kimin igin
yaptim?

FERDINAND, dohseile geri cekilir, —
Herhalde benim igin deZil, babacifam? Bu
cinayetin kanly gélgesi herhalde benim iizeri-

.- “gee oL Sy 'g A -’ A ! £ s 2 e K5 v;
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sebep olmakiunsa dinyaya gelwemek daha
iyidir.

NAZIR. — Ne dedin? Ne dedin? Havdi,
ku igi roman dofu kafanin acayipliklerini ben
gene affetmnek istiyorumn, Ferdinand! Hid-
{lexe kapibmak istemviyorum. Kistah debikanly,
benim o uykusuz gecelerimin, o somsuz ng-
ragmalarimn, ¢ektifim o ehedi viedan azaby-
nin mitkffats bu mu? Mesulivetin bittlin yii-
kii demek benim iizerime ¢ikiiyor. Limetler,
Allahm biitiin g&zaih: demek bana... Demek
sen saadetimi Kinci elden zhyorsun... Demek
kitiilitkler mirasa dahil degil.

FERDINAND, sai elini goge dogru ka-
dirir. —— Bana sadece greng hir babayi hatir-
fatan bu mirastan resmen vazgecivorum iste.

NAZIR. Dinle, delikanh, beni ¢ileden

grzarmal EZer kendi kafana gitseydin émrii-
ud!’. sonuna kadar soksklarda stirtintirdiin!

FERDINAND. - Oyle, olmusi tahtm a-
vaklar: dibinde sfirlinmekion ¢ok daba ividir,
baba.

NAZIR, dfkesini yenerek. —— Yal Demek,
ki saadetini sana zoria kabul ettivmek icabe-
decek. On kistnin bin bir zabmetle alaga-
madifi riitbeye sen, daha oyun oynarken,
hattd uyurken nail oldun, On ki yasinda
dil"ai\id]". yirmisinde binbagt! Bunlart Prens-
ten ben M)pawun. Uniformant ¢tkarsp neza-

vete girgerkeBbr Kigna M dsmeniikigiy eleilik-
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ten, fevkalade latuflardan bahsediyor. Parlak
bir istikbal 6niinde uvzaniyor. Tahtun yam-
bagina giden diiz ve kestirme bir yol. Hatta
iktidar bilfiil elinde tutmak, gergekten dkti-
darin harici timsaline bedelse, bizzat tahta
giden bir yol. Boyle bir istikbal hoguna git-
miyer mu?

FERDINAND. — Haywr, benim biiyiik-
liik ve saadet hakkmdaki diistincelerim her-
halde sizinkilere pek uymuyor. Sizin saadeti-
nizin bagkalarr igin felaket olmamas: nadir-
dir. Kiskanglik, korku ve algakliklar, i¢lerin-
de asaletli bir miistebidin giilitmsedigi hazin
aypalardir. Gdzyaslan, beddualar, iimitsizlik-
ler bu sozde bahtiyarlarin mahkfsn olduklarz
korkung sefahat sofralaridir. Oradan zilzurna
sarhos kalkar, ebedi uguruma yuvarlanmak
iizere Allalun huzurnna yikila yikia gider-
ler. Benim saadet idealim daha miitevazidar:
)aimz. bana aittir, biitiin dsteklerim de kal-

ue gomu!mu:;tur. .

NAZIR. — Hartkulade dogrusu!l Sex
adam clmazsin! Ne alal Tste otuz yil sonra
bana tekrer edilen ik ders! Yamk ki elli
vilik Ldicim bu dersleri alacak gibi Jegal gak
kalinlagmns! Fakat, bu egsiz istidads kérle:
memek igin vanmma bivini  vermek isterun.
Onuenla bu parlak dii;j‘izrweiem caninm istedigi
gibi viriitebilirsin, Karar vereceksin — hem
bugiinden tesi yok — evleumege karar
ceksin! (eretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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FERDINAND, sashan geri cekilir. —
Babacigun!

NAZIR. — Birak simdi bu aflars, Lady
Milford’a senin nmamma bir kart gonderdim.
Simdi, vekit kaybetmeden oraya kadar zah-
met edecek, kendisine nisanlis: oldugunu bil-
direceksin!

FERDINAND., — Milford w1, baba}

NAZIR. — Evet, herhalde adin: duyroug-
sundur...

FERDINAND, hendinden gegerek. —
Onun diikkabk iginde nasil bir rezalet drnegi
oldugunu bilmiyen var mu? Iyi ama, sevgili
babacifim, sakaniza ciddiye almakla herhalde
gitliing oluyerum. lmutivaz sahibi bir agifte ile
evienen serseri bir oglanin babas1 olmak ister
miydiniz?

NAZIR., — Daha faziasm bile! Eger elli-
lik bir adamla evlenmek isteseydi, ben ken-
dim alirdin, Sen bu asafilik babanm oglu ol-
mak istemez miydin?

FERDINAND. — Vallahi istemezdim,
baba!

NAZIR. — Huzurumda bu ne kiistahlik!
Fakat ilk defa oldugn i¢in hos goriiyorum.

FERDINAND. — Cck rica ederim, babal
Bana, oglunuz olmaga tahammiil edemiyece-
gim zannini vermekte devam etmeyin!

NAZIR. — Ulan, sen delirdin mi? Hangi
akly basinda adam, hitkinndarla paylagacagz

biyle higdumtbrraliapesi mpsingt agmaz?
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L

FERDINAND. — Benim igin gitgide an-
lagikmaz bir adam oluyorsunuz, baba! Buna
mi imtiyaz diyorsunuz? Prensi halkm goziin-
den diiglirmege sebebolan seyi onunia paylag-
mak, imtivaz ha? (Nazir bir kahkaha atar.)
Siz giiliin baba! Zararn yok. (eyiz ola-
rak karisinda, hic degilse el degmemis
bir varlk bulan en mittevazi igginin
kargisina, ne vyiizle c¢ikacagim?  Alemin
kargisina, prensin karsisma? Hattd namwusu-
nun lekelerini benim ayibmmla gidermek isti-
yen o agiftenin kargmma ne viizle gikacagum?

NAZIR. — Biitiin bu agiz kalababgim
nerden buluyorsun, oglum!

FERDINAND. — Baba, size Tanrnm
huzurunda yemin ediyorum! Biricik oglunu-
zu feda ederek elde edeceginiz saadet, onu igi-
ne atacagmuz feliketi karglamiyacaktir. Eger
yvitkselmenize bir yardimi olabilirse bu ugur-
da canmuni vereyim. Hayatimi size borcluyum,
onu yiikselmeniz i¢in feda etmekte bir an bile
tereddiit eimem. Fakat serefimi, baba, onu
elimden alirsaniz, bana hayat vermekle pek
algak¢a bir budalalik yapmis olursunuz. O
zaman kendi babam da bir pezevenk gibi 13-
netle anmak zorunda kalinm.

NAZIR, Ferdinand'wn omuzunu oksiye-
rak, dosice. — Aferin sevgili oflum! Simdi
ghrityorwm ki, sen tamn mAanasiyle mert bir
erkeksin, ditkahgm en iyi kadinma layik bir

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org g
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adamsm! O, senin olinalidir. Hemen bugiin
kontes Von Ostheim ile niganlanacaksin!

FERDINAND, yeniden sagaliyarak. —
Beni mutlaka mahvetmek icin bu saat mi se-
cilmig?

NAZIR, gozlerini ondan ayuwmyyarek. —
Bunda haysiyetini kiracak bir gey yok sa-
nirum.

FERDINAND. — Hayir babacigim!
Friederike Von Ostheim benden bagka her-
kesi mesut edebilir. (Kendi kendine, biiyiik
bir saskinlik icinde.) XKalbimin kotiiliigi ile
kiramadig tarafmu gimdi de iyiligi dle parga-
hyor.

NAZIR, gozinii ondan ayirmadan. —
Ferdinand, tesekkiir etreni bekliyorum!

FERDINAND, Nezmrnn kollarina etilir,
heyecanla elini 6per. — Baba, lutfunuz icim-
deki biitiin duygulan aleviendiviyor. Bu iyili-
ginize candan tegekkiirler, babacigm. Secti-
giniz kiza diyecek yok, fakat, ne diyeyim bil-
mem ki... Bana actymiz!... Ben Kontesi se-
vemenm.

NAZIR, bir advm geri ¢ekilir. — Hah,
igte gimdi seni yakaladm delikanli! Seni gidi
kurnaz yalanci, iste gimdi tuzaga diistiin, De-
mek seni Lady’den uzaklagtiran serefin degil-
di? Seni iirkiiten o dedil, sadece evlenmek,
ﬂegﬂ mi(?cretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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(Ferdinand, once donmus gibi durur,
sonra kalkar, kacmak ister.)

NAZIR. — Nereye gidiyorsun? Dur! Ba-
na bor¢lu oldugun saygr bu mu? (Binbag
geri doner.) Kendisini ziyaret edeceginden
Lady’nin haberi var. Prense de stz verdim.
Sehir ve saray bu isi olmus biliyor. Oglum,
eger beni Prense, Lady’ye, sehre ve saraya
karyn valaner grkarirsan... Beni iyi dinle, de-
likanli. Sayet bu igin iginde bir geyler oldu-
gunu ogrenirsem... Dur, dur bakayim, neden
hoyle birdenbire betin benzin ugtu?

FERDINAND, sapsari, titriyerek. —
Nasil! Ne oldu? Hichir sey yok babacigun.

NAZIR, korkung bakiglarini ogluna di-
kerek. — Eger bir sey varsa, bu dik kafalils-
gin neden ilemi geldigini anlatan bir iP ucu
bulursam, vay haline! Bak. bu siiphe bile
tepemi attinyer. Haydi, derhal git simdi!
Gegit resmi bagliyor. Merasim biter bitmez
Lady’nin yamina cikacaksin, Ben goriindiigiun
zaman biitiin dukalik titrer. Bakahm &si bir
evlat beni kararundan vazgecirebilir miymis.
(Cikar, telfrar diniip gelir.) Delikanly, sana
tekrar ediyorum, oraya gideceksin. Yokss
elimden kurtulamazsm! (Cikar.)

FERDINAND, bogucu bir sersemlikten
hurtulup kendine gelerek. — Sahiden gitii
mi? Bir baba bhivle konugabiliv miydi? Evet!
Milady et B BBIEREB ArsiOTANRs Biflegegim. Ona
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oyle geyler séyliyecegim, Syle geyler amlataca-
gm ki, kendini aynada goriir gibi olacak.
Agagilik kadm! Ondan sonra da benimle ev-
lenmege cesaret edersen... toplanms olan bii-
tiin asilzadelerin, biitiin ordunun, halkm &-
niinde — istersen Ingiltere’nin biitiin guru-
runu kugan — ben, bir Alman delikanlg, se-
ni reddediyorum. (Hizla cikar.)

PERDE

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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BIRINCI SAHNE

{Lady Milford'un sarayinda bir salon. Sagda bir
kanape, solda kuyruklu bir piyano.)

SOPHIE, LADY

{Lady sirtinda, agik fakat giizel bir
sabahlik, saclart heniiz taranmamais
oldugu halde, piyanonun oniinde o-
turur, bir seyler calar. Oda hizmet-
cisi Sophie pencere tarafindan gelir.)

SOPHIE. — Subaylar dagihyorlar! Gegit
resmi bitti. Fakat ben Walter’i hild goremi-
yorum.

LADY, fazla heyecanli, ayaga kalkip sa-
lonun icinde bir defa dolesarak. — Sophie,
bilmiyorum bugiin nigin biyleyim? Simdiye
kadar hig boyle olmamistun, demek omu go-
remedin ha? Elbette... ne acelesi var. Kalbim-
de katiiliik etmisim gibi bir agirhk duyuyorum.
Git, soyle, bana ahinn en azgin hayvanmi
hazirlasmlar, agik havada kosmaya ihtiyacim

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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var. Gokyliziin@i goreyim, birkac imsan gore-
yim de kalbim ferahlasin

SGPHIE. — Mylady, kendinizi iyi hisset-
miyorsaniz burada bir topiann yapm. Birakm.
Diika ziyafetini burada versin, yahut da oyun
masalarin sezlongunuzun oniine kurdorun.
Ben sizin yerinizde olsam, Prens ve bityjin bir
saray halk? bioyle emrime Amade iken hig ii-
ziintii edip kafam: yorar maydun?

LADY, kendini kanapeye atar. — Rica
ederim, beni yalniz birakma! Onlardan kur-
tulabilecegim her saat igin sana bir elmas ve-
rirdim. Odam bir yifin zavallt ile mi doldu-
rayun? Birak su bicare mahliklar:! Agzun-
dan samimi, icten gelen hir sioz ciksh Gdieri
kopar, ¢in garpmug gibi aptallasip kalirlar.
Elimdeki orgiiden daha kolaylkla idare etti-
gim bir tek kukla ipinin koéleleri! Ruhlar:
ceplerindeki saat gibi aym otomatik harekete
tabi olan insanlari ne yapaymn? Ne cevap ve-
receklerini 6nceden bildigim kimselere bir
sey sormaktan zevk alabilir mivim? Bem’ien.
bagka turlii diigiimmek cesaretini gisteremi-
yen insanlarla ne konusabilirim? Bu-@k sun-
lari, benden uzak olsunlar! Gemini isirmm-
yan bir ata bionmek insana sikipir verir.
(Pencereye yeklasir.)

SOPHIE. — Fakat prensi herhalde on-
lardan ayri tutarsinz, degil mi Mylady? Mem-
leketin en giizel erl\e!ﬂ. en atesli Asigi. en

‘Ddri ak Héi?ﬁdi PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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LADY, geri gelir. — Kendi memleketin-
de de onun igin... Zevkime, tahammiil edebi-
lecegim degigikligi valniz bir diikalik verebi-
lir, Sophie! Beni kiskandiklarm soylityorsun,
zavallr kiz! Acmalar daha iyi ederlerdi. Hkti-
darin kamim1 emenler arasinda en kot du-
rumda kalan gizdedir. Ciinkii o kudretli ve
zengin adami dilenci kiligimda goren yalmz
odur. Prens, iktidarm nlsimh degnegi.ile kal-
bimin her dilegini, yoktan var olan peri sa-
raylarr gibi, bir anda yerine getivehilir, dog-
rudur... Soframi Degu ve Batr Hindistanimn
en nadir mahsulleriyle siisliyebilir. Harabe-
lerden mamureler yaratir. Ulkesinin kaynak-
larmi muhtesem fiskiyeler halinde gioge fis-
¥arur, yahut tebasimin vanni yoZunu havai
figekleri halinde yakar kiil eder. Fakat mert
ve ategh bir kalb karsisinda kendi kalbine de
atesli ve mert olnagy emredebilir mi? Eaza
i¢inde kivranan kafasima bir tek giizel diisin-
ceye verebilir mi? Kadmnisk duygularom 1at-
min ediliyor, ama kalbim a¢. Biititn roliim
arzu ategini stndiirmekien dbaret olduktan
sonra duydugum o binbir giizel heyecanmn ba-
na ne faydas: var?

SOPHIE, saskin, Lady'ye bakar.  My-
lady, size ne zamandan beri hizmet ediyo-
rum?

LADY. — Bunu, beni ancak bugiin tanm-
difm icin mi soruyorsun? Evet, sevgili Sophie,
ben Prepseiserefisnp satirngpbokatckelpim ser-
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besttir, belki hald bir erkege 1dyik bir kalb...
iizerimden zehirli saray havasinm, bir ayna
iizerinden gecen hafif bir nefes gibi, gecip
gittigi bir kalb. Bana 1nan, kizim, eger ihtira-
simi1 zaptedip yerimi saraydan bagka bir ka-
dma birakmaga raz:i olabilseydim, bu kalbi.e
zavallr prense karsi coktan miidafaa etmesini
bilirdim. .

SOPHIE. — Bu kalb mevki hursina o ka-
dar kolay mu boyun egdi. ‘

LADY, canli. — Ociimii almadim m, sah-
ki hala almiyor muyum samyorsun? {Elni
Sophie’nin omuzuna koyar, manali.) Sophie,
biz kadinlar ya hitkmetmeyi, ya da kole ol-
may1, birinden-birini secebiliriz. Fakat niifuz
ve iktidarm o sonsuz zevki bile, sevdigimiz
adamam kolesi olmak saadetinden mahrum
kaldwgumiz zaman, bizim igin pek zavalls bir
tesellidir.

SOPHIE. — Mylady, bu hakikati sizin
agzinmzdan isitecegimi hi¢ ummazdm.

LADY. — Neden, Sophie’cigim? Devlet
dsasmn1  cocuk¢a tutusumuz, biz kadinlarm,
yalorz idare edilmek igin yaratldigmmz gos-
termiyor mu? Bu hercai rubun miitemadiyen
degisen arzu“ve hevesleri, zevklerimin vahsi
gilginhigr, biitiin bunlarin kalbimdeki ¢ok da-
ha ¢igmea arzulan susturmak igin yapildiga-
n sana acikea anlatmiyor mu?

SOPHIE, saskinhk iginde geri cekilir. —
Mylady Vicretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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LADY, daha ategli. — Bu arzular: tatmin
et! Bana diigiindiigiim adami ver! Taptigunm,
ya olmek yahut da sahibolmak istedigim ada-
m {Yumusak.} Birak, gozlerimizdeki agk in-
cilerinin saglarimizdaki pirlantalardan daha
giizel parladigim onun agzindan dgiteyim.

(Atesli.) O zaman, ditkaligim da, agkim da
prensin suratma firlatip bu adamla kagar,
dilnyams en uzak collerine giderim.

SOPHIE, korku i¢inde Lady'ye bakar. —
Aman Allahim! Ne yapryorsunuz? Ne oldu-
nuz, Lady?

LADY, dehsetle. — Nigin sarardin? Aca-
ba ¢ok mu #eri gittim? Oyleyse birak da ag-
zini, sana olan itimadimla kapatayen. Daha
fazlasm dinle, hepsini ogren!

SOPHIE, FEorkarak etrafina bakar. —
Korkuyorum, Mylady, korkuyorum. Fazla
bir gsey 0grenmek istemivorum.

LADY. — Binbag1 ile evlenmemi, sen de
herkes gibi bir saray hilesi zannediyorsun.
Kizarma, benim hesabima utanma, Sophie!
Bu benim... askimin eseridir.

SOPHIE. — Yarabbi! Ben zaten bunun
farkina varmagtmm,

LADY. — Hepsi kandilar, Sophie. O za-
vif ruhlu prens, o saray kurdu Walter, o ah-
mak Maresal, hepsi, hepsi beni prense yak-
lagtirmak, aramizdaki bagr daha da kuvvet-
lendirmek igin bu evlenmenin en iyi care ol-

duguna erinsordessiler: - Halbwkis b evien-
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me o ba@i ebediyen koparacak! O kirli zincir
ebediyen parcalanacak. Ahmak yalancilar, za-
yif bir kadinin fendi sizi nasil da yendi! Sev-
gilimi gimdi siz, kendiniz benim kellarima
atiyorsunuz. Benim istedifim de zaten bu idi.
Hele sevdigim adama bir kere qahip olaymn,.
onu elde edeyim, ondan sonra bu igreng deb-
debeye artik ebediyen elveda!

IKINCI SAHNE
USAK, LADY, SOPHIE.

(Prens’in ihtiyar bir usafi, elinde bir
miicevher kutusu ile girer. Evvelkiler.)

USAK. — Mylady, Diik cenaplan arm
hormet ettiler ve size diigiin hediyesi olarak
su prrlantalarr gonderdiler. Bunlar dogrudan
dogruya Venedikten geliyor.

LADY, kutuyu acip dehsetle geri cekile-
rek. — Be adam! Hiikiimdar bu taslara ne
verdi?

USAK, mahzun bir yiizle. — On para
bile vermedi.

LADY. — Nasil? Cildirdin mz sen? On
para bile vermedi mi? (Bir adim uzaklagpr.)
Sanki kalbimi delmek istermis gibi bana ba-
kiyorsun. Bu paha bigilmez krymetli taglara
nasil olyr, 44, pBr RAAARIE eEmems ofabilir?
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USAK. — Diin vedi bin vatan " gvl
Amerika'ya gitti. Hepsini onlar ddiiyer,

£ADY, birdenbire mitcevheri birakur,
huzle adimlarla salonu dolagir, bir zaman sus-
tuktan sonra usaga. — Adam, nen var? Gali-
ba agliyorsun?

USAK, goslerini siler, korkung bir sesle,
biitiin dzast titriyerek. — Tipk: bunlar gibi
prrlantalar.  Aralarmda benim de birkag og-
hwom ~vardL

LADY. titriverek arkusini doner, usagin
elini tutar. — Ama hicbiri bu ise zorlanmada,
degil mi?

USAK, act aci giiler. — Haywr, Madam,
hepsi vonu!iu’ Birka¢ cesur delikanli dne ats-
hp A},bay a, prensin bir ¢ift insani kaga sat-
tﬂg‘émx sordular. Fakat bizim sayin Devlet Rei-
simiz biitiin taburlarr gecit resmi yapilan
meydanda toplaturds, sonra o budalalarr kur-
guna dizdirdi. Bir vandan sildh sesleri duyu-
luyor, insan beyinlerinin kaldinim taglan iize-
rime swgradigl goriilitvor, bir yandan da biitiin
ordu: Hurra! Amerika’ya! dive bagiriyordu.

LADY, dehget icinde kanapeye diiser. —
Aman yarabbi! Aman yarabbi! Ben de bir sey
duymuyor, hi¢bir seyin farkina varmryordum
oyle mi?

USAK., — Evet, Madam! Tam hareket
igareti verildigi sirada neden efendimizle bir-
likte ay1 avina giktiniz? Asil o giizel manzara.

yr gormelipdinisr Beshinvitnampesnegderi vak-
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tin geldigini haber verdigi zaman aglagsan ok-
siizlerin heniiz can ¢ekigen babalarmm pegi-
sira masil feryat ettiklerini, stiraptan cilgma
d6nen bir ananin memedeki cocufunu siingii-
lerin sivri uglarma nasil atmak istedigini, ni-
sanlilar: kili¢ darbeleriyle birbirlerinden na-
s1l aywrdiklarint gormeliydiniz. Biz aksakallr-
lar Uimitsizlik iginde dona kalmigtik, sonunda
koltuk degneklerimizi de genglerin arkasindan
Yeni Diinyaya furlatuk. Ve biittin bunlarn a-
rasmda, Ulu Tanrr dualarumazr igitmesin diye
calinan trampetlerin giirtidtiisi...

LADY, ayaga kalkar, ¢cok miiteessirdir. —
Bu taglan gotiiriin! Kalbime cehennerm atesi
vagdmyorlar. (Usaga daha tath bir sesle.)
Uziilme, zavalla ihtiyar! Onlar geri gelecekler,
vatanlarma gene kavusacaklar.

USAK, hkuvvetle, azimle. — Evet, ingal-
lah, gelecekler! Sehrin kapmsina varmnca ar-
kalarina déniip bagiedilar: kadinlar, cocuk-
lar, Allah yardimciniz olsun! Yagasm sevgili
Hitkiimdarumz! Kiyamet giinit biz gene bu-
radayiz!

LADY, sert advmlarla asege yukari dola-
gir. — Ne feci! Ne korkung gey! Bir de Va-
tanin biitiin acilanm dindirdim, diye beni kan-
dirryorlards.  Korkung, korkung sekilde goz-
lerim aciliyor gimdi. Git, efendine sbyle, ona
tegekkiir etmege kendim gelecegim! (Usak
gitmek texidrbyibiy salivonkespsind enpmn sap-
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kasina firlatir.) Bana hakikati soyledigin igin
gunu da al...

USAK, keseyi tahkir edercesme masenan
iistiine atar. — Otekilerin yanma koyarsmiz.
(Gikar.)

LADY, saskin arkasindan bakar. — So-
phie git, arkasindan kog, adim1 sor! Bu adam
ogullarma kavugmahdir! (Sophie gikar. Lady
diigtinceli, asagy yukart dolagir. Sessizlik, geri
donen Sophie’ye.) Gegenlerde hudut sehirle-
rinden hirisinin yangmdan kiil oldugu ve dért
yiiz ailenin yersiz, yurdsuz kaldigr rivayeti
dolagmiyor muydr? (Zili calar.)

SOPHIE. — Bu da simdi nerden aklmi-
za geldi? Evet, haber dogru. Bu zavallilarmn
pek cogu simdi ya alacaklilarma kolelik edi-
yor, yahut da prensin giiroiis madeni ocakla-
rinda mahvoeluyorlar.

BIR USAK, girer. — Mylady ne emre-
diyorlar?

LADY, miicevheri ona verir. — Bunu
hemen Maliye hazinesine gotiirsiinler! Derhal
paraya c¢evrilmesini, bu paramn da yan-
gindan zarar goren dort yiiz aileye taksim
edilmesini emrediyorum.

SOPHIE. — Mylady, iyl diigliniin, bu ge-
kilde hareket etmekle belki de gizden diige-
ceksiniz.

LADY, azametle. — Memleketinin lanet-
lerini saclarimda m tagiyaymm? (Usaga isaret
eder, usak cikar.) Yoksa her elmas: halkin
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goz yaslart ile 6denen bu tacm o miithig agir-
b alunda eriyeyim i istiyorsumuz? Vaz-
gec, Sophie! Vazgec! Saglarma yalancr mii-
cevhierler takmak ve béyle bir hareketin vie-
dan huzurunn duymak daha dyidir.

SOPHIE. — Fakat bu miicevherler veri-
lir mi? Daha kiymetsizlerini veremez miydi-
niz? Haywr, dogru sdylityorum, Mylady, ba
hareketiniz hi¢ makul degil.

L4DY. — Zavalh qlgin! Buna karsibk
minnet doiu gozlerden on liralm taglarmda
tasidiklarmdan daha fazla elmas ve inci, bir
anda benim icin dokiilecek, hem daba gii-
zeleri.

USAK, geri gelir. — Binbagz Von Walter.

SOPHIE, Lady've dogru kosar. — Aman
Allahim! Sapsart kesildiniz!

LADY. — Bana korku veren ilk adam,
Sophie; rahatsiz oldugnmu sioyleyin Eduard...
Dur! Ofkeli mi, Negeli mi? Ne soylityor? Ah,
Sophie, ¢irkin gériiniiyorum, degil mi?

SOPHIE. — Rica ederim, Lady...

USAK. —— Geri ¢gevirmemi mi emrediyor-
sunuz?’

LADY, kekeliyerek. — Buyursun. (Usak
¢thar.) Sophie! Ona ne z6yliyeyim? Onu na-
sil karsihiyayim? Dilsiz kesilecegim, benim ac-
zimle eglenecek... Of, neler aklima geliyor.
Beni yalnrz o birakryorsun, Sophie? Gitme!
Haymr, olmaz! Git! Yahut kal! [(Binbag bek-
leme odasindan gelir.)
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SOPHIE, — Kendinizi toplaym! Binbag:
geldi bile.

UCUNCU SAHNE

FERDINAND, VON WALTER,
EVVELKILER.

FERDINAND, hafif bir reveransla. —
Sizi rahatsiz ediyorum, Madam, sakin bir igi-
nizden alikoymus olmryaymm...

LADY, gize ¢arpacak kadar heyecanli. —
Benim igin sizinle goriismekten daha miihim
bir ig yoktur, Binhagim!

FERDINAND. — Babamin emriyle geli-
yorum...

LADY. — Kendisine minnettarim.

FERDINAND. +— Size evlenecegimizi
bildirmege memurum. Babamm  arzusu

budur.,
LADY. sapsart titriyerek. — Gonliinii-

ziin arzusu da bu degil mi? \

FERDINAND. — Gonliimiiziin  arzulan
nazivlarm ve aracilarin umurlarinda bile de-
gil.

LADY, oyle bir korku igindedir ki keli-
meleri toparliyamaz. — Sizin buna ilive ede-
cek highir soziiniiz yok mu?

FERDINAND, Sophie’ye bakarak. — Pek
g-o‘k var, My‘lady! Dokiz o rrtees
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LADY, Sophie’ye isaret eder, Sophie ce-

kilir. — Su kanapeye buyurmaz mismiz?
FERDINAND. — Kisa kesecegim, My-
lady.

LADY. — Nedir? Soyleyin!

FERDINAND. — Ben serefli bir ada-
mam., »

LADY. — Bunu takdir etmekten 4ciz
degilim.

FERDINAND. — Bir asilzadeyim.

LADY. — Asaletten yana da biitin Di-
kalikta sizden daha istlinii yoktur.

FERDINAND. — Ve bir askerim.

LADY, yaltaklanurcasina. — Hep bagka-
larmda da bulunan vasiflara temas ediyorsu-
nuz., Ni¢in yalniz sizde bulunan daha bityiik
meziyetlerinizi séylemiyorsunuz?

FERDINAND, soguk. — Burada onlara
litzam gormityorum.

LADY, gitgide artan bir korku iginde. —
Peki ama bu basglangica ne ména vermeli-
yim?

FERDINAND, agur agur ve tesirli, —
Beni sizinle evlenmege zorlarsaniz gerefimin
bu ige razi olmryacagr méinasini!

LADY, siddetle. — Bu ne demek, Bin-
bagr?

FERDINAND, dldirmaz. — Bu mu? Bu
bentm  kalbimin, asiletimin ve su kilicimin
sesidir!
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LADY. — O kilia size prens verdi.

FERDINAND. —- Prensin eli dle Devlet
verdi derseniz daha degru olur. Kalbimi Al
laba. asaletimi de beg ausirlik tarihe borglu-
yum.

LADY. — Ya Prens?

FERDINAND, kizgin. — Pren: insanlsk
kanunlarmi  degistirebilir, yahut hareketleri-
mize, bastirdg paralar trnbi istedigi gekli ve-
rebilir mi? Kendm de sereften iistiin  degil-
dir, ama geref ve namusun sesini altinla bo-
gabilir. Ayrbim1 beyaz kiirk mantosiyle orte-
bilir. Artik bu bahsi brrakalin Mylady! Ar-
tik ne feda edilmis istikbali, ne ecdadimi, ne
kihemny, ne de herkesin ne diyecegini diisiin-
miiyorum. Bu fedakfrhik pahasma elde edile-
cek seyin o fedakaritktan daha berbat olma-
digina beni ipandirabilirseniz, ben bunlarin
hepsini ayak altina alip ¢ignemege hazmrm.

LADY, ac iginde ondan uzaklasir. —
Binbasr, ben bu hakarete layik degilim.

FERDINAND, Ladynin elini yakalar. —
Affedersiniz! Burada konustuklarmiz1 biz-
den bagka duyan yok. Sizi ve beni bugiin ilk
ve son defa olarak bir araya getiren bu vazi-
yet bana bu hakki veriyor, en gizli duygula-
rim bile size agmaZa bend zorluyor. Mylady,
siz ¢ok giizel, cok zeki bir kadmsmiz, bunlar
bir erkegin takdir edecegi vasiflardw. Oyle
iken nasil oluyor da sizin gibi bir kadm,
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kendisinde cinsiyetinden bagka bir gey gérmi-
yen bir prense viicudunu satabiliyor, ayni
zamanda da yiizii kizarmadan kalbini bagka
bir erkege veriyor. Dogrusu buna akil erdire-
miyorum.

LADY, azamet ve asaletle, onu siizerek..
— Soziiniizii tamamlaym!

FERDINAND. — Ingiliz oldugunuzu
soylityorsunuz. Miisaadenizle sizin Ingiliz ol-
dufunuza imanamiyacagmm. Diinyanm en hiir
milletinin hiir kizi, yabancinm faziletlerini
bile évmek istemiyen bir milletin kizi hicbir
zaman kendisini yabancrya satinaz, onun sa-
pik zevklerine oyuncak etmez. ?mkﬁm yok,
siz Ingiliz olamazsimz... Yahut da Ingilterenin
kalbi ne kadar muhtegerm ve magrur bir kalb-
se sizinki de o kadar kiiciik.

LADY. — Séziiniiz bitti mi?

FERDINAND. -— Biitiin bunlarr kadin--
Ik gururunu, ihtiras:. atesli bir mizacr, zevk
diigkiinligiinti ileri siirerek mézur gostermek
belki kabildir. Faziletin seref ve namus kay-
bedildikten sonra da ayakta kaldigr cok cla-
gan seylerdendir. Kitii yola diisen bir kadinin,.
sonradan giizel hareketleri ile herkesin saygr:-
simt kazandigr ve nufuzunu iyi kullanarak
pespaye bir meslegi asdlet derecesine yiikselt--
tigi ¢ok goriilmiigtiir... Peki ama, o halde
memleket neden gimdiye kadar goriilmemis
korkung bir bask: altmda eziliyor? Ben bii--
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tiin bunlary, Dukalik adma séyliyerum... Si-
zitmiv bitirdim,

LADY. — sefkat ve azametle. — 11k de-
fadir ki, Walter, kargimda boyle seyler siyle-
mege cesaret ediliyor ve siz biyle sozlerden
sonra kendisine cevap verdigim ilk insansimiz.
Benimle evlenmegt reddediniz, sizi daha ¢ok
takdir ederim. Kalbime iftira ediniz, onu da
affederim. Zaten biitiic bu séylediklerinizi
ciddl olarak diigindiiiiniize inanmiyorum.
Kendisini bir gecede mahvedebilecegini bil-
digi bir kadina bu derece agmr hakaretlerde
bulunmaga cesaret eden adam, ya o kadmn
gok merhametli bir kalb sahibi oldugunu farz
edivor, ya da delidir. Bu memleketin mahvo-
lusundan beni mesul tutmak... Allah sizi af
fetsin! Elbet bir giin siz, Prens ve ben onun
huzurunda karsilasacagsz, ama siz benim igim-
deki o Ingiliz kizmmin damarina  bastunz, It-
hamlarinrza simdi, benim agzimla, vatamm
cevap verecek.

FERDINAND, kilwma dayanmus oldugu
halde. — Ne sbyliyeceginizi merakla bekli-
yorum.

LADY. — Oyle ise dinleyin beni, bunla-
r1 simdiye kadar sizden baska kimseye anlat-
madmn, bundan sonra da hic¢ kimseye anlata-
cak degilim. Walter, ben zannettiginiz gibi
macera pesinde kegan bir kadin degilim. Ben
de size bir prens kizi oldugumu.. Iskocya
Kiraligesi Maria ugruna kendini feda eden
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talihsiz Thomas Norfolk’un soyundan geldigi-
mi hatirlatarak &viinebilirim... Babam, kira-
Lin basmabeyincisi idi. Fransa Kiralr hesabi-
na vatana hiyanet sucu ile itham edildi; par-
lamentolarm bir karar: ile dliime mahkim:
oldu ve kafas: ncuruldu... Biitiin mallarimza
Kirallik el koydu, biz de memleket disina sii-
rilditk. Babamm bagt uguruldugu giin an-
nem &ldii. Ben on dért yasinda bir geng kiz,
yanmmda dadim, bir kutu miicevher ve anne-
min son nefesinde, hayir dua ederek boynu-
ma taktig: su aile salibi oldugu halde Alman-
ya'ya kactim.

(Ferdinand, diistinceye dalar, Lady -
ye daha sefkatle bakar.)

LADY, gitgide artan bir hassasiyetle an-
latir. — Hasta, adr san1 bilinmiyen, kimsesiz,
yoksul, yabanc: bir yetim kiz olarak Ham-
burg’a geldim. Joyle boyle bir Fransizea 5g-
renmistim, biraz 6rgit 6rmek ve piyano cal-
maktan bagka bir gey bibmiyordum. Fakat al-
tin ve giimiig tabaklarda yemek yemesini, ipek
yon‘“anldr altinda wuyumasmi, bir 1§arehm]e
on ugagl birden kogturmagx ve sizin tabaka-
dan buyuk adamlarm iltifatlaring toplamasmu
¢ok daha iyi biliyordum. Aradan strrap dolu
altr sene gecmisti... Son elmas igne de satildr...
Dadm 6ldii. Tam o sirada bhahtm Diikanizz
Hamburg’a getirtti. Ben ¢ zamanlar Elbe sa-
hillerinde dolasryor, suya dalarak acaba &-
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piimde akan bu nehir mi, yoksa benim acila-
rm m daha derindir, diye diigiiniiyordum..
Diika -beni gérdii, pegimi brrakmadr, yerimi
ogrendi, ayaklarima kapamip beni sevdigine-
yemin etti. (Heyecanlanarak susar, sonra ag-
liyan bir sesle devam eder.) O zaman saadet.
icinde gegen ¢ocuklugwmun biitiin hayalleri
bastan ¢ikarer bir panlts ile yeniden canlan-
d1, iimitsiz bir istikbal karanlik bir mezar gibi:
oniimde actldi. Kalbim kendisini anliyacak
bir kalbe raslamak igin ¢upmiyordu... Ba
kalbi Ditka’da buldugumu sandum. (Ferdi--
nand'don kagarak.) $imdi bana lanet ediniz!

FERDINAND, heyecanl, arkasindan ko-
sar, onu tutar. — Lady! Neler igitiyorum? Ne-
vaptin ben? Ne biiyiik giinah igledigimi sim--
di biitiin dehsetiyle anhyorum. Artik beni af--
fedemezsiniz?

LADY, geri gelir, kendini toplamaga ca--
Ligir. — Alt tarafm: dinleyin! Vakia, Prens
benim kimsesiz gencligimi elimden aldi..
Ama igimdeki Norfolk’larm kani buna isyan
etti: «— Emilie, diye haykiriyordu, sen ki bir-
Prenses olarak diinyaya geldin, simdi bir
Prensin kapatmasi m olacaksm?» Prens beni
buraya getirdigi, gbzlerimin 6niinde birden-
bire korkung sahneler helirmege bagladigr za-
manp kadinlik gururu ile mukadderat icimde-
cenklesivordu. Bu diinya biiyiiklerinin arzu
ve ihtiraslar1 kendisine kurban ariyan, doy-
mak bilmez bir sirtlandir, O sirtlan bu mem--
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lekette daha evvel de korkung feldketlere ze-
bebolmugtu. Niganhlar: biribirlerinden ayir-
mis, evliligin kutsal baglaromu koparnmug, te-
de bir ailenin saadetini yikmas, beride geng,
tecrithesiz bir kalbi ahlaksizligm, bayasizligin
pencesine atmgti. Bu sukut mektebinin za-
vallx talebeleri, dudaklarmda hocalarman adr,
lanet ederek, kan kusarak can veriyorlardr.
Ben kendimi kuzu ile kaplan’m arasma attmm.
O canavardan, zayif bir dnmda, stz alarak bu
igreng cinayetlerd durdardum.

FERDINAND, siddetli, bir heyecan igin-
de, salonda hizli hizly dolagir. — Yeter, Myla-
dy! Yeter! Daha fazla anlatmaymn!

LADY. — Bu acikl devri daha da acikls
bir devir takibeiti. Saray Italyan dékiintileri
tle dolmugtu. Hafif mesrep Paris’li kadmlar
o korkung hiikiimdarlik &sasini bir oyuncak
haline getirmiglerdi. Onlarm keyfi igin halk
kan aglryordu. Hepsi bir miiddet Sarayda hii-
kiira siirdiiler, sonra benim yanunda birer bi-
rer stniip gittiler, unutuldular, ¢iinkii ben on-
larin hepsinden daha igveli olmasmi biliyor-
dum. Kdllarmmda zevkle kendinden gegen za-
limin elinden Devletin dizginlerini aldmm. Va-
tanm, ilk defa olarak izerinde insani bir elin
varbgim duydu, Walter, ve bana inamp bag-
rima yaslandy, (Sessizlik. Bu sessizlik icinde
Ferdinand’a &lgiin bakislarla bakar.) Ah,
simdi de asil beni takdir etmesini istedigim
tek adam beni 6giinmek ve gizeli faziletlerimi
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hayranlik duygusunun ¢ig g1 altmda birer
birer ortaya serip lekelemek zorunda birakr-
yor. Walter, ben hapishanelerin kapilarma
actim, dliim kararlarmi yirttim, miiebbet kii-
rek cezalarinr gok defa kalebendlige indirdim.
Sifa bubmaz yaralara hig degilse uyusturucu
bir merhem siirdiim, miithis ve kudreth zalim-
leri yok ettim, masumlarin kaybolan haklarr-
n1 ¢ok defa suh bir giz yasrt ile kurtardum. Ah,
delikanli, benim i¢in ne zevkli bir seydi bu!
Astl yaradibigmmin her gikdyetine kalbin ne
biiyiik bir gurur ve iftiharla cevap veriyor-
du! Simdi, bana biitiin bunlarmm miikafatx
verebilecek yegiine erkek geliyor.. bahtimin
belki de gektigim biitiin stiraplart  gidermek
icin bana nasibettigi erkek... i¢imi yakan bir
hasretle riiyalarimda kucakladigmm erkek...

FERDINAND, soziinii keser, heyecandan
sarstlarak. — Bu kadan fazla. Mylady! Aniag-
mamiza da aykir. Siz kendinizi temize ¢ika-
racaktmiz, halbuki simdi ben karsimzda suac-
lu oluyorum. Yalvaririm size, utancin ve pis-
manligim sarstigy kalbimi daha fazla parcala-
maym!

LADY, elini tutarak. — Ya gimdi, yahut
da higbir zaman! I¢imdeki kahraman liizu-
mundan fazla dayvandi. Bu gbz yaglarmmn agr-
hgm: artik doaymalism! (Cok yumusak bir
sele.) Dinle, Walter, dayanilmaz bir kuvvetin
sana dogru siiriikledigi bir bahtsiz, gogsii ates-
li ve sonsuz bir sevg ile dolu oldugn halde
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sana sokulursa, ve sen hald o soguk seref ke-
limesini agzina alirsan..., wtan¢ duygusunun
yitkii altinda ¢okmits, sefahatten tiksimmig
olan bu talibsiz kadin, faziletin sesini duyar
da kahramanca yiikselip boylece kollarma a-
arlirsa (ona sarir, and iger gibi ciddi) senim
sayende kurtarilmak, senin sayende tekrar
Allahma kavugmak isterse, yahut da (yiiziini
-ondan gevirerek, derin titrek bir sesle) senin
hayalinden kurtulmak i¢in, iimitsizligin o
korkung davetine uyup daha korkung kotii-
litk ucurumlarina yuvarlanmirsa...

FERDINAND, elinden kurtulur, miithis
bir sthwnn iginde. — Yeter, Allah askma! Ben’
bu azaba dayanamam, Lady! Yer, gok basma
yikiiyor. Size bir ativafta bulunmalivim My-
lady!

LADY, ondan kagarak. — Hayir! Simdi
olmaz! Vallahi olmaz! Su feci anda, bin han-
.ger yemis gibi par¢alanan kalbim kanarken
olmaz. Dudaklarmmn arasmdan c¢ikacak hii-
kiim canmimi alsa da, verse de soyliyeceklerini
«inliyemem, dinlemek istemern.

FERDINAND. — Dinleyin, dinleyin, aziz
Lady! Dinlemeniz lazmm! Simdi size anlata-
-caklarim sucumu hafifletecek, simdiye kadar
yaptiklarim i¢in de eandan bir tziir dileme
olacak. Sizi yanliy tanmmgim Mylady! Sizi...
hakaretlerime layik bir kadmn olarak bulaca-
gmar samyordum, bunun boyle olmasmi dili-
yordum. Buraya gelirken katl kararmm sizi
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lahkir etmek, nefretimize hak kazanmakti
Maksadma erseydim ikimiz de mesut olurduk.
( Biraz susar, sonra duha yavas daha gekingen.)
Seviyorum, Mylady, halk tabakasindan, basit
bir kiz1 seviyortm. Luise Millerin, fakir bir
calgicimin kizi, (Lady sararur, onae arkasini
doner. Ferdinand daha heyecanly anlatir.)
Kendimi neye attigmm biliyorum, fakat basi-
ret agkimzi gizlemeyi emrederse vazife de o
nispette agifa vurmayl icabettirir, Suglu be-
nim. ilk 6nce ben o misumun rahatma kacir-
dim, bos iimitlerle omu avuttum, o saf kalbi
ihtirasm vahgl saldinglarina algakga teslim
eden ben oldum. Siz bana smifumi, dogumu-
mu, babamin prensiplerini hatirlatacaksiniz.
Fakat seviyorum. Cemiyetin nizamlar: tabiatx
algalttigy nispette iimitlerim yiikseliyor. Ira-
demle cemiyetin peginhiikiimleri catiziyor.
Gaoriiriiz bakalmn, hangisi istiin gelecek, eski
aligkanliklar mi, yoksa insanhik mi? i(Bu si-
rada Lady odamin arkae kosesine kadar ¢ekil-
mis, yiiziinii elleriyle kapomistir. Ferdinand
oraya kadar, Lady’nin arkesina gider.) Bana
bir sey mi soylemek istiyorsunuz, Mylady?
LADY, biiyiik bir wstirap icinde. — Hig-
bir sey, Herr Von Walter! Yalmz kendinizi
de, beni de, bir iigiincii insant da mahvettigi-
nizi soylemek istiyorwm, o kadar!
FERDINAND. — Bir ficiincii insany mi?
LADY. - Biz biribirimizi mesut edeme-
yiz ama gene de mesut olacagiz, olmamuz i4-
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zem. Babamizin acele verilmig bir kararma
kurbaniz. Fakat bana zorla elini uzatan ada-
mm kalbini asld elde edemiyecegim.

FERDINAND. — Zorla m, Lady? Elini
zorla uzatan mi? Kalbsiz bir eli zorliyabilir
misiniz? Bir krzin biitiin kéinatr olan adamm
onun elinden alabilir misiniz? Bir erkegin
biitiin kdinatr olan kizi bu erkekten aymrabilir
misiniz, Siz Mylady, bir saniye énceki o goz
kamagtirrer Ingiliz kadm, iz bunu yapabilic
misiniz?

LADY. — Evet, ciinkii mecburum. (Cid-
diyet ve kudretle.) Walter! Size o kadar aci-
yorum ki, agkim bu acinm yanmda siliniyor.
Fakat geref ve haysiyetim buna daha fazla
tahammiil edemez. Evlenmemiz biitiin mem-
leketin agzinda. Biitiin gizler bana cevrilmis,
herkes benimle alay etmege can atiyor. Pren-
sin bir tebaast beni reddederse bu hakaret gi-
derilemez. Kozunuzu babanizla paylasin.
Kendinizi miidafaa edebildiginiz kadar edin!
Bana gelince, ben bittiin barut figilarim atese
verecegim. (Acele gikar. Binbagt dili tutulmus
gibi dona kale. Sessizlik. Sonra kanatly kapi-
lardan disart frlar.)

DORDUNCU SAHNE

{Calgicinin evinde bir oda. Miller, Lkarisi, ve
girerler.)

MILLER, KARISI. LUISE.

Age
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MILLER, hizle odaya girer. — Ben bu-
nun béyle olacagmi stylemistim.

LUISE, korku icinde, atdarak. — Neyi
babacigim?

MILLER, cilgin gibi asag yukari dolasa-
rak. — Resmi elbiselerimi ver. Cabuk, ben
ondan evvel davranmaliymn, Bir de kollukla
beyaz gomlek! Ben bunun boyle olacagmr za-
ten biliyordum.

LUISE. — Séylesene, Allah agkina, neyt
biliyordun?

KARISI. — Ne var? Ne oluyor?

MILLER, periikasstii odaya firlasir. —
Sunu ¢abuk berbere gonderin! Ne mi var?
(Aynarnin oniine kogarak.) Sakalun da gene
bir karis olmus. Ne mi oluyer? Ne olacak,
cirkef karr, feldket geliyor, kryamet senin ba-
sinda kopacak.

KARISI. — Suna da bhak! Kivamet benim
hasimada kopacakimis.

MILLER. — Elbette senin baginda kopa-
cak, som agizls kar1! Bagka Ximin baginda
kopsun? Dzha bu sabah o melfin asilzadenle...
Ben sana séylemedire mi? Wuanmn bog bogazhk
etus,

KARISI. — Ne miinasebet! Bunu da ner-
den c¢ikardin?

MILLER. — Nerden mi gikardmn? Iste!
Sokak kapmmm niinde Nazirm bir adamy
dikilmis, kemanciyr soruyor.
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LUISE. — Mahvoldum.

MILLER. — Bu menekge gozlerinle, sen
de... (Kotii kotii giiler.) Felek kimin yakasi-
Ma pengesini takmak isterse ona giizel bir kiz
verirmig, derler, ok dogru! Mesele gimdi giin
.gibi agikér!

KARISI. -—~ Bunun Luise’yle iligigi oldu-
gunu nerden biliyorsun? Belki de seni Diika-
ya tavsiye etmiglerdir, orkestraya almak isti-
yordur.

MILLER, bastonuna sardarak. — Hay
Sodomun kiikiirt yagmuruna tutulasi! Orkes-
traya ha! Evet dayaktan moraran krgomn
kontrbas, senin gibi kilavuz karinm da ulu.
yarak sopranoluk edecegi bir orkestraya!
(Kendini sandalyesine atar.) Hey Allahm
:sen bilirsin!

LUISE, élii gibi sararmig bir halde otu-
rarak, -— Annecigim! Babacigim! Neden boy-
le icime birdenbire korku girdi?

MILLER, sandalyesinden sigriyarak kal-
Ekar. — Fakat o miirekkep yalayicr herif bir
kere elime gecse! Ah! Bir gegse! Ister bu diin-
vada, ister 0biir dilnyada olsun... Onu pestile
gevirinciye kadar dovmez, Evamiri Agereyi,
Efendimizin yedi duasini, Musa'mn ve diger
peygamberlerin  kitaplarinr derisinin iistiine
yazmazsam bana da Miller demesinler! Hem
dyle bir yazaymm ki kiyamet piiniinde bile
mravi ciiriikleri goriinsiin,



. PERDE, V. SAHNE 61

KARISI. — Evet, evet, bagmw! GCagmr!
Kiifret! Bagmizdaki beldy: sanki bunlar aler!
Yarabbi, sen bize yardon et! Ne yapsak? Ne
etsek? Nasil bir gare bulsak? Hadi bakalim
Miller efendi, sdylesene! (Yiiksek sesle agh-
yarak odanin iginde dolaesir.)

MILLER. — Vakit gegirmeden Nazira
gitmeliyim! Once ben agzim agacagim. Olup
bitenleri ona ben kendim anlatacagm. Madem
ki sen bu igi benden 6nce biliyordun, neye
bana biraz ¢itlatmadim? Ateg bacayr sarmadan
kiz da yola getirilebilirdi. Hayrr, yapar msm
hi¢? Onlara yardim ettin, bulanik suda avlan-
mak istedin, yangma koriikle gittin, Simdi de
kilavuzlugunun cezasmi ¢ek! Yaptifin isi
temizle hakalim! Ben kyzimi alr, hududu
gegerim.

BESINCI SAHNE

FERDINAND, MILLER, KARISI,
LUISE.

( Ferdinand von Walter, nefes nefese,
dehset icinde kendini odaye atar,
evvelkiler.)
FERDINAND. — Babam buraya geldi
mi?
(Uit birdens)



2 HILE VE SEVGL

LUISE, korku ile sicrar. — Babasi! Aman
yarabbi!

KARISI, ellerini uZusturarak. —— Nazir
mi! Mahvolduk!

MILLER, kot kotii gisler. —  Sukiirler
olsun! Skiirler olsun! Iste simdi igimiz ta-
mamiand:! .

FERDINAND, Luise’ye dogru kogar, onu
kuvvetle kollarinda sikar. — Aramiza Allahla
cebennem bile girse, sen gene benimsin!

LUISE. — Nerdeyse tlecegim... Anlatsa~

mi?

FERDINAND. Hi¢, hig, gecti artik!
Sen gene benimsin! Ben de gene seninim! Br-
rak, gogsiinde biraz nefes alayim! Ne mitthig
dakikalardr onlar!

LUISE. Hangi dakikalar, siyle, beni
oidiiriiyorsun!

FERDINAND, geri cekilir, ona ménals
manah baker. — Kalbimle senin arana ya-
haner biv gelrenin atildigs dakikalar Luise!
Viedanumn huzurunda askmmn soldugu, Lu-
ise’min Ferdinand’mm her seyi olmaktan ¢ik-
11gr dakikalar!

«f Luise, yiiztinii kapryarak sandalyeye

yizlr.)

FERDINAND, acele kiza hosar, onu tu-

tar, gbzlerini ona diker, Bniinde hareketsiz
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durur, sonra heyecan iginde onu birdenbire
burakir. — Hayir! Hayir! Imkim yok Mylady!
Bu kadar: fazla! Bu méasumu senin igin feda
edemem. Allahm huzurunda séyliiyorum, as.
1a! Bu yagli gozlerin bana, gokten inen bir
emir gibi hatirlattif yeminimi bozamam. Su-
raya bak, Mylady! Suraya, zalim baba! Bume-
legi bogaymn, bu pirlanta kalbe ates doldura-
ymn, dyle mi? (Kati bir kararla ona dogru
kosar.) Ben onu yiice Tanrmin huzuruna go-
tiireceZim, sevgimin bir hiyanet olup olmads-
gm: o sbylesin! (Onu elinden tutarak sandal-
yeden kaldwrir.) Sevgilim, korkma! Miicade-
leyi sen kazandin. En tehlikeli savastan mu-
zaffer olarak déniiyorum.

LUISE. — Haywr! Hayir! Benden higbir
seyi gizleme! O korkung kararr soyle! Baban-
dan, Lady’den bahsediyordun! Viicudumu
oliim trpermeleri kapliyor. Onun evienecegi-
ni soylityorlards

FERDINAND, kendini kaybetmis bir hal-
de Luise’nin aycklarina kapamir: — Talihsiz
kiz! Benimle evlenecekti!

LUISE, biraz sustuktan sonra, hafif, tit-
rek bir sesle ve miithis bir siikiinetle. — O
halde, neden korkuyorum? Benim ihtiyar ha-
bactgim bunu bana kag defz sévlemisti. Ona
bir tirlii inanmak istememistim. {Susar, son-
ra yiiksek sesle aglvyarak kendini babésinin
kollarina atar.) Babacigmm, iste kizin burada.
Affet, babacigun o riiyanin o kadar giizel ol-
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masmda krzinm hi¢ giinahy yok... Simdi de bu
ne miithis bir uyani!...

MILLER. — Luise! Luise! Allahm ken-
dini kybetti. Kizmn, zavallh ¢ocugum! Seni
bagtan c¢ikarana lanet olsun! Ona kilavuzluk
eden karrya da lanet olsun!

KARISI, inkiyerek Luise’nin iizerine ka-
panir. — Kizim, ben bu hakarete laydk mr-
yun? Baren, Allah sizi affetsin! Bu kuzucuk
size ne yapti ki onu bogazliyorsunuz?

FERDINAND, Luise’nin yaunda sigriya-
rak dogrulur, azimle. — Ben biitiin bu hile-
leri meydana g¢ikaracagim, pesin hiikiimlerin
demir halkalarmi kiracagim. Mert bir erkek
gibi reymi kullanacagmn. Agkimmn azameti
kargzanda o solucan ruhlu insanlarm baglars
dénecek! (Gitmek ister.)

LUISE, titriyerek sandalyeden kalkar,
onun arkusindan gider. — Dur gitme! Nere-
ye gidiyorsun? Babacigim, annecigim, bu fe-
laket 4nmda o bizi brakip gidiyor mu?

KARISI, Ferdinand'in arkasindan kogar,
onun koluna sardir. — Nazir buraya gelecek.
Gocugumuza hmrpaliyacak.. Bize hakaret
edecek... Boyle bir zamanda siz bizi bwakip
gidiyor musunuz, Herr von Walter?

MILLER, hiddetle giiler. — Bizi brraki-
yor! Tabii, neden brrakmasm? Kiz ona her
seyini verdi ya! (Bir eliyle Binbast'yi digeri-
ile Luise’yl yokaler.) Efendi, dur bakaloa!
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Evimden disanl ancak bu cesedi cigniyerek
ctkilir. Korkak degilsen 6nce babani bekle!
Ona bu kzm kalbini nasil ¢aldigina anlat, ya-
lancr! Yoksa, ne olacagmi Allah bilir! (Kiz-
ni onun hollarma hrsle firlatarak.) Haydi
bakalun, tnce sana olan sevgisi yiizlinden
herkese rezil olan su sclucani, su iniltilerle
kivranan solucam ¢igne!

FERDINAND, geri doner, derin digiince-
ler icinde asagr yukar dolesir. — Nazirm nii-
fuz ve kudreti siiphesiz biiyiiktiir. Baba hakk:
da cok ileridir. Cinayet bile bu ismim altmnda
gizlenir, bu hak daha da ileri gidebilir. Ama
valniz sevgi sonuna kadar dayanmir. Buraya
gel, Luise! Elini elime ver! (Siddetle kzin
elini yakalar.) Son nefesimde imansiz gideyim
ki yalamim yok! Bu iki eli aymracak olan an,
hayatla aramrzdaki bagr da keparms ola-
caktir.

LUISE. — Korkuyorum! Gézlerini bagka
tarafa cevir! Dudaklarin titriyor, gézlerin ye-
rinden ugriyacakmis gibi démiiyor.

FERDINAND. — Hayir, Luise! Korkma!
Bu sbylediklerim deli sizleri degil, bunlarx
bana Allah séyletiyor. Tam zamaninda veril-
mig bir kararla, bunalan rubum biraz nefes
alryor. Luise, semi seviyorum. Luise, sen be-
nimsin ve benim kalacaksm! $imdi kosup ba-
bama gideyim. (Acele gikarken Nazirla yiiz-
yiize gelir.)
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ALTINCI SAHNE
NAZIR, EVVELKILER.

(Naziur, usaklary ile beraber, evvel-
kiler. )

NAZIR, iceri girerken. — lste, o da bu-
radaymss. i(Hepsinde bir korku aldmeti.)

FERDINAND, birkec adun geri gekilerek.
— Saf ve mAsum insanlarm evinde!

NAZIR. — Oglun babaya itaati dgrendigi
yerde, dyle mi?

FERDINAND. — Bunu birakm gimdi,

NAZIR, onun soziinii keserek Miller'e. —
Kizin babasi sen misin?

MILLER. — $ehir bandosundan Miller.

NAZIR, kadina. — Sen de annesi, dyle
mi?

KADIN. — Ya, ne ¢are, annesiyim.

FERDINAND, Miller'e. — Kizmiz digar:
cikarin, fenahk gegiriyor.

NAZIR. — Litzumu yok! Ben onu gimdi
ayiltrnm. (Luise’ye.) Nazirin oglunu ne za-
mandan beri taniyorsun?

LUISE. — Nazirin oglunu hic diiglinme-
migtim. Ama Ferdinand von Walter kasmndan
beri beni ziyaret ediyor.

FERDINAND. — Ona tapryorum.

NAZIR. - Ondan teminat aldmiz mi?
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FERDINAND. — Evet, birkag dakika ev-
vel, Allahin huzurunda en biiyik teminats
aldr.

NAZIR, ogluna, hiddetle. — Sen ¢ilgin-
bklarmi itiraf etmek i¢in sirani bekle. (Lu-
ise’ye.) Cevap bekliyorum.

LUISE., — Agkma sadik kalacagma yemin
ettl.

FERDINAND. — Yeminini de tutacak.

NAZIR. — Susman igin emir mi vere-
yim? Sen de bu yemini kabul ettin ha?

LUISE, hassas. — Ben de ayni yemini
ettim.

FERDINAND, kati bir sesle. — Ahdimiz
tamamlandz.

NAZIR. — Bu miinasebetsiz aksisadayx
galiba digan1 attrrmak icabedecek. (Luise’ye
hain hain.) Fakat size olan borcunu her sefe-
rinden pegin ddiiyordu, degil mi?

yamadim.

NAZIR, igin igin giiler. — lIyi anliyama-
dm mr1? Demek istiyorum ki her ticaretin ka-
zancgh bir tarafi vardir. Sen de bu lituflar
herhalde kargiliksiz gostermemigsindir... Yok-
sa sadece yatip kalkmak size yetiyor muydu?

FERDINAND, gidumus gibi haykirarak.
Yarabbi! Neler igitiyorum?

LUISE, Binbastya, rencide olmus bir hal-
de, asaletle, — Artik serbestsiniz Herr von
Walter!
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FERDINAND. — Baba, fazilet dilenci
kiifinda olsa bile, hiirmeti emreder.

NAZIR, daha viiksek sesle giiler. — Am-
ma da giiliing bir teklif! Baba, oglunun kapat-
masma hiirmet etmeli imis.

LUISE, yere yigilr. — Allahmn!

FERDINAND, Luise diiserken mecini ge-’
ker, Nazira dogrultur, sonra hizla agage indi-
rir. — Baba, bir zamanlar benden mstiyebile-
ceginiz bir hayat vard:, iste onun karsdigz
odendi. (Mecini kinuna sokar.) Evlatlk vazi-
fesinin bor¢ senedi ayaklarimizm altinda yir-
tilmug duruyor.

MILLER, gimdiye kadar korku iginde bir
kosede dururken heyecanla one atir. Bazan
diglerini hiddetle gicirdatur, bazan korku ile
birbirine vurur. — Ekselidns, gocuk babanm
eseridir. Af buyurun, kizini orospu yerine
koymak babay: tokatlamakla birdir, biz boyle
biliriz. — Af buyurun.

KARISI. — Aman Allahsn! Sen bize
yardm et! Simdi de ihtiyar cogtu. Basimrzda
kryametler kopacak.

NAZIR, bunlary yari igitmistir. — Kila-
vuz da mn ige karmiyor? Bir azdan goriigece-
giz, kilavuz efendi!

MILLER. — Af buyurun! Benim adim
Miller’dir.. Bir adagio dinlemek isterseniz em-
rinize Amadeyim... ama kilavuzlukla aldkam
yok. Sarayda bu igin o kadar erbabi varken
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biz, halk tabakasma sira gelmez. Af buyu-
run!

KARISI. — Aman yarabbi! Karm, gocu-
gunu mabvetmek mi istiyorsun be adam!

FERDINAND. — Baba, burada bir rol
oynuyorsunuz, ama bu rolii oynarken hig¢ ol-
mazsa gahit bulundurmiyabilirdiniz!

MILLER, Nazra yaklasir, daha ciiretle.
— Size Almanca, yitksek sesle apagik soylii-
vorum, af buyurun! Ekselidnsmniz bu memle-
kette her seye hitkmederler. Ama burast be-
nim kuliibemdir. Jayet bir istida getirecek
olursam en derin saygilarimnx sumarmm, ama
kaba misafiri de kapi disarr ederim. — Af bu-
yurun!

NAZIR, hiddetten rengi ugmus. — Ne?
Ne dedin? (Yaklasir.)

MILLER, yavas yavas geri cekilir. —
Sadece diiglinditklerimi sbyledim Ekselans, af
buyurun!

NAZIR, kopiirerek. — Vay rezil vay! O
kiistah diigiincelerin sana zindam boylattira-
cak. Qabuk, miibagirleri ¢agurm! (Usaklardan
birkagt qikar. Nazr hiddetle odada dolagir.)
Babasr zindana. Agifte krzla anasr da zincire!
Ancak adaletin yardumiyle &fkem yatigabi-
lir. Bu kiistahligm cezasi miithis olmalr.. Bu
ngak makulesi benim planlarumi alt iist etsin,
baba ile oglu biribirine tutugtursun ve cezasiz
kalsm, 6yle mi? Gidi meltmlar! Sizi mahvet-
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mezsem Ofkemi yatristiramryacagmm. Oclimit
almak igin, babasimi, anasini, krzini, biitiin
siildleyi kurban edecegim.

FERDINAND, metanet ve sebatla onlarin
arasina katthr. — Uziilmeyin! Korkmaym!
Ben buradaymm. (Nazira, tevekkiille.) Pek o
kadar acele etmeyin! Babacignm kendinize
acryorsaniz giddet de gistermeyin! Kalbimde
baba soziiniin hicbir akis uyandirmadig: bir
nokta var, sakin oraya kadar ileri gitme-
yin!

NAZIR. — Sus, algak! Beni biisbiitiin ¢i-
leden c¢ikarma!

MILLER, bogucu bir sersemlikten kur-
tulmug gibi, kendine gelerek. — Kadm, sen
kizma bak, ben Duka’yr gormege gidiyorum.
Allahtan hatirmma geldi! Terzi, Duka’nm hu-
susi terzisi benden fliit dersi aliyor, Hiikiim-
dar1 gormem icin bana yardon edebilir. (Git-
mek ister.)

NAZIR. — Hikitundar m1 dedin? Onun
yanma girmek igin iizerinden atlryacagii
ya carpip kafany kiracagm esik benim, bunu
unuiuyor musun? Hiikiimdarm yanma, ha?
Budala herif! Bir dene bakalum, yerin dibine
girmek, gece ile cehennemin sarmag dolas ol-
dugu, mk sizmiyan, ses gelmiyen zindanlara
diri diri gomiilmek istiyorsan bir dene! O za-
man zincirlerini grkirdatarak inler, alnmmmn
yazms1 ne karaymys dersin,
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YEDINCI SAHNE

EVVELKILER, MUBASIRLER.

FERDINAND,. Luise’ye dogru koser. Lu.
ise onun kollar arasina yijilur. — Luise! Im-
dat! Ne yapsak? Korkudan bitti.

(Miller, hazaren bastonunu alir,
sapkastnt giyer, hiicumu bekler. Ka-
risu Nazirin ayaklarina kapanr.)

NAZIR, Miibagirlere, nisanlarini gostere-
rek. — Hiikiindar namma hepsini tevkif
edin! Delikanls sen de o agiftenin yaoindan
cekil! Ister baygm olsunr ister olmasm! Tev-
kif edin! Demir tasma boynuna gegirilince tag
yagmuru nasil olsa onu kendine getirir,

KARISI. — Merhamet, Ekselans, merha-
met! Merhamet!

MILLER, karwsima siddetle cekip kaldunir.
— Zrrlak cady, diizenbazlarm 6niinde degil,
Allahm éniinde diz ¢ok! Ben nasil olsa zinda.
na atilacagmm.

NAZIR, dudaklarini surir. — Serseri, he-
sabinda yandabilirsin. Daragaclarr da bog du-
ruyor. |(Miibagirlere.) Emirlerimi bir defa
daha mr tekrar edeyim?

(Miibagirler Luise’nin iizerine ait-
birlar.)
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FERDINAND, hemen onun yamina kosar,
oniine gecer, adamlara meydan okuyarak. —
Kim paymi almak istiver? (Megini kun ile
beraber ceker ve kabzast ile kendini korur.)
Kim bagmr da Adalete kiralamigsa ona do-
kunsun! (Nazira.,) Siz de kendinizi koruyun!
Baba, beni daba ileri gitmege mecbur et-
meyin! -

NAZIR, Miibagirlere, tehdit edercesine.
— Korkaklar siiriisit... Ekmeginizden olmak
istemiyorsaniz...

{ Miibagirler, Luise’yi yeniden yaka-
larlar.)

FERDINAND. — Cehennem olun! Bir
defa daha styliiyorum, geriye! Baba, kendini-
ze aciyorsaniz daha fazla iistiine varmaym!

NAZIR, Miibagirlere, kizgin. — Algaklar,

vazifenize bu kadar mi1 baglismiz?

{ Miibasirler hizla atilular.)

FERDINAND, — Mademki oyle istiyor-
stmuz. (Mecini ¢ekip usaklardan birkaguu
yaralar.) Ey ezeli adalet, beni affet!

NAZIR, sfkeyle. — Cok merak ediyorum,
bakaltm bu kilig bana da wuzanacak om?
(Luise’yi yakalar, ¢ekip kaldirir ve bir miiba-
sire verir.)
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FERDINAND, act aa giilerek. — Baba,
baba! Bu halinizie Allahr kiigiiltiiyorsunuz.
Kullarm tanmaylp en mitkemmel celladlar-
dan kotii nazirlar yapan Allahi!

NAZIR, adamlarina. — Hadi, gotiiriin su
kizi1!

FERDINAND. — Baba, ¢ zincire vuru-
lacak, ama Binbas: ile, Nazirin oflu ile bera-
ber. Halad kararmizda msrar ediyor musunuz?

NAZIR. — O zaman bu teghir daha da
eglenceli olur. Hadi, bu ig bitsin artik!

FERDINAND. — Baba, bu geng¢ kiz1 k-
licrmla koruyorum. HAla israr ediyor musu-
nuz?

NAZIR. — Taaudigm kilig teghir diregi-
ne aligiktir... Hadi, bitirin artik bu igi. Irade-
mi biliyorsunuz.

FERDINAND, bir miibasiri iter, bir eli
ile Luise’yi yakalar, digeri ile meginin ucunu
ona baturir. — Baba, karmmm serefiyle oyna-
maya miisaade etmektense onu dldiiriiriim,
daha iyi. HAlA israr ediyor muspnuz?

NAZIR. — Kilremn keskinse hi¢ durma!

FERDINAND, Luise’yi bwrakir, korkung
bir sekilde goge bakarak. — Ey Ulu Tanrim,
sen sahidimsin! Bagvurmadigim insanca higbir
care kalmadi. Artik geytanca carelere bagvur-
mak zorundaymm... Siz onu zindana gotiiriin,
{Nazunn Lulagina ) ben de bu sirada, biitiin
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gehre nasil saray nazin olundugu hakkinda
giizel bir hikdye amlataywn. (Cikar.)

NAZIR, yudwmmla vurulmus gibi. —
Ne dedin? Ferdinand!... Krzr serbest birakm!
( Binbasmumn arkasindan kosar. }

PERDE ™



UCUNCU PEBDE

BIRINCI SAHNE

(Nazirin evinde bir salon)

NAZIR, WURM

%

(Nazirla kitip Wurm girerler.)

NAZIR. — Ne melimea bir oyun.

WURM. — Korktugum ciktr, efendimiz,
Cebir cogkun agklar: daima gileden g¢ikarir,
ama hichir zaman yola getirmez.

NAZIR. — Biitiin {imidimi bu tegebbiise
baglamistim. Diyordum ki, kiz lekelenecek o-
lursa Ferdinand, bir asker olarak, artik ondan
vazgegmek zorunda kalacaktir.

WURM. — Cok giizel, fakat bunun igin
Luise gergekten lekelenmeliydi.

NAZIR. — Simdi olup bitenleri sélim ka-
fa ile diigiiniince, kendimi o vaziyete diigiirme-
meliydim diyorum. Oglum o savurdugu tehdi-
di higbir zaman tatbike kalki:samazd:.

WURM. — Biyle diigiinmeyin! Alevle-
nen bir ihtiras her ¢idgmligi goze alir. Bin-
bag beyin idare tarzmiza her zaman itiraz et-
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tigini sbyliiyorsunuz. Buna inanwm, Univer-
siteden getirdigi fikirleri hichir zaman begen-
memistim zaten, En akillica hareketin tam za-
maninda bag kaldirmak veya boyun egmekten
ibaret oldugu bir sarayda, ruh yitksekligi, ic
asaleti gibi safsatalarm, hayallerin ne igi var!
Hilenin agir ve capragik yollarmndan zevk du-
yabilmek icin oglunuz heniiz ¢ok toy, cok da
ateslidir., Biiyitk ve tehlikeli olmayan hlcblr
gey onun ihtirasmr tutusturamaz.

NAZIR, kizgin. — Peki ama biitiin bu
vkalaca sozler islerimizin ne tarafmm diizel-
tecek?

WURM. — Bunlar BEkselansimiza yaray:
gosterecek, belki en uygun tedavi tarzmm da
acikiryacaktir. Bu yaradiligta bir adama
— miisaadenizle — sir vermemek, yahut da
onu diigman etmemek ladzimdi Ferdinand sizi
viikselten vasitalardan igreniyor. Simdiye ka-
dar agzmi kapryan, bildigi sirlar ifga etmek-
ten onu alikoyan belki de evlathk duygusuy-
du, Ona evlit saygisindan mesru bir gekilde
sryriimak firsatmn bir verin, ihtirasmin kay-
nag olan sevgilisine karst tekrar tekrar hii-
com:ederek onda, hi¢g de umdugu gibi miigfik
bir baba olmadiginiz hissini hele bir kere
uyandirin, goriirsiiniiz o zaman vatanperverlik
duygusu nasil her geye iistiin gelecektir. Hat-
td ddalet ugrunda bu kadar biiyitk bir feda-
karhkta bulunmak fikri, sadece bu garip he-
ves bile ona, babasmi yere vurmak igin kafi
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derecede cazip goriinebilir, isi oraya kadar
vardirabilirdi.

NAZIR, — Wurm, Wurm, beni korkung
bir ugurumun kenarma gotitriiyorsun!

WURM, — Bilakis, efendimiz sizi bu
ngurumdan uzaklastirmak istiyorum. Agik ko-
pugabilir miyim?

NAZIR, oturur. — Evet, bir caninin sug
ortagi ile kenugtugu kadar acik konusabilir-
sin.

WURM. — O halde miisaadenizle soyli-
yeyim... Yanumryorsam mesleginizdeki, saray
nazirlifindaki biitiin muvaffakiyetinizi siyase-
tinizin inceligine, manevra kabiliyetinize borg-
Insunuz. Babalkik menfaatlerinizi de ne igin
aynr gekilde korumuyorsunuz? Selefinizi vak-
tiyle ne bityiik bir samimiyetle bir piket par-
tisine davet ettiginizi, yari geceyi Burgonya
garabr icerek onunla birlikte nasil gecirdigini-
zi unutmadm. Hattd o gece zavalli adann ha-
vaya ugurmak iizere hazirlanan bombanm
patliyacagr geceydi... Nigin oflunuza diisman
tavr1 takmdmiz? Goniil iglerinden haberdar
oldugunuzu hi¢ bilmemeli idi. Boylece gedi-
gi kizin tarafinda agacak, oglunuzun sevgisini
kaybetmiyecektiniz. Diigmanm, en kuvvetli ta-
rafindan varmayip, birlikleri arasmda gedik-
ler acan akillr generaller gibi hareket edecek-
tiniz.

NAZIR. — Bu is nasil yapilahilirdi?
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WURM. — Gayet basit. Biitiin kozlar da
heniiz kaybedilmig degildir. Baba oldugunuzu
bir zaman i¢in unutun! Her tiirlii mukaveme-
tin sadece kudretini artiracagi bir agkla boy
dlgiigmege kalkmaym! Bu agks kemirip ¢iirii-
tecek kurdu gene kendi ateginde 1sitip bﬁyiit-
mek igini de bana birakm!

NAZIR. — Planlarm ¢ok merak etnm
dogrusu.

WURM. — Ya ben goniil barometresin-
den hi¢ anlamiyorum, yahut da Bivbagt beyin
agky gibi kiskanghgr da miithis. Onu kizdan
siiphelendirmege bakm..., ister dogru olsun
ister yalan. Bir bugdaylik maya biitiin bir ha-
mur yigining ekgitmege yeter.

NAZIR, — Peki ama bu bugday agurhe-
gindaki mayayr nerden builmali?

WURM. — Iste simdi can alacak noktaya
geldik... Efendimiz, bana her geyden evvel bu
igte ne menfaatiniz oldugunu, Binbagmmm mu-
kavemeti devam ederse bunda ne gibi bir teh-
like gordiigimiizii séyleyin... Daha agikgast
galgicmin kziyle baghyan bu macerann so-
na erip, oglunuzun Lady Milford’la evienme-
sine verdiginiz ehemmiyetin derecesini bana
anlatm. _

NAZIR. — Daha sornyor musun, Wurm?
Oglumun Lady ile evlenmesi suya diigerse sa-
raydaki biitiin niifuzum elden gitti demektir.
Binbagiyr stkigtiracak olursam bu sefer de ha-
yatm tehlikede.
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WURM, canli. — O halde simdi beni din-
lemek latfunda bulunun! Binbagr beyi hile
ile baglariz. Kiza kargr da biitiin niifuz ve
kudretinizi kullanirzz. Ona gergekte meveut
olmryan bir iiclincii sahsa hitaben bir ask
mektubu yazdiririz, bunu da kurnazlkla Bin-
basinin eline gegirtiriz.

NAZIR. — Delice bir fikir! Sanki kiz
hemen oturup o mektubu, idam hiikkmiinii
kendi eliyle yazacakmig gibi kenuguyorsun.

WURM. — Bana tam saldhiyet verirseniz
yazmaga mecbur olacakir. Bu saf kalbli kizx
ben ¢ok iyi tamirim. Viedamimin muhasara e-
debileceginiz iki zayif tarafi var: babasiyle
Binbag1. Binbagiyr bir yana birakir, calgic: ile
de istedigimiz gibi eyniyabiliriz.

NAZIR. — Mesela!

WURM. — Ekselinsimizin anlattiklarma
gore, ¢algicinin evinde gegen o hadiseden son-
ra kizm babasima Hitkiimdara hakaret davas:
Hle korkutmak isten bhile degildir. Hiikitmda-
rm gozdesi, kendisine miihriinii teslim ettigi
insan bir dereceye kadar Hitkiimdarin timsali
sayilir. Onu tahkir etmek Hiikiimdar:r tahkir
etmek demektir. Hi¢ degilse bu uydurma ma-
salla ben o zavallinm iki ayagmr bir papuca
koyarmn.

NAZIR. — Bununla beraber is asla ciddi
bir renk almamalidrr.

WURM. — Hicbir gekilde. Aileye goz
dagr verip kapana kistirmak icin ne lizmmsa
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valniz o yapilacak... (;algzcn-x gizlice hapset-
tiririz. Isi cabuk bitirmek i¢in annesi de be-
raber gotiiriilebilir. Agfwr ithamlardan, dar-
agacindan, miiebbet kiirek cezasmdan bahse-
der, tek kurtulus caresi olarak da krzinmn ya-
zacagr mektubu ileriye siireriz.

NAZIR. — Giizel! Giizel! Anhyornm.

WURM. — Kiz babasinx sever, hattd di-
vebilirim ki ¢ilginca sever. Onun hayatinm
hi¢ degilse hiirriyetinin tehlikeye girmesi
hele biitiin bunlara kendisinin sebeboldugunu
ditgiinerek duyacagr vicdan azabr.. binbasiya
sahip olmanm imkénsizlsgr ve nihayet ugri-
yacag: kafa sersemligi — bunu da ben tistii-
me aliyorum — igi halletmeye yeter... Kiz
mubakkak tuzaga diigecektir.

NAZIR. — Peki, ya oglum, ‘O bunlarz
fark etmez mi? Biisbiitiin ¢ileden kmaz
mi?

WURM. — Bu igi de bana birakm, efen-
dimiz. Biitiin aile bu isi gizliyeceklerine, hi-
leyi agiga vurmiyacaklarma dair kitaba el ba-
sip yemin etmeden karr koca serbest birakil-
muyacak. )

NAZIR. — Yemin mi? Yemin ne ige ya-
rar, be sersem?

WURM. — Bize gore hichbir seye, efendi-
miz. Fakat bu cesit insanlar igin her ige ya-
rar. Goreceksiniz bu yoldan her ikimiz de ne
incelikle hedefe varacagiz. Kiz, Binbagmm
sevgisini, geref ve ittharmi kaybedecek. Ana
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ile baba da, baglarma gelenlerden sonra, kuzu
gibi yumusiyacaklar, zararm neresinden do-
nersek kardir dive kizlariyle evlenip serefini
iade etmemi de bir 8licenaplk olarak kabul
edecekler.

NAZIR, baginu sallvyarak giiler, -— Peki,
beni golgede biraktigmns kabul ediyorum, kiil-
hani! Plinmmda geytanca bir ustabik var. Ta-
lebe hocasmi gecti. Simdi bir mesele kaliyor,
bu mektup kime hitaben yazilmali? Kizx ki-
minle dile diisitrmeliyiz?

WDRM. — Tabii, oglunuzun verecegi ka-
rara gore, her seyini kaybedebilecek yahut
kazanabilecek biriyle.

NAZIR, biraz disiindiikten sonra. —
Ben Maregalden bagkasini goremiyorum.

WURM, omuz silker. — Luise Millerin’in
yerinde olsaydun hi¢ de hoguma gitmezdi
dogrusu.

NAZIR. — Neden gitmiyecekmis? Am-
ma da tubaf lakirdr! Piril piril elmaslar... O
cdmim bin bir ¢icek ve misk kokulari... Her
abmakg¢a soze bir avuc dolusu altin..., Biitiin
bunlar halk tabakasindan bir agiftenin duy-
gularini giciklryamaz mi1? Dostum, kiskanglik
o kadar ince eleyip stk dokumaz! Maregale ha-
ber ginderiyorum. (Zili calar.)

WURM. — Ekselansmiz bu igle ve calg:-
ciun tevkifi ile mesgul olduklarr sirada ben
de gidip mahut agk mektubunu yazaymn.
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NAZIR, yaz masasina dofru giderek. —
Mektup tamamlaninca gozden gecirmek fizere
bana, yakaniya getir. (Wurm ¢ikar. Nazir yaz
yazmaga oturar. Usak girer. Nazur ayaga kal-
har ve usafa bir kigu verir.) Bu tevkif mii-
zekkeresini vakit kaybetmeden nrahkemeye
gotirsiinler. Iginizden biri de Maresale kog-
sun buraya kadar gelmesini rica etsin! ~

US4K., — Maresalin arabast da simdi ka-
~piun dniinde durdu, efendim!

NAZIR. — Daha iyi ya! Soyleyin ba is
gwygzw ve dikkatle vapilsm, glirtiltilye mey-
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tecek kadar ateg var... Sevgili mraresalim, tam
zamanmda geldiniz. Tkimizi de ¢ok yiikselte-
cek. yahut tamamen mahvedecek bir mesele
hakkinda bana fikir verecek, yardmn edecek-
siniz. Otorunuz!

MARESAL. — Beni korkutuyorsunusz,
mon cher!

NAZIR. — Sioyledigim gibi, ikimizi de
gok viikseltecek, yahut tamamen mahvedecek
bir mesele. Binbagr ile Lady’ye ait planlarim
biliyorsunuz. Her ikimizin mevkiini korumak
igin bunun ne kadar zarurf oldugunu da an-
liyorsunuz. Her gey yikilabilir, Kalb. Bizim
Ferdinand bu ige razi olmuyor.

MARESAL. — Raz1 olmuyoer mu... raz1
olmuyor mu? Ben bu haberi gimdiden biitiin
gehre yaydm. Bu evlenme herkesin agzinda.

NAZIR. — Ovyleyse, azizim, biitiin gehre
kargt yalaner gikabilirsiniz. Ferdinand bagka
bir kadou seviyor.

MARESAL. — Saka etmeyin, canim. Bu
da bir engel mi?

NAZIR. — Evet, oglum olacak o ¢ilgina,
o dik kafaliya gore engellerin en biiyiigii.

MARESAL. — Kendi ksmetini ayag ile
tepecek kadar akilsizhk edebiliyor ha? Naail
olur bu?

NAZIR. — Bunu kendisine sorun, alaca-
gimiz cevaba da dikkat edin!

MARESAL. — Fakat, mon Dieu! Ne ce-
vap verebilir?
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NAZIR. — Sayesinde yiikseldigimiz cina-
yeti biitiin diinyaya ilan edecegini, sahte mek-
tuplarmizi, ve sahte senetlerimizi ortaya ¢i-
karacagimi, her ikimizi de cellidin eline tes-
lim etmek istedigini.. igte bu cevaplarx ve-
rebikir.

MARESAL. — Aklmizi m1 kagirdmiz?,

NAZIR. — Bana boyle cevap verdi. Bu
dediklerini de az kalsmn yapacakti. Son dere-
ce kiigiilerek onu bu igten giic beld vazgecire-
bildim. Buna ne dersiniz?

MARESAL, aptallasarak. — Aklim du-
ruyor.

NAZIR. — Biitiin bunlarin pek o kadar
ehemmiyeti olmryabilirdi. Fakat tam bu sira-
da hafiyelerim, gerbetgibagi von Bock’un La-
dy’ye talip olmak iizere bulundugunu haber
vermezler mi?

MARESAL. — Siz beni c¢ddrtiyorsunuz.
Kim, dediniz, kim? Von Bock mu?... Bizim
onunla dldiiresiye diigman oldugumuzu unu-
tuyor rausunuz? Ne yiizden birbirimize diig-
man oldugumuzu da bilmiyor musunuz?

NAZIR. — Bunu itk defa isitiyorum.

MARESAL. — Mon cher, derhal grene-
cek ve gileden ¢ikacaksmiz. Saray balosunu
her halde hatirlarsimz. Yirmi bir sene evvelki
balo. Hani, canmn ilk defa Ingiliz valsi oynan-
migt1, sonra prens von Meerschaum’m kostii-
miine de bir samdandan sicak mum damla-
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migtt ya... igte o balo. Hatirlamamaniz kabil
mi?

NAZIR. — Sahi, bunlar hi¢ unutulacak
seyler mi?

MARESAL. — Hatrrladmiz m1? O gece
prenses Amalie, dansin harareti iginde, gorap
baginmn birini diigiirmiigtii. Tabii herkes son
derece teldsa diigtii, Von Bock’la ben { o za-
manlar ikimiz ‘de heniiz oda hizmetinde idik)
gorap bagmi aramak igin maskeli balonun ve-
rildigi salona daldik. Nihayet ¢orap bagr be-
nim goziime iligti. Von Bock bunu fark etti,
derhal atildi, onu elimden kaptr. Isitiyor mu-
sunuz? Prensese gotiirdii ve hazirlanan jltifan
ustaltkla benden c¢aldi. Bun ise ne dersi-
njz?

NAZIR. — Kiistahhk!

MARESAL. — lhifatimi caldr. Az kalsm
diigiip baytacagmm sandm... Alcakhigin bu
kadart goriilmemigtir, Nihayet kendimi topla-
dmn, prenses hazretlerine yaklastim ve dedim
ki- “Asaletmeab, von Bock gorap bagmi efen-
dimize takdim etmek bahtiyarligma nail ol-
du: fakat 1lk defa goren miikafaunr kalbinin
sitkfitunda ar1yor ve susuyor.”

NAZIR. — Bravo, maregal! Fevkalide!

MARESAL. — “Kalbinin siikditunda...”
Fakat von Bockun yapuigini kryamate kadar
unutamiyacagm. Alcak, iki ylizlii herif! San-
ki bu yetigmiyormus gibi bir de, yerdeki co-
rap bagmn iizerine ikimiz. birden, atldigumz
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zaman basunm sag tarafindaki saglarin iitiin
pudraszm1  silmez mi? Balo halkma rezil
oldum.

NAZIR. —— {ste bu adam Milford’la evle-
nip sarayda en yiiksek mevkii elde edecek.

MARESAL. — Siz benim yiiregime in-
direceksiniz. Lady ile evlenecekmis. Bumda
mutlak bir zaruret mi var?

NAZIR. — Ciinkii Ferdinand, Milford’la
evlenmek istemiyor, baska talip de yok.

MARESAL. — Peki ama, binbagiy1 yola
getirmenin bir caresini bulamadmiz mi? Ne
kadar acayip, ne kadar iimitsizce olursa olsun
bir ¢are bulmalr. Von Bock algagmni atlatmak
igin, bu diinyada bagvurmuyacagmuz care var
mrdir? En agagilifina bile seve seve ram
oluruz.

NAZIR. — Ben bir tek care biliyorum,
fakat bu da size bagh.

MARESAL. — Bana mr bagli? Peki ney-
mig bu gare?

NAZIR. — Binbaginm sevgilisiyle arasmi
bozmak.

MARESAL. — Arasmi bezmak mmu? Ne
demrek istiyorsunuz? Ben bunu nasid ya-
parm?

NAZIR. — Onu kizdan giipheye diisiirdii-
giimiiz anda, diva kazamilmig demektir.

MARESAL. — Nasil bir giiphe? Kiz har-

sizlik mz etsin demek istiyorsunuz?
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NAZIR. — Yok canmm! Boyle seve inanir
m hig? Haymra kizin bagka bir erkekle de il-
gili oldugundan siiphelenmeli.

MARESAL. — Peki ama, kiminle?

NAZIR. — Sizinle, aziz baron.

MARESAL. — Benimle, benimle mi?
Bari asil bir kiz m1?

NAZIR. — Buna ne liizum var? Amma
da sual! Bir ¢algienm kiz.

MARESAL. — Demek halk tabakasin-
dan? Iste bu olmadu

NAZIR. — Neden olmasm? Bunlar sac-
ma seyler! Bu diinyada seftali gibi taptaze
yanaklardan asalet hiicceti istemek kimin ak-
Ina gelir?

MARESAL. — lyi ama, diigiiniin bir kere
benim gibi evli bir adam! Sonra sarayda her-
kes bana ne der!

NAZIR. — Affedersiniz ama, o apayr:
bir bahis. Ben sizin ablak ve fazilet kaygilari-
nr saraydaki niifuz ve itibarmizdan iistiin tut-
tugunnzu bilmiyordum. Su halde bu meseleyi
burada kapatalim, olmaz m?

MARESAL. — Rica ederim, sizlerimi
yanlzg anlamaym.

NAZIR, soguk. — Hayir, hayur! Yerden
g6ge kadar haklismiz. Ben de zaten bu isten
iuktnn Miicadeleden vazge¢iyorum. Von
Bock’un bagvekillikten yana talihi acik olsun.
Diinyanm bagka taraflarmda da insan mesut
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olabilir. Prensten beni vazifeden affetmesini
istiyecegim.

MARESAL. — Ya ben ne olacagmm? Siz
rahat rahat konuguyorsunuz! Sizin tahsiliniz
var! Ama ben... Mon Dieu! Prens hazretleri
beni igimden atarsa halim nice olur?

NAZIR. — Diiniin latifesi, gecen senenm
modas1 olursunuz!

MARESAL. — Yalvaririm size, azizim,
benim altin kalbli dostum! Bu diigiinceden
vazgegin! Ne isterseniz hepsini kabul ede-
cegim!

NAZIR. — Bu kizin size, yaz ile, verece-
gi bir randevu i¢gin isminizin kullamilmasina
razi misiniz?

MARESAL. -~ Raziym, vallahi raz-
yumn!

NAZIR. — Peki, bu mektubu binbasmn
gorebilecegi herhangi bir yerde diigiirmeg de
kabul eder misiniz?

MARESAL. — Ederim, meseld gecit res-
minde: mektubu mendilimi ¢ikarrken, gayet
tabii bir gekilde diigiirmiis olurum,

NAZIR., — Nlhdyet Binbagiya karsr da
agtk roliinii oynamaya razi mismz?

MARESAL. — Raziym, onun aklmr ba-
gma getirmegi, o kiistahx benim goniil igleri-
me burnunu sokmaktan vazgegirmegi siz bana
birakin.

NAZIR. — 15 gimdi istedigimiz yola gir-:
di. Mekiup hemen bugiin yazilmali.. Siz a
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sam iizeri mektubu almak ve roliiniizii tefer-
ruatiyle teshit etmek iizere buraya gelir-
siniz.

MARESAL. — Peki, son derece miihim
on altr ziyarvetim var, onlar bittikten somra
hemen gelirim. Su halde vakit kaybetmneden
miisaadenizi alaymn, kusura bakmazsmiz!

(Cikar.)

NAZIR, zili ¢calar, — Meharetinize ve in-
celifinize giiveniyorum, Maregal!

MARESAL, geri donerek seslenir. —
Ah, mon Dieu! Siz benim kim oldugumu bi-
lirsiniz.

UCUNCT SAHNE
NAZIR, WURM.

WURM. — Xemanciyla karst giiriilti-
siiz, patirtisiz delige tikildi Nazir hazretleri
simdi de hazirladigim mektubu liitfen gézden
gecirirler mi?

NAZIR. mektubu okuduktan sonra. —
Enfes! Enfes! Kitip efendi! Maresal de 6k-
seye tutuldu.. Boyle bir zehir saglam bir
biinyeyt bile irinli ciizzama cevirebilir...
>imdi babaya hemen teldifimizi yapalim, son-
ra da sicagr sicagma kiza! (Baska baska taraf-
lardan gikarlar.)
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DORDUNCU SAHNE

{Miller’in evinde bir oda.)

LUISE, FERDINANAD.

LUISE, — Yalvarmrm sana, devam etme!
Ben arttk highir zaman mesut olacagmmd ina-
namiyorum. Biitiin timitlerim sondii.

FERDINAND. — Benimkiler de, aksine,
kuvvetlendi. Babam ofkeli. Bittiin sildhlarny
iizerimze ¢evirecek. Eninde sonunda da beni
kendisine karsi gelmek zorunda birakacak-
tir. Artik evlathik vazifeme bagli- kalabilece-
gimi sanmryorum. Ofke ve iimitsizlik bana
igledigi cinayetin smrlarni agiga vurduracak.
Ogul babasmi cellddm eline teslim edecek...
Tehlike son haddine vardi... Sevgimin bir dev
hamlesi yapabilmesi icin en biiyiik tehlikeyi
goze almak lizrmdr.. Dinle, Luise! Bir dii-
gtince, agkmm kadar biiyiik ve pervasiz bir dii-
giitnce ruhumu kaphyor: Sen, Luise, ben ve
agkmmiz! Biitiin kainat bu dairenin icinde de-
g1l mi? Yoksa bir dordiinciiye ihtiyacm mx
var?

LUISE. — Dur! Bir kelime daha soyle-
me! Soylemek istedigin sey beni titretiyor.

FERDINAND. — Bu diinyada istedigi-
miz daha bagka bir sey var mm? Oyle ise rza-
smi almak igin mneden yiiz suyu dokelim?
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Higbir gey kazanmryacagupmz, aksine her ge-
yi kaybedecegimizi bile bile, neden tehlikeye
atdalim? Bu gizler Rhin, Elbe, yahutda Bal-
tik sularina aksettigi zaman da, simdiki gibi,
gene o nemli, o sevda dolu pariliz ile parla-
mryacek mir? Luise’'min beni sevdigi her yer
vatanxmdir.  Senin, kumlu vahsi c¢éllerdeki
ayak izlerin benim igin dogdugum selirin ka-
tedralinden daha cekicidir. Sehirlerin ihtisa-
mmi mr arryacagiz? Nerede olursak olalmm,
Luise, glines dogacak ve batacaktir... Bunlar
oyle sahneler ki, yanmnda sanatm en muhte-
gem tasviri soniik kalir. Tanriya hicbir ma-
bette ibadet edemesek de, gece, o vecde geti-
ren lirpertisiyle bizi saracak, daima degigen ay
bize t6vbe ve istigfar: va’zedecek; o sofu yil-
dizlarla dolu gok bir kilise olup, bizimle be-
raber dua edecektir. Sevgimiz fizerine styli-
veceklerimiz biter titkenir mi? Luise’min bir
glilligii yiizyil yasamaya yeter. Ben goz yasla-
renmn en sonit sebebini aragtirmnerya kadar da
hayatimin riiyasi sonnna ermig olur,

LUISE. — Sevginden baska vazifelerin
yok mn?

FERDINAND, onu kucakliyarak. —
Senin saadetin benim en kutsal vazifemdir.

LUISE, gavet ciddi. — Oyleyse sus, ve
benden ayril! Benim, biricik kizindan bagka
serveti olmiyan, bir babam var. Yann altmug,-
na girecek ve Nazirmn intikarmndan kendisini
kurtaramryacak bir baba...
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FERDINAND, hemen atlir. — Baban da
bizimle beraber gelecek. Su halde sevgilim,
aruk onu diigiinme! Ben gidip kiymetli ne-
yim varsa hepsini paraya gevireyim. Babamm
hesabina bankadan biraz para cekecegim. Bir
haydutu soymak caizdir, zaten biitiin bu ha-
zineler bu vatanm kani ile 6denmig degil mi?
Gece yarisi, saat tam birde, bir araba kapm-
zin oniinde duracak. Siz kendinizi hemen bu
arabaya atarsmaz, kacariz.

LUISE. — Babamwn lanetleri de pegimiz-
den gelecek degil mi? Ne kadar diigiincesizsin!
Kaatillerin bile, affedildiklerini gormeden ag-
za almyacaklarr bir lanet, Tanr: intikammin
daragacindaki bir caninin dudaklarmdan di-
kiilse bile yerine getireceZi bir lanet, biz ka-
caklari, bir hayalet gibi denizlerden denizlere
kovalryacak bir lanet, dyle mi? Haym, sev-
gilim! Eger sana yalmz bir cinayet pahasma
kavugabileceksem, ben seni kaybetmege raz
olacak kadar kuvvetliyim.

FERDINAND, sessiz durur, kederli ke-
derli murildanwr. — Sahi mi?

LUISE. — Seni kaybetmek! Ah, bu ne
korkung bir diigiince. Ebedi rublarr ¢ldiirme-
ge, sevincin giil yanagimi sarartmaga yetecek
kadar kerkuncg bir diisiince! Ah Ferdinand,
seni kaybetmek! Fakat hayir, insan ancak sa-
hiboldugu bir seyi kaybedebilir, senin kalbin
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de senin smifina aittir. Sana sahibolmak ar-
zusu bemim icin bir giinahti; simdi irpererek
bu arzudan vazgeciyorum.

FERDINAND, yiizii gerilmig oldugu halde
at dudagim istrarak. — Vaz m gegiyorsun?

LUISE. — Hayir, bana bak, sevgili Wal-
ter'im! Diglerini dyle gicirdatma! Gel, birak,
kirilan cesaretini, sana érnek olup, kuvvetlen-
direyim! Birak, bu Anm kahramani da ben
olayim... Bir babaya kagan oglunu geri ver-
mek... Cemiyet kanunlarimi pargaliyan, ebedi
nizam altiist eden bir birlegmeden vazgegmek
istiyorum. Giinahkir olan benim. Kalbim hu-
dutsuz glgm dsteklerle doldu. Feliketim be-
nim cezamdir. Fakat bugiin bu feliketin ken-
di arzumla, bile bile yapilmg bir fedakarlik
oldugu hissini, bu tath, bu uyusturucu hayali
bana birak. Bu kadarckk zevki benden esir-
ger misin?

(Ferdinand, ofke icinde, kendini a-
vutmak icin bir kemami yakaloms ve
calmaga baglamustir. Telleri koparur,
aleti vere firlatir ve yiiksek sesle
giiler.)

LUISE. — Walter! Aman Yarabbi! Ne
oluyorsun? Xendine gel! Bu an, bu ayrlik
ani, cesaret ister. Sen iyi kalblisin, aziz Wal-
ter! Biliyorum, sevgin hayat kadar sieak, son-
suzluk kadar hudutsuzdur. Bu sevgiyi ben-
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den daha layikima, daha asiline ver. O kadm
kendi cinsinden olan en mesut kimseleri bile
kiskanmuyacaktir. (Goz yeslaruu  tutarak.)
Beni arttk gormemelisin! Bos hayallere ken-
dini kaptiran o ¢ilgim kiz, 1ss1z duvarlar ara-
sinda aglryarak derdini eritsin. Onun gz yas-
larina kimse aldiris etmiyecektir. Istikbalim
bombos ve soniiktiir. Bununla beraber ara-
sira mazimin bu solmus cigeklerini kokliyarak
keadimi teselli etmekten geri kalmiyacagmm.
( Yiiziinii baska tarafa cevirmis oldugu halde
ona titriyen elini uzatir.) Hosga kaln, Herr
von Walter!

FERDINAND, birdenbire sersemlikten
kurtularak. — Ben kagiyorum, Luise! Sahi-
den benimle beraber gelmiyecek misin?

LUISE, odanun arka tarafinda oturmus ve
yiiziinii elleri ile kapamigtir. — Vazifem bu-
rada kalmagr ve stirap ¢ekmegi emrediyor,

FERDINAND. — Yalan, yalan soyliiyor-
sun, seni buraya baglryan bagka bir gey var!

LUISE, en derin ve igli bir azab: anlatan
bir sesle. — Ziyanm vok, dyle farz edin! Boy-
lelikle belki daha az ac1 ¢ekersiniz.

FERDINAND. — Atesli bir agka karsilik,
sofuk bir vazife duygusu ha! Beni bu masal-
la mi aldatacaksm? Hayir, seni buraya bagh-
yan bir dgikin var. Eger siiphelerim dogru ¢1-
karsa ikinizin de vay haline!
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BESINCI SAHNE
LUISE, yalnz.

(Bir zaman daha kmwuldanadan ve
ses gtharmadan kanapede kalir, son-
ra kalkar, one dogru gelir, korku
icinde efrafina bakiur.)

LUISE. — Annemle babam acaba nerde
kalddar? Babam hirkag dakika sonra dénece-
gini soylemisti. Halbuki aradan tam bes saat,
bes korkung saat gecti. Ya basma bir kaza
geldi ise” Ne oluyorum? Nefesim neden bhéy-
le daraliyor? (Wurm iceri girer, sahnenin
oniinde durur. Kiz onu gormemigtir.} Bir sey
yok. Tutusan damarlarimn verdigi hezeyan-
dan bagka bir sey degil. Korku bir kere ruhu-
muza ¢okmesin, her kisede bir hayalet gor-
mege baglariz.

ALTINCI SAHNE
LUISE, Katip WURAM.

WURM, yaklagarak. — Hayrrll akgamlar
kiiciik hanm!

LUISE., — Allahmn, bu konusan da kim?
(Déner, katibi goriir ve korkarak gert ¢ekilir.)
Miithig, ne miithig sey! O korkung seziglerim
ne cabuk, ne de feci gekilde gergeklegiveri-
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yor. {Kdtibe hakaret dolu bir bakigla bakar.)}
Yoksa Naziri m1 arryorsunuz? Burada degil!

WURM. — Hayrr kiicitk hamm, sizi arr-
yorum,

LUISE. — O halde pazar meydanimna git-
meyiginize sagtum dogrusu.

WURM. — Nigin pazar meydanma gi-
deyim! -

LUISE. — Nisanlmzr teshir direginde
bulmak icin.

WURM. — Matmazel Miller, yanlisg diigii-
niiyorsunuz.

LUISE, cevap vermemek igin kendini
zorlar. — Size nasil bir hizmette bulunabi-
lirim?

WURM. — Beni babaniz yolladx

LUISE, sagkin. — Babam mi?... Babam
nerde?

WURM, — Hig¢ de bulunmak istemedigi
bir yerde.

LUISE. — Allah korusun! Cabuk sbyle-
yin! Aklma koté kot seyler geliyor. Babam
nerde?

W URM. — Madem ki mutlaka 6grenmek

istiyorsunuz, sbyliyeyim, kulenin zindaninda.

LUISE, bakwglarum gége cevirir. — Buda
m1 bagmmiza gelecekti?... Kulenin zindanmda
ha! Peki, neden orada?

WURM. — Dukanm emri ile.

LUISE. — Dukanm mis?
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FURM. — Evet, Vekilinin sahsinda, hii-
kiimdarlk makamina hakaret ettigi dgin...

LUISE. — Ne dediniz? Ne diyorsunuz?
Aman yarabbi!

WURM. — Hiikiimdar bu hakareti her-
kese ibret olacak sekilde cezalandumaga ka-
rar vermis,

LUISE. — Bir bu eksik kamsti. Tabii,
kalbimde binbagidan bagka kiymetli biri daha
vardr, onu unutmak olmazdi. Hiikiimdarlik
makamima hakaret! Ne yitksek bulug! Alla-
him, sen koru, sarsilan imanunt sen koru! Ya
Ferdinand?

WURM. — Ya Lady Milford’la evlene-
cek, yahut mirastan mahrum edilerek kovul-
mayi tercih edecek.

LUISE. — Ne 1miithisg bir tercih hiirriye-
ti! Fakat o elbette... elbette benden daba ta-
lihli, Onun kaybedecek bir babast yok. Hos,
gercek bii babaya sahip olmamak da yeter bir
azaptir ya! Babam Hiikitmdarlik makaminz
tahkirden suclu... Sevgilim, Lady’yi almak,
yahut mirastan mahrum edilerek kovalmays
tercih etmek zorunda... Hakikaten hayran o-
lanacak bir bulug! Alcakligin bu derecesi de
bir nevi kemal eseridir. Fakat, haywr! Daha
bir eksigi var. Annem nerde?

WURM, — Kadmlar hapishanesinde.

LUISE, aci acr giiliimsiyerek. — Felake-
tim igte gimdi tamamlandy. $imdi tamamlanda!



Ben de giiya serbestim. Biitiin mesuliyetlers
den uzak.. goz yasmdan... sevingten, ditglin-
ceden uzak. Zaten biitiin bunlara artik ihtiva-
cim da yok! (Miithis bir sessizlik.) Acaba ba-
na verecek baska bir havadisiniz daba ok
mn? Hemen séylevin! Artk her geyi dinliye-
bilirim.

FURM. — Olup bitenleri aruk piliyor-
sunnz?

LUISE. — © halde, neler olacagm: da
bilmem lazmu siiphesiz? (Gene sessizlik, bu
sirada katibi tepeden turnaga siizer.) Algak!
oyle igreng bir igin ig¢indesin ki rubunu cehen-
nemden kurtarmana imkén yok. Tnsanlan fe-
lakete siiritklemek igreng bir igtir. Ama bu
felaketi onlara haber vermek, daha da igreng...
Kulaklarmin dibinde baykus gibi dtmek, ka-
miyan kalblerin sefaletin demir pengesinde in-
ledigini, imén sahiplerinin Allahin varhgm-
dan siipheye diigtiikklerint gormek... Béyle ig-
lerden Allah beni korusun! Akuildinini gor-
diigiin o korku terinin her damlas1 i¢in sana
bir ton altin bile verseler gene senin yerinde
olmak istemem. Bagimiza daha bagka ne ge-
lebilir?

WURM. — Bilmiyorum.

LUISE. — Bilmek istemiyorsunuz! Istktan
iirken bu kara haber kelimelerin sesinden kor-
kuyor. Fakat yiiziiniiziin 6lii sessizliginde ha-
yalet bana goriinliyor. Daba 8Frenemedigim
ne kaldi? Demin Hiikiimdarin, babami her-
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kese ibret olacak sekilde cezalandirmak
digini  soylityordunuz. Herkese ibret olaea
gekil acaba ne imig?

WURM. — Daha fazla bir gey sormaym?’

LUISE.  Besi dinle sefil! Sen cellattan
ders almxg olmalisin! Yoksa catirdiyan maf-
sallara demirin sivri ueunu agir ag, itina ile
sokmay, dlim titremeleri iginde qurpinan kal-
be istiraplarma son verecek darbeyi bos yere
ve zalimce bekletmeyi nasid bagarirdin? Ba-
bar bekliyen akibet nedir? Giilerek styledi-
gin kelimelerde gizlenen gey 6lim! Stylemek
1atemuhg n haberler ne olabilir! Hadi, siyle!
Birak, bn eziei yiik birden lizerime ¢bksiin!
Babami bekliyen akibet nedir?

WURM., — Zat-x Mulikanelerini tahkir
davasi!

LUISE. — Peki ama bu ne demektir?
Ben bilgisiz, gbrgiisiiz zavallr bir kizim. Sizin
o korkung liigatli stzlerinizden bir sey anla-
mayorum. Zat-1 Miiliiknelerini tabkir divas
da ne demek?

WURM. -— Sugin igin bir slim dirim
davasy..

LUISE, azimle. — Ya... Tegekkiir ederim.
{Yandaki odaya kosar.)

WURM, saskin, oldugu verde durur. —
Nereye gidiyor? Sakm bu qlgmn... Hay seytan,
hayl... Canina kiymasin? Arkasindan kogayim.
Hayatmdan mesuliim! (Kizin peginden git-
mek iizeredir. )
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LUISE, geri diéner. Bir mantoya sarimaig-
tr. — Affedersiniz Katip efendi, oday1 kilit-
liyecegim.

WURM. — Bbyle acele nereye gidiyor-
sunnz?

LUISE. — Hiikiimdara. (Cikip gitmek
ister.)

WURM. — Ne? Nereye gideaeksiniz!
( Korku iginde oniine geger.)

LUISE. — Hiikiimdara, igitmiyor musu-
nuz? Babamn §liim dirim  dévasmr  gordiir-
mek istiven, daha dogrusu bam algaklaru is-
tedigi gibi gordiirmek zorunda kalan, bu da-
vaya hitkiimdar sifatiyle miibriinden bagka bir
sey vermiyen Prense!

WURM, kahkaha ile giilerek. — Prense!

LUISE. — Nigin giildiigiiniizii biliyo-
riun... Ben de zaten oraya merhamet dilentne-
ge gitmiyornm. Allah korusun! Bu iimitsizce
feryatlar bana sadece bir igrenme, bir tiksin-
me veriyor. Bu diinya biiyiiklerinin sefaletin
ne oldugunu 6grenmediklerini, 6grenmek de
istemediklerini ¢ok igitmigtim. Iste ben de ona
sefaletin ne oldugunu siyliyecegim. Ona 6lium
cirpmmalan icinde sefaletin ne oldugunu an-
latacagim. Yiirekleri pargaliyan @gliklarla
ona sefaletin ne oldugunu haykiracagmm. An-
lattiklarimdan tiiyleri iirpermezse, 6liim anin-
da yeryiizii Tanrlanmn gogiislerinin de, se-
fillerin gogiisleri gibi, hinltular ¢karmaya
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bagliyacagini ve mahsger giintinde Hiikiundar-
larla dilencilerin aym teraziye vurulacaklari-
a1 kulaklarina haykiracagim. (Gitmek ister.)

WU RM, haince bir samimiyetle. — Gidi-
niz, hemen gidiniz! Hakikaten bundan daha
akillica bir sey yapamazsimz! Bence derhal
gidiniz! Goreceksiniz Hiikiimdar sizi ne iyi
kargiliyacaktir.

LUISE, birdenbire durur. — Ne dediniz?
Bunu bana siz mi tavsiye ediyorsunuz? (Acele
geri doner.) Him! Ne yapsam? Bunu bana
tavsiye eden bu adam olduguna gére orada
feci geyler var demektir.., Hiikiimdarm heni
1¥i karsihyacagmi nerden biliyorsunuz?

"WURM. — Ciinkii bunu kargiliksiz yap-
miuyacaktir,

LUISE. — Kargiliks1z  yapmryacak ma?
Insanca bir hareketin kargilig: me ile ddene-
bilir?

WURM. — Giizel ricacmin kendisi bagh
basma bir kiymettir.

LUISE, donmus gibi durur, sonra hick-
riklarla sarsilarak. — Allahom!

WURM. — Umarm ki babamzmn haya-
tinr kurtarmak igin istenen bu zarif fidyeyi
pek agir bulmazsinz.

LUISE, asagr yukart dolasir, ¢ildirmug
gibi. — Evet! Evet! Cok dogrn! Sizin biiyiik-
leriniz, hakikat kargisinda al¢akliklarin: ken-
dilerine siper etmislerdir, tipkr kihiglarmin
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arkasina gizlenen Kerrubi melekleri gibi. Ba-
bacigmn, Allah yarduncin olsun! Kizin senin
igin dlebilir, ama giinah isliyemez.

WURM. — O zavall, unuotulmus adam
buna hayret etmekten kendini alamryacak...
Bana, “Luisem beni mahvetti, gene Luisem
beni kurtaracaktir” diyordu. Cevabmnizr der-
hal ona bildirmege gidiyorum, mgtmazel!
( Gidiyormus gibi yapar.)

LUISE, arkesindan kosarak ¢ihmasina
engel olur. — Durunuz! Durunuz! Bekleyin!
Biraz sabirht olun! Inmsanlarn cileden gikart-
mak istedigi zaman bu iblis ne de aceleei olu-
yor. Dogru, babami ben mahvettim, hen kur-
tarmaliyzm. Hadi, soylesenize, bir ¢are bulsa-
niza! Ne yapabilirim? Ne yapmaliymm?

WURM. — Bunun bir tek garesi var.

LUISE. — Ne imig bakalmn o tek gare?

WURM. — Babanmzm da istedigi...

LUISE. — Babamm da istedigi mi? Nasil
bir gare?

WURM. -— Sizin igin kolay bir gare.

LUISE. — Benim igin namussuziuktan
daha giic bir sey yoktur. )
WURM. — Binbagiyr serbest burakarsa-:
niz... E

LUISE. - Ouu serbest birakusam nmi?.
Agkindan kurtarmak igin mi? Siz benimle ala
m1 ediyorsunuz? Bana zorla yaptirilan bir g
¥yi istegime mi birakiyorsunuz?
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WURM. — Demek istedigim o degil,
matmazel. Binbagt sizden evvel ve kendi iste-
li ile bu isten g¢ekilmeli.

LUISE. — Bunu yapmiyacaktir.

WURM. — Gergekten de dyleye benziyor.
Ama bu neticeyi temin edebilecek tek insan
siz. olmasamaz, size miiracaat edilir miydi?

LUISE. — Binbasiy1 benden nefret etme-
ge zoerliyabilir miyim?

WURM. — Deneyelim, bakalin. Otur-
saniza,

LUISE, sastrmus. -— Algak, gene ne plan-
lar kuruyorsun?

WURM. — Owrunuz ve yazmiz! Iste
hokka, kalem, kagt.

LUISE, son derece endiseli oturur. —
Ne vazaymm? Kime yazaym?

WURM. — Babanizin cellidma.

LUISE. — Ah! Sen kalblere igkence et-
mesini ne iyi biliyorsun! (Kalemi alir.)

WURM, yazdirir. — “Efendimiz...

(Luise, titriyerek yazar.)

WURM. — “Iste sizi gormiyeli iig giin,
dayanilmaz ii¢ uzun giin gecti.”

LUISE, irkilir, Lalem: elinden birakir. —
Bu mektup kime gidecek?

FURM. — Bahamzin cellidma.

LUISE. — Aman yarabbi!

‘WURM. — “Ama kabahat bende degil,
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Binbagida... Biitiin giin tazr gibi pesimi birak-
miyor, beni gozetliyor'.”

LUISE, birdenbire kalkar. — Alcakhik!
Goriilmemis, isitilmemis bir alcaklik! Bu mek-
tup kirne hitaben yaziliyor?

WURM. -—— Babamzin cellidma.

LUISE, ellerini ugusturarak asafi yukari
.dolastr. — Hayir! Haywr! Haywr! Allfhmm, bu
ne igreng bir zuliim! Seni gazaba getirdikleri
zaman insanlar1 insanca cezalandir, fakat
beni iki cendere arasma sokuyorsun? Nigin
beni olitmle utan¢ arasma atiyorsun? Nigin
kan emen bu cehennemlik siliigii enseme ya-
pistiniyorsun?  Istediginizi yapn. Hicbir za-
man bunlarr yazmiyacagim.

WURM, sapkasina sarilir. — Siz bilirsi-
niz, matmazel! Nasil isterseniz, keyfinize kal-
mis bir gey.

LUISE. — Keyfime mi kalmis, keyfime
mi kalmig diyorsunuz? Benim keyfime ha?
Canavar! Bir zavalliyr cehennem ategine sal-
landir, ondan igine gelen geyi iste, sonra da o
talibsize istedigim sey hosuna gidiyor mu diye
sorarak AHaha kiifret! Ah, sen kalblerimizin
sevdiklerimize zincire baglanmig gibi siki sr-
krya bagli oldugunu gek iyi biliyorsun!.., Ar-
tik benim i¢in hepsi bir! Yazdirmaga devam
edm! Artik higbir sey diigiinmiiyorum. Seyta-

1 Ashnda: “Ulyssos’un kopegi Argus gibi go-:
zetliyor”,
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nm  hiledeki kudretine boyun eZiyorum..
(Tekrar oturur.)

WURM, yasdirmaga devam ederek. —
‘... taz1 gibi pegimi birakmiyor, beni gézet-
liyor...” Yazdmiz ma?

LUISE. — Devam edin, devam edin!

WURM. — "“Diin Nazir bizde idi. Su iyl
kalbli Binbagimin elinden geldigi kadar sere-
fimi korumaya caligmasz goriilecek seydi dog-
rusu.”

LUISE. — Miikemmel! Miikemmel! De-
vam edin!

WURM. — “Ben kahkahalarla glilmemek.
igin, bayilmmg gibi yapmaktan bagka gare bu-
lamadmn!”

LUISE. — Aman yarabbi!

WURM. — “Fakat aruk bu oyunlara da--
yanamiyacagin, dayanamyacagun. Ondan bir
kurtulabilseydim...”

LUISE, bir an durur, ayaga kalkar, sanki
verde bir sey arvyormus gibi, bag oniinde, bir-
asagr bir yukare dolagwr; sonra gene oturur ve
yasmaye devam eder. — “Ondan kurtulabil--
seydinm.”

JWURM. — "Yarmn nobeti var. Benden
ayrildifi zamani gozetleyin ve bildiginiz yere-
gelin”, “Bildiginiz yere” diye yazdmz m?

LUISE. — Hepsini yazdum.

JWURM. —- “Bildiginiz yere, sevgili Lu--
iseniz'in yamma gelin!”

13
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LUISE. — Simdi yalmz adres kaldi

WIRM. — “"%/Iabeymm Maresal von Kalb
Hazretlerine.”

LUISE. — Ey Ula Tanrim! Bu igreng
satirlar kalbime ne kadar yabancr ise, bu isim
de kulaklaruma o kadar yabana! i dyaga kal-
kar, donuk baliglarla yazdigr satirlart uzun
uzun gozden gecirir, sonra mektuba kitibe
verir. Bitkin, olii bir sesle. — Buyurun, efen-
dim! Elinize verdiim sey, gerefim, Ferdi-
rand’in mukadderau, biitiin saadetimdir. Ben
artik yeryiiziinde bir dilenciden bagka bir gey
degilim!

WURM. Hayir, hayir! Uniitsizlige ka-
pilmayin, sevgili matmazel! Acilarmmy biitiin
kalbimle paylagryorum. Belki de... kim bilir?
Herkesin bildigi baz1 gseyleri unutabilirdim.
Ciddi soylityorum. Allah da biliyor ya! Size
gok aciyorum.

LUISE, donuk fakat keskin bakiglarla onu
siizer. — Katip efendi, sbziiniizii tamamlama-
yin! Kendi kendinize igren¢ bir temennide
bulunmak iizeresiniz.

WURM, kizin elini 6pmege hazurlanarak.
— Ya o ireng sey bu giizel else..., ne dersiniz
aziz matmazel?

LUISE, miitehakkim ve korkung. — Oyle
sanryorum ki zifaf gecesi seni bogar, sonra da
sevingle daragacma kosardim. (Cikmak ister;
Jakat acele diner.) Kitip efendi, iginiz bitti:
mi? Jimdi glivercin ugabilir mi artik? -
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WURM. — Ufak bir zahmet daha, mat-
mazel! Benimle beraber kiliseye kadar gelip
bu mektubu kendi isteginizle yazdigimrza,
dini zartlar dairesinde, yemin etmeniz lizim.

LUISE. — Allahmm! Allahmn! Cehen-
nemlik eserleri mithiirlemek i¢in de senin
miihriin mii 1dzmm?

(Wurm, onu siiriikliyerek gotiiriir.)

PERDE



DORDUNCU PERDE

(Nazirin evinde bir salon).

BIRINCI SAHNE
FERDINAND, USAK.

(Ferdinand von Walter elinde agik
bir mektup oldugu halde bir kapi-
dan hiddetle girer. Diger bir kapt-
dan da bir usak goriiniir.)

FERDINAND. — Maresal burada degil
-miydi?

USAK. — Binbagt bey, nazir hazretleri
sizi istiyorlar.

FERDINAND. — Yidmmlar c¢arpsin
ingallah. Ben sana Maresal burada mryd: di-
yorum?

USAK. — Ekselans yukarda, oyun masa-
simin baginda oturuyorlar.

FERDINAND. — Ekselansa séyleyin n
yapsm, etsin buraya gelsin!

(Usak cikar.)
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IKINCi SAHNE

(Ferdinand yalniz. Mektubu ¢abucak
gozden gegirip bazan saghwnlik iginde
duraklvyarak, bazan ofkeyle dola-
sarak.)

FERDINAND. — Olamaz! Olamaz! Bu
melek yaradiligls kizda bu kadar kétii hir kalb
gizlenemez... Fyle iken, dyle iken! Biitiin me-
lekler yere inip ona kefil olsalar, yer, gok,
Yaradan ve kiinat ona kefil olmak igin bir
araya gelse... mektubu igte burada... Kendi el
yazwst... Insanhfm bir esini daha gormedigi
korkung ve igreng bir ihanet! Demek ki ka-
¢alim dedigim zaman, olmaz diye ayak dire-
mesinin sebebi bu imig. Demek, bunun igin-
mig! Aman yarabbi! Simdi nyanryorum, simdi
her geyi anltyorum! Stzde bana olan sevgisin-
den o kahramanca feragati demek bunun igin-
mis? Az kalsin o sahte melek yiizii beni de
aldatacakti! (Hizla odada dolasir, sonra gene
diisiinceli ve sessiz, oldugu yerde kalir.) Beni
varligunm en gizli kigelerine kadar biyle ta-
nmak! En ciiretli duygularimi, en mahrem
titreyiglerimi, en ategli hareketlerimi paylas-
mak... Ruhumu, ihtizazlariin en ince nokta-
sindan yakalamak — gz yaglarrmin bir tek
damlasmda kalbimin derinliklerini: okumak —
Agkin en sarp, en yal¢m tepelerinde bana yol-
dashik etmek, o bag dondiiriidii ugurumun ke-
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parmda beni kargilamak... Allahm! Allahmn!
Demek biitiin bunlar riyadan, yalandan bagka
bir sey defilmiz! Oyle mi? Yalamn bu kadar
solmaz bir rengi varsa, nasil oluyor da gim-
diye kadar seyban, kimse farkina varmadan
cennete girmenin kolaymi bulamamig? Ask-
mizin méiruz oldugu tehlikeyi kendisine an-
lattygim zaman, iki yiizlii, ne vstaca, ne inan-
dirict bir yapmaeikla sararmisti! Babamm o
kiistahca alaylarinx me iistiin bir vekarla yere
¢arpomgtt! Hem de kendisinin giinahkar oldu-
gunu bile bile... Hakikatin acr tecriibesine bile
dayanmads mi! Sahtekdr, diigiip bayildr bile.
Ey kalbin ince ve derin duygulari, artik hangi
dille konusacaksaniz? Asifteler de diigiip ba-
yiliyorlar. Ey masumluk, kendini nasil mii-
dafaa edeceksin? Orospular da diigiip bayils-
yorlar. Beni ne hale koydugunu kendi de bi-
liyor. Benim biitiin ruhumu okudu., Daha ilk
opligiin  utangachg icinde kalbimdeki biitiin
duygular gozlerime vurdu. O zaman higbir
gey his etmedi mdi acaba? Yoksa yalniz riya-
karhginin zaferini mi hissetti? Ben biitiin ka-
inatr onda bulmak hiilyasiyle avunurken, en
¢iiginca arzularmm sustururken, biitiin varh-
gom sonsuzluktan ve sevgilimden bagka bir
diigiince sarmazken... Allahim, demek o hig-
bir gey hissetmiyordu? Kurdugu plinlarm
gerceklestigini, cazibesinin yarattiZr tesird

gérmenin sevineinden bagka bir gey diigiinmii-:
yordu, dyle mi?... Oliim ve intikam! Demek:



PERDE, III. SAHNE J11

beni aldatmaktan bagka hicbir gey diigiinmii-
yordu?

UGCUNCU SAHNE
MARESAL, FERDINAND.

MARESAL, korkak adunlarla odaya girer.
— Aziz dostum, beni gérmek istemissiniz?

FERDINAND, kendi kendine murildanir.
—— Bir al¢agmn  kafastm  koparmak  istedim.
(Yiiksek sesle.) Maregal, su mektup gecit res-
minde cebinizden diigmils olmalr. (Kotii ko-
it giiler.) Bereket versin bulan da ben ¢idum.

MARESAL. - Siz mi?

FERDINAND. -— Tvet, ¢cok garip bir te-
sadiifle. Allalun igine bakin!

MARESAL. — Giriiyorsunuz, baron, ne
kadar korkuyorum.

FERDINAND. — Okuyun! Okuyun,
YOndan uzaklagarak.) lyi bir agik olamryor-
sam da belki iyi bir arabalucu olurum. (Mea-
resal mekiuby ohwrken Ferdinand duvara
yaklasir ve iki tabanca alir.)

MARESAL, mektubu masaun  iistiine
atar, kacmalk: ister. — Hay Allah kahretsin!

FERDINAND, onu kolundan tutarak geri
getirir, — Sabirlr olun, aziz Maregalim! Mek-
tuptaki haberler iyiye benziyor. Bulup getir-
digim igin hakkem olan miikafati isterim.
(Tabancalart gosterir.)
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MARESAL, korkarak geri ¢ekilir. —
Azizim, aklmizi basginiza toplayin.

FERDINAND. — Aklm bagmmda, hatti
senin gibi bir serseriyi bteki diinyaya yolla-
mak igin, belki de litzumundan fazla aklim
basimda. (Tabancanin birini Maresale gevirir,
aymi zamanda mendilini gtkarwr.) Al! Ju men-
dili, tat! O agifte vermisti. .

MARESAL., — Mendil diiellosu mu'? Siz
¢ildirdmiz mr? Ne zannediyorsunuz?

FERDINAND. — Su mendilin ucunu tut
diyorum, sana! Korkak, yoksa hedefi gasira-
caksin! Algak, nasil da titriyor! Kafatasma ilk
defa bir sey girecegi igin Allaha giikretmen
lazim, agagibik herif! (Maresal kagmaga kal-
kar.) Yo, dur bakalmn! Iste buna miisaade
edemem. (Maresali geri getirir, kapiyt siir-
giiler.)

MARESAL. — Nasil, bu odada m1, ba-
ron?

FERDINAND. — Sanki sur dibine kadar
gitmek zahmetine degermvigsin gibi? Elmasum,
bu odada kursun daha iyi patlar. Bu diinya-
da ilk defa biraz giiriiltii ¢ikarmis olursun..
Hadi, nisan al!

MARESAL, alnuun  terini silerek, —
Demek siz kiymetli caninizi bu gekilde tehli-:

! Rakiplerin yizierini mendille ortip kararla:
madan biribirlerine ates ettikleri bir diiello.
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keye atmak istiyorsunuz? Delikanli, parlak
istikbalinizi diigtiniin.

FERDINAND. — Nigan al, diyorum sa-
na. Bu diinyada artik yapacak igim kalmad:
benim.

MARESAL. — Ama benim daha yapacak
¢ok igim var, aziz efendim.

FERDINAND. — Senin mi, budala?
Neymig o yapacagm igler? Insan admi tagma-
ya layik herkesin reddedecegi oyunlarda kuk-
lalk etmek mi? igneye takilmis bir kelebek
gibi saniyede yiiz defa uzaymp kisalmak m1'?
Efendinin giinde kag defa yestehlediginin cet-
velini tutmak, kustugu alaylara, hakaretlere
titkiiriik hokkas: olmak mi®? Ben seni hig¢ go-
rillmemis acayip bir dag faresi gibi yanmda
gotiiriiriim daba iyi. Orada, cehennemde bil-
gin maymun roliinii yapar, lanetlilerin ulu-
malarina rakslarmnla refakat eder, bir kopek
gibi ote beri tagmr, bekler ve nihayet sarayda
ogrendigin maskaraliklarla timitlerini kaybet-
mig olanlar biraz eZlendirirsin.

MARESAL. — Nasil merederseniz, efen-
dim. Tamamiyle emrinizdeyim. Yalniz Allah
agkina su tabancalarr ortadan kaldmin!

1 Efendilerinin dniinde &urmadan yerlere ka-
panan dalkavuklara telmih.

2  Ashnda: “Alaylarina, hakaretlerine dayana-
cak kira beygiri olmak mi?”
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FERDINAND. -- Zavalh mustarip’,
‘karaimda nasil da durayor? Sadece varhg bile
“diinyanmn kurulugunun altner giintine bir ha-
Laret®! Sanki Tiibingenli bir kitapgi Tanrmin
elinden ciknug niishay: tekrar basmig da® bu-
pu ortaya gkarmig! Yazik! Bu nankér kafa-
tasinin icine yerlegtirilmis su iki dirhemlik*
beyne ¢ok yazik! Simdi bir aki kwintsindan
ibaret olan bu iki dirhemlik beyin bir may-
munu belki de insan seviyesine ¢ikarabilirdi.
Biyle bir mahlika kalbini vermek! Affedilir
gey degil. Insanm akli duracak! Insan1 giinaha
sitritklemekten ziyade, giinahtan igrendirmek
icin yaradilmig hoyle bir herife!

MARESAL. — Oh! Cok siikiir Allaham!
$Sakaya bagladz
FERDINAND. — Hadi, birakaysn sunu.
Bicekleri bile koruyan mitsamaha bunn da
korusun! Omna raslaymca insan omuz silker,
bazi mabliklaring tortu ve posalarla besleme-
nin yolunu bulan, daragacmda kargalara, hii-
kiimdarlarin sefahat sofralarinda dalkavukla-
ra ziyafet ¢eken Mutlak Kudretin hikmetine
T”Kéii?ﬁaﬁ"ﬁ&?ap gocugu”, Isa’'va telmih.
Tanm insani, yaradilisin 6. ner giinitnde mey-
dana getirmistir. Insan karikatiiri olar von Kalv'i
Schiller yaradihisin bir istihzasi gibi godriyor.
3 Edebi eserleri tahrif ederek kagak basan:
Tibingen kitapcilarina telmih. i
4 Ashinda “Unze”; 30,8 gramlik bir agirhik &

cusii.
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hayran olur. Nihayet rublar dleminde, zeh
¢ikarmak igin, yilanlar ve akrepler besliyen:
Tanrmm bu derece muktesit davranmasina
sagilir. Fakat (yeniden hiddete kapularak) bu
solucan benim giiliime kadar trrmanmamalr!
Yoksa ben onu {Maresali yakalayip siddetle
sarsarak) iste boyle, boyle ezerim!

MARESAL, kendi kendine murildanarak.
— Aman yarabbi! Suradan haymrlms ile bir
kurtulsam! Buradan bin mil 6tede, Paris ci
varindaki timarhanede olmaya raziymm, tek
gsunun yamndan kurtulaymm!

FERDINAND. — Algak! Eger senin yii-
ziinden artik iffetini kaybettiyse! Benim tap-
tifim o giizelliklerle sen zevk ettinse! (Deha
kizgin.), Benim kendimi bir ildh gibi hissetti-
gim yerde sen sefahate daldmsa! (Birdenbire
susar, sonra gozleri disary ugriyarak.) Obiir
diinyada gazabuna wugriyacafma cehenneme
sigin daba iyi! Bu genc kizla igi nereye kadar
vardirdin? Hadi, itiraf et!

MARESAL. — Birakm beni, birakin! Size
her seyi agkea anlatacagim.

FERDINAND. — An! Bu kizla sevigmek
bagka biriyle ilahi bir agk yasamaktan daha
tath olmali! Bu kiz sefahate dalmak isteseydi,
rub kiymetlerini ¢igner, sehveti bile fazilet
sekline sokabilird:, I Tabancayr Maresalin kal-
bine dayiyarak.) Onunla igi nereye kadar var-
dmedin? Agkga soyle, yoksa ates ediyorum!
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— Higbir gey, hichir gey yap-
bir, bir dakikacrk sabredin! Sizi

RDINAND. — Sen de bunu bana ha-
tirfatmak kiista h]rgmda bulunuyorsun, degil
‘i melfin? Onunla igi nereye vardirdin? Soy-
“le, yoksa gebereceksin!

MARESAL. — Mon Dieu! Allalim! Soy-
liyecegim. Evet styliyecegim... fakat beni din-
leyin... Babasi... Keadi babasi...

FERDINAND, daha fazla kizarak. —
Kz sana mu pegkes ¢ekti? Onunla igi nere-
ye kadar vardirdm? Dogru sdyle, yoksa &l-
diiriiriim !

MARESAL. — Deli gibisiniz, bir gey din-
lemiyorsununz ki. Ben onu 6mriimde bir kere
olsun gormedim. Onu tanymiyorum bile. Hak-
kinda hngn sey de bilmiyorum.

FERDINAND, geri ¢ekilerek. — Hig gor-
medin mi? Onu tanmaiyor musun’ Hakkmda
highir sey bilmiyor musun? Kazcagiz senin yii-
ziinden mahvoldu. Bir de onu inkir ediyor-
sun, hem de bir nefeste ii¢ defa inkér ediyor-
sun, dyle mi? Defol gbziim gormesin! Agagihk
herif! (Tabancasun kabzasiyle vurarak disart
atar.) Barut, senin gibi sefiller icin icat edil-
medi.



IV. PERDE. IV. SAHNE 117
DORDUNCU SAHNE

{Ferdinand yalniz. Uzun bir sesstz-
likten sonra, korkung bir fikrin ka-
fasinda belirdigi yiiziindeki ¢izgiler-
den okunur.)

FERDINAND. -— Mahvoldum! Evet,
bahtsiz kiz! Mahvoldum. Ama sen de. Evet,
Allah gahit olsun ki, ben mahvolursam sen de
mahvolursun! Ey &dil Tanri! Onuo benden
alma! Bu k1z benimdir. Ben onun ugruna se-
nin diinyandan gegtim, biitiin kiinat1 teptim.
Onu bana bagigla! Yarabbi, milyonlarca insan
sana yalvarryor. Sefkatli bakislarmnr onlara
gevir. Burak, bu igi yalmz bagmna bitireyim,
Adil Tanron! (Dehgetle ellerini agarak.) Zen-
gin, varhklr Tanrr benden bir ruha, hem de
eserlerinin en kotiisii olan bir ruhu esirgiye-
cek mi? Bu kiz benimdir, Ben bir zamanlar
onun ildm idim, gimdi de azraili! (Gézlerini
acar, bakislarini bir Lkogeye diker.) Evet, her
geyi kabul ediyorum Oununla beraber ebedi-
yen lanet zincirine baglanmak, goz goze; tiiy-
lerimiz tirpererek kargi karstya... boguk inil-
tilerimiz birbirine karigarak... O zaman duy-
gularmmi  tekrarlamak, ona ettigi yeminleri
hatirlatmak!... Allahim! Allahzn! Korkung,
fakat ebedi bir birlesme! {Acele ctkmak ister.
Nazir iceri girer.)
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BESINCI SAHNE
NAZIR, FERDINAND.

FERDINAND, geri cekilir. — Ah! Ba-
bam!

NAZIR. — Oglum! Burada kargilagma-
miz ne giizel bir tesadiif! Sana hoguna gide-
cek bir haber getiriyorum, hattd eminim, bu
haber, sevgili oglum, seni sasirtacak da. Otu-
ralmm mi1?

FERDINAND, donmus gibi uzun uzun
‘bakar. — Babacigim! (Heyecanla Nazira dog-
ru gider, eline sarndir.) Babacigmm! (Elint o-
per, éniinde diz ¢oker.) Ah babacigim!

. NAZIR. — Nen var, oglum? Ayaga kalk!
EHerin ates gibi yaniyor, hem de titriyor.

FERDINAND, cilgin ve atesli bir hisli-
likle. — Nankorliigiimii bagislayin, babaa-
! Ben kotii bir insamm. Iyiliklerinizi an-
lamadmn. Siz benim iyiligimi istiyordunuz.
Ah! Sizin gelecegi kesfeden bir ruhunuz var.
Simdi artik cok geg, Affedin, affedin! Duam-
-z1 esirgemeyin, babacigim!

NAZIR, mdsum bir cehre takmwr. —
Oglum, ayaga kalk! S6zlerin bana muamma
gibi geliyor.

FERDINAND. — Su Millerin  yok mu
babacagmm... Ah, siz insanlari ne iyi taniyor-
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sunuz. O zamanki hiddetiniz ne kadar hakly
imig, meger ne asil duygularla, ne biiyiik bir
babalik sefkatiyle hareket edayormu§sunuz‘?
Babalik gayretiniz sadece yolunu iyl segme-
migti... Ah o Millerin!

NAZIR. — Beni iizme, oZlum! Sana karp
sert daveandifim i¢in kendime kiziyorum.
Senden af dilemege geldim.

FERDINAND. — Af dilemek bana diger!
Lanet etmek de bana diiser! Sizin sozleriniz
kerametten farksiz, sertli§iniz ildhi bir mer-
hametmig. Ah o Millerin, baba...

NAZIR. — Biliyorum, asil, sevimli bir
geng kizdir. Acele vermig oldugum yanlg
hilkmii diizeltiyornm. Bu kiz gonliimii fet-
hetti.

FERDINAND, iirpererek sicrar. — Ne?
Siz de mi! Siz de mi? Melek kadar sif ve ma-
sum bir kiz, degil mi? Babacifim, biyle bir
kiz1 sevmek ne kadar tabii, ne insanca bir sey
degil mi?

NAZIR. — Daha dogrusu onu sevinemek
bir cinayettir, de.

FERDINAND. — Olur sey degil! Ne
korkung bir sey bu! Siz ki her zaman insan-
larm kalblerini okursunuz. Ustelik ona nefret
gozii ile de baktimiz! Géritlmemis bir riya-
karlik! O Millerin, babacigim...

NAZIR. — Benim kizmn olmaya layikur.
Mez vetlerimi asalet, giizelligini de servet ola-
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rak kabul ediyorum. Senin sevgin Oniinde
prensiplerimi bir yana birakiyorum. Bahtiyar
olun!

FERDINAND, kendini kaybetmig bir hal-
de odadan disart firlar. — Bir bu eksikt! El-
veda, babacigmm! (Ctkar.)

NAZIR, onun arkasindan kosar. — Dur!
Dur! Nereye koguyorsun? {Cikar.)

ALTINCI SAHNE

(Lady’nin sarayinda son derece zengin bir salen.).

L4ADY, SOPHIE.
(Lady ve Sophie girerler.)

LADY, — Peki, bu kiz1 gordiin mii? Ge-
lecek mi?

SOPHIE. — Hemen gimdi gelecek. Ex
Jayafetiyle idi, ¢cabucak elbisesini degigtirmek
istedi.

LADY. — Bana ondan bahsetme! Sus!
Kalbimin duygularini  korkung bir §ekialde.?-
paylagan bu mesut kizi karsimda gorecegimi

diigiinditkge bir kaatil gibi titriyorum... Pekl.
daveti nasil kargilad1?

SOPHIE — Sagn'qu 'rorundu, sonr

-----
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bakts ve sustu. Kagamakls sbzlerle bziir dile-
mesinj bekledigim anda beni hayrete diigiiren
bir bakigla su cevabi verdi: Hanimumzin bana
errettigi seyi ben, yarin kendilerinden bir
Hituf olarak rica etmegi diiginiiyordum,

LADY, son derece isgilli. — Beni birak,

Sophie! Birak beni, bana aci! Eger bu geng
kiz alelade bir mahliksa yiiztim kizaracak,
daha iistiinse biisbiitiin iimitsizlige diigece-
gim.
SOPHIE. — Fakat, Mylady, insan raki-
besini boyle mi kargilar? Kim oldugunuzu
diigiiniin! Ailemizi, sinifmizr, kudretinizi dii-
éiniin bir kere! Cok daha magrur bir kalb,
goriiniigiintiziin  azametini, thtisamum artir-
mala!

LADY, dalgin. — Bu deli de nelerden
bahsediyor?

SOPHIE, kizgin. — En kiymetli miicev-
herlerin tam bugilin iizerinizde parildamas:
sadece bir tesadiif mii yoksa? Elbisenizin en
giizelini, en ihtigamlistm buglin giyanis olma-
mz, salonunuzim kapisinda gévalye namzetle-
rinin, Macar kiyafetindeki usaklarm kaynag-
masi, halk tabakasmdan bir kizi kabul etmek
J¢in savaysmzim hiikiimdar salonunu secmis
olmaniz, biitin bunlar gercekten sadece bir
tesadiif mii?

LADY, wstirap iginde asaf yukart dolagir,
— Lanet olsun! Kadinlarm birbirlerinin gé-
nill zaflarim bu kadar c¢abuk farketmeleri
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tuhammiil edilir sey degil. Boyle bir mahla-
kun benligimin igini okuyabilmesi igin daha
simdiden ne kadar algalmis olmaliymm!

BIR USAK, girer. — Matmazel Millerin.

LADY, Sophie’ye. — Cik digar, uzaklag
buradan! (Sophie hald tereddiit ettigi icin
tehdit edercesine.) Cik, sana emrediyorum!
{Sophie ¢ikar. Lady salonda bir defa dolagir. }
Iyi oldu, heyecanlanmam ¢ok iyi oldu. Simdi
tam istedigim gibiyim. (Usaga.) Matmazel
iceri girebilir. (Usak ¢ikar. Lady sezlonga o-
turur. Gosterigsiz, fakat Kibar bir vaziyet alur. )

YEDINCI SAHNE
LUISE, LADY.

(Luise Millerin utanarak iceri girer
ve Lady’den uzakga bir yerde durur.
Lady’nin arkast ona doniiktiir. Kuz
kargs taraftaki ayneden uzun uzadiya
ve dikkatle tetkik eder. Bir sessizlik-
ten sonra.)

LUISE. — Madam, emirlerinizi bekli-
yorum.

LADY, Luise’ye dioner, yalmz bast ile
isaret eder, soguk ve yabanci. — A! geldiniz
mi? Siiphesiz matmazel... Matmazel... sey ola-
caksimz... adiniz neydi?
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LUISE, biraz kirgin. — Babanim™
Miller’dir. Hamimefendi hazretleri krzimni::
ratip istetmislerdi.

LADY. — Sahi, sahi! §imdi hatorliyorum.,
Gegenlerde bahsi gegen su kemancmnin za-
valli kiz1, degil mi. (Biraz sustuktan sonrae
kendi kendine.) Enteresan bir yliz, ama hig
de ghzel degil. (Luise’ye yiiksek sesle.) Yak-
laginiz, yavrum! (Gene kendi kendine.) Ag-
lamaya alignug gozler... Bu gozleri ne kadar
severim! i(Tekrar yiiksek sesle.) Yaklagsanr-
za, daha yakina gelin, Yoksa benden korku-
yor musun, sevimli gocuk?

LUISE, agu ve kati bir sesle. — Hayr,
Mylady, ben halkin dedikodusuna ehemmiyet
Vermem.

LADY, kendi kendine. — Bakmd: hele!
Bu dik baglilif:i da ondan &grenmis olacak.
(Yiiksek sesle.) Sizi bana tavsiye ettiler, mat-
mazel. Tyi bir tahsil ve terbiye gormiissiiniiz.
Buna inanmak isterim... Zaten ne pahasina
olursa olsun, sizi bana o kadar hararetle tav-
sive eden kimseyi diinyada yalanc: ¢ikarmak
istemem.

LUISE. — Fakat, Mylady, bana hami a-
ramak zahmetine katlanacak hig kimseyi ta-
nimiyoraim.

LADY, sinirli. — Zahmet hami icin mi,
yoksa himaye edilecek kimse i¢in mi?

LUISE. — Bu sbzler benian igin ¢ok fazla
hammefendi!
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LADY, — Iste bu saf yiizden umulmiya-
cak kadar da kurnazlik! Luise mi diyorlar si-
ze? Heniiz ¢ok geng goriiniiyorsunuz, kag ya-
gindasimiz?

LUISE. — On altiya bitirdim.

LADY, hemen ayaga kalkarak. — Sixndi
ig anlagildi! On altz yag! Agk atesiyle yanan
kalbin ilk arzulari! El degmemis piyanoda ilk
eritici, billar ses! Hicbir muvaffakryet bu ka-
dar bag déndiiriicii degildir. Otur, sevimli kiz,
ben senin iyiligini isterim. O da ilk defa se-
viyor. Ayni sabah igiklarinin  birlegmesinde
gagilacak ne var? (Cok candan, hizin eling
tutarak.) Kararlagtign gibi, seni mesut etmek
isteritn, kizim.., Bunlar tath, ¢abucak dagil:-
verecek bir hiilyadan bagks bir sey degil':
(Luise’nin yanaklarvu oksiyarak.) Oda hiz-
metime bakan Sophie evleniyor. Sen onun ye-
rine gegeceksin. On altr yag! Bu yagta ciddi
ve devamd: bir gey bahis mevzuu olamaz.

LUISE, sayg ile Lady'nin elini 6per. —
Mylady, bu latfunuza tegekkiir ederim, kabul
etmem miimkiinmiig gibi tesekkiir ederim.

LADY, bambaska ve sert bir tavirla. —
Hele bakm gu kibirhi kiigiik hanmma! Sizin
durumunuozdaki gen¢ kizlar bir hami buldu-
lar mr wmumiyetle kendilerini bhahtiyar sa-
yarlar... Acaba ne gibi iddialarmiz var, onurla
kizeagizim? Bu parmaklar is gormek igin cok

1 Lady Milford bu cimleyi kendi kendine
sdyier.
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mu nazik? Yoksa elin yiiztin biraz glizel diye
mi bu kadar kurumlaniyorsun!

LUISE. — Madam, dogugmn gibi giizelli-
gim de benim malmn degildir.

LADY. — Yoksa gu birazetk giizelligin
hig solmyacagnr m1 zannediyorsun? Zavalh
cocuk! Kim olursa olsun, bunu senin kafana
koyan seni de, kendisini de aldatmig. Bu ya-
naklarm parlakh ategte yaprlmig yaldiz ka-
dar da devam etmoez. Aynamin sana saf
kiilgceden, tahribedilmez bir maden olarak sat-
tig1 gey, er geg yvavuklunun elinde kalacak
ince bir altm tozundan bagka bir gey degildir.
O zaman ne yapacaksin?

LUISE. — Bir elmasi, altinla gercevelen-
mig goriindiigii i¢in, satin alan yavukluya aci-
rim, Mylady!

LADY, bu sozlere dikkat etmiyerek. —
Sizin yagimizda bir geng kizm daima iki ay-
nasi vardir: biri hakikisi, obiirti sevgilisinin
gozii. Ikincinin hosa giden nezaketi birinci-
nin patavatseliging tamir eder. Biri kiigitk bir
cigek bozugunu sug sayar. Obiirit “Bilakis bu
bir giizellik cukurudur” der. Siz, sif gocuklar
da, birincimin stylediklerinden yalmiz ikinei-
sinin tasdik ettiklerine imanmr, sonunda da her
ikisinin s6ylediklerini birbirine kargtirmerya
kadar birinden &hiiriine gegersiniz. Nigin beni
béyle hayretle siiziiyorsun?

LUISE. — Affedersiniz, Madam! Bu an-
da, sahibinin kibir ve azamet -aleyhinde bu
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kadar hararetle va'zettiginden haberi olmiyan
ve iizerinizde pird piril yanan gu muhtegem
vakuta aciyordum.

LADY, kizarak. — Kiistah, sozii degistir-
me! Giizelliginin sana va’dettigi istikbale ka-
pilmasan diinyayr, hayati tanmnak, yol iz 6g-
renmek icin bdyle bulunmaz bir firsatz kagi-
rir, halk tabakasmin o kéhne kanaatlerinden
siyrilacagin boyle bir mevkii teper misin?

LUISE. — Tabii, aymi zamanda halk ta-
bakasmin o ménasiz iffet duygusundan da
styrlacagim bir mevki, degil mi, Mylady?

LADY. — Abdalea bir itiraz! Biz hali-
mizle, tavrimizla yiliz vermedikten sonra en
ciiretli capkm bile serefimizi diigiirecek bir
teklifte bulunmaya cesaret edemez. Sen kim
oldugunu gister, vekar ve haysiyetini takm
da gencligini her tehlikeve kars korumay:
ben tekeffiil ederim.

LUISE. — Madam, miisaadenizle bundan
pek emin olmadifimi sbylemek cesaretinde
bulunacagun. Baz: kibar hanmmefendilerin sa-
raylarr gok defa en hayfsizca eglencelere sah-
ne olmugtur. Zavallt kemancmm kizindan
kendisini vebanm igine atmasini, sonra da o
korkung hastahgin sirayetinden korkmamak
kahramanlifms  géstermesini, evet bu kahra:
manligr endan kim bekliyebilir? Kim aklina
getirirdi ki Lady Milford ebedi bir viedan
azabmi gigsiinde beslemek, her dakika utang--
tan viizii kizarmak i¢in, dilnyamin  parasin
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harcasm, biyle bir ¢dginliga kapmilsm! Ben
actk kalbliyim, Madam. Bir eglenceye gider-
ken benimle karsilagmak sizi sevindirecek mi?
Eve dondiigiiniiz zaman gene benimle karss-
lagmaya dayanahilecek misiniz acaba? Bra-
kin, bizi sonsuz mesafeler avirsin daha iyi.
Aramiza ummanlar givsin! Dikkat edin,
Mylady! Ayrilma zamam, bikkinbk zamam
gelebilir... Pigmanlik ategi gogstiniizii yakma-
ya baglar... O zaman oda hizmetcinizin yliziin-
de masumlugun temiz kalblere verdigi miika-
fatr, o derin huzuru skumak sizin i¢in ne bii~
yiikk bir iskence olur. (Bir adim geri ¢ekilir.)
Tekrar ediyorum, Madam, affmizr rica
ederim.

LADY, biiyitk bir telds ve heyecan igin-
de dolagir. — Benimle bu gekilde konugmasr-
na tahammiil edemem. Hele haklt ¢cikmasma
hi¢! (Luise’nin éniine gidip gozlerini Jurpma-
dan onun gozlerinin icine bakarak.) Kiz, sen
beni aldatamazsin! Aleldde diistinceler bu ka-
dar hararetle sbylenemez. Biitiin bu giizel
sozlerin arkasinda henirs hizmetimi sana bil-
hassa ifreng gisteren atesh bir aldka sezili-
yor. Diline bu kadar hararet veren de o ali-
ka... (Tehdit edercesine.) Onu meydana ¢ikar-
malryim.

LUISE, sakindir, esil bir tavirla. — Mey-
dana gikarirsaniz ne olacak? Magrur topugu-
nuz, Tanrsmm kotii mnamelelere kars: bir
igneyle silahlandirdigy o hakir solucam uyan-
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dirirsa ne olacak? Intikamumzdan korkmiyo-
rum, Mylady! Zavallt glinahkdr, cellidm o
asagthk sandalyesive oturdu mu diinyanm
sonuna gitler. Benim feldketim o kadar bityitk
ki biyle apagik konugmam bile artik onu ar-
trramaz. (Bir zaman susiukian sonra bityiik
bir ciddiyetle.) Siz beni mensup oldugum ta-
bakanin camurundan kurtarmak istiyorsunuz.
Bu siipheli litfun sebeplerini aragtirmak iste-
miyorum. Yalnmiz sunu sormak istiyorum: La-
dy’ye heni halk tabakasindan bir ailenin ki
oldugu icin utanacak bir budala zannettiren
acabha nedir? Acaba saadetimin yaratreist ol-
mak hakkini nereden almus, hem de bu sa-
adeti ondan kabul edip etmiyecegimi bilme-
den. Ben her insanin hakkr olan, ezeli ka-
nunlarla tespit edilmig diinya saadetlerinin
hepsinden ebediven vazgecmistim. Ben talihin
o kadar acele etmesini hog gbrmiigtiim. Nigin
bana bunu yeniden hatirlatiyorsunuz? Allah
bile en biiylik nur melegi, kendi karanhfx
kargisenda  firkiip cekilmesin dive, miklarnr
kullarmm géziinden saklarsa, insanlar nigin
bu kadar zalimce bir merhamet gistermege
kalkiyorlar? Nasil oluyor da, Mylady, sizin o
giklere cikarilan refah ve saadetiniz gelip se-
faletten kiskanghk ve hayranlik dileniyor?
Sevingleriniz, pariakligini artirmak igin {imit-
sizlife bu kadar mx multag? Beni bu korlik
iginde birakin daha iyi. Kara bahtima ancak
bu karanlik icinde tahammiil edebilirim. Bir:
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damla su i¢inde ylizen bicek, ona iginde do-
nanmalarim ve deniz canavarlarmin dolastfh
Okyanuslardan bahsedilinciye kadar kendisi-
ni, cennetie imig gihi mesnt hisseder. Siz beni
mesut gormek mi istiyorsunuz?  Pekiala!
(Biraz sustuktan sonra birdenbire Lady'ye
yaklagir ve onu sasirtacak sekilde sorar.) Siz
mesut musunaz, Mylady? (Lody saskin, Lu-
ise’'nin ymundan hizla uzeklasir. Luise arka-
sindan gider, elini Lady’nin gogsiine koyar.)
D1g bavatimizin nesesi, g1 bu kalbde de var
mi? Ve sizinle kalblerimizi, talihlerimizi de-
gigsecek olsak, ben de gocukingumun biitiin
safvetiyle vicdaniniza hitabederek, sanki an-
nemmigsiniz gibi size ne yapmak gerektigini
sorsaydom... bana bu degis dokusu tavsiye eder
miydiniz?

LADY, son derece heyecan iginde kendi-
ni kanapeye atar. — Garip! Sagilacak gey!
Hayir, kizcagizmm, hayir! Sen bu ruh bityiik-
ligginit dofarken diinyaya getirmedin! Baban-
dan da almig olamazsin, ciinkii taptaze. Bana
yalan séyleme! Sana bunlarn o6&reten bagka
biri var, sen konusurken onun sesini duyar
gibi oluyorum.

LUISE, zarif ve dikkatli, Lady’nin gozle-
rinin icine bakarak. — Demin bana bir vazife
buldugunuz halde, bana hocalik edeni ancak
gimdi hatirlamaniza hayret ettim Mylady!

LADY, sigrvyarak kelkar. — Yo, bu ka-
darr fazla! Peki, Gyle olsun! Mademki gizli-
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yemiyorum. Evet... Onu taniyorum. Herseyi
bilivornm. Bilmek istedifimden daha fazlas:-
nr biliyorum. |(Birdenbire, durur, sonra za-
manla hemen hemen ¢lginlifa varan bir gid-
detle.) Fakat hild onu sevinefe, yahut onun
tarafmdan sevilmege hele cesaret et, hele bir
et de gorelim! Ne diyordum? Evet sadece onu
diisiinmege, onun diisiincelerinden biri olma-
ga hele bir cesaret et bakabm! Ben kudretli-
yim, bahtsiz, korkungum. Onun canli bir ildh
oldugu ne kadar dogruysa bu da o kadar dog-
rudur, sonra mahvolursun!

LUISE, metin. ~— Evet mahvolurum,.
Mylady, sizi sevinesi i¢in onu zorladigmiz an-
dan itibaren benim icin kurtulug yoktur.

LADY. — Ne demek istedigini anliyo-
ram! Fakat onun beni sevmesi lizmm degil.
Ben bu igren¢ agki yenmek, kalbimi sustur--
mak, seninkini de ezmek istiyorum. Araniza
daglar, ucurumlar: firlatmak, bir ifrit gibi
sevdali baglarmizin {izerinde dolagmak istiyo-
rum. lsmim, canileri ayiran bir hortlak gibi
dudaklarimizi ve Spiiglerinizi aymracak! Geng
ve taze viicudun sevgilinin kollan arasinda
bir mumya gibi sararip solacak! Ben onunla
mesut olamam, dogru! Fakat sen de mesut ol--
miyacaksin! Bunu bil, al¢ak! Saadeti mahvet-
mek de bir saadettir,

LUISE., — Bu saadeti size birakmadilar,
Mylady! Kend; kalbinizi kétiilemeyin. Bagmmm
tizerine yigdiginiz o tehditleri yerine getir--
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‘mek sizin elinizden gelmez. Size, yiireginde
.ayn: duygular: tagimakian bagka bir kotiliagii
dokunmiyan bir insana iskence edecek yara-
drhsta degilsiniz siz.. Fakat ben, sizi kendi-
nizden geciren bu agk igcin sizi seviyorum,
Mylady!

LADY, gimdi kendini toparlamigtir. —
‘Neredeyim? Nerde idim? Neleri agiga vur-
dum? Hem de kime?... Ah Luise, asil, biiyiik
ve yiice ruh! Bunlan bir ¢ilgina bagisla! Se-
nin saglarmin bir teline bile dokunmryaca-
gmm, yavrum. Dile benden ne dilersen, emret!
Seni kollarnmda tasiyaymm; arkadagmn, karde-
gim olayim. Sem fakirsin... O halde bak,
{ Birkag pirlantayt ¢tkarir.) Bu miicevherleri,
elbiselerimi, atlarimi, arabalarimz satmak isti-
yorum.., Hepst senin olsun, fakat ondan vaz-
geg!

LUISE, saskwn, geri gekilir. — Bir iimit-
sizle alay mz ediyor? Yoksa bana karst yonel-
tilen o canavarca igle gergekten iligigi vyok
mu? Ah! Oyle ise, ben kendime hald bir
‘kahraman siisii verebilecek, za’fim1 bir mezi-
yet haline getirebilecek miyim? (Bir zaman
diisiinceli durur, sonra Lady'ye vyaklasir,
elini tuwtar ve manéal bir sekilde, gizlerini
kirpmadan ona bakar.) Ovle ise alm omm
Mylady! Kanayan kalbimden cehennem kan-
calar1 ile sokiip kopardiklan adam: kend: is-
tegimle size birakiyorum... Belki siz de bil.
miyorsunuz, Mylady. fakat iki sevgilinin sa-
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adetini mahvettiniz, Tanrimn, birbirine bag-
tadigr iki kalbi boyrat¢a ayrdmiz. Tipki si-
gin gibi Ona yakin olan, tipk sizin gibi mesut
olmak jgin yaratug:, tipk: sizin gibi Ona ta-
pan ve arttk adimmi bile anamiyacak olan bir
mahliku cignediniz. Mylady, ¢ignenen solu-
canm son iniltisi bile yaradanm kulagma va-
rir, O, elinde tuttugu rublarm éldiiriilmesine
kayitsiz kalamaz. Ferdinand artk sizindir.
Onu alm, Mylady! Onun kellarma atdm!
Onu mihrabim  6niine siirikkleyin! Yalmz
unutmaym ki itk zifaf busesi i¢in birlegecek
dudaklarinizm arasma, kendi canma kiyan bir
kizm hayaleti girecektir, Allah beni affetsin.
Bagka c¢are bulamuyorum. (Kendini digart
atar.)

SEKiZINCi SAHNE
LADY, yadlmaa.

{Lady yalrizdir, bakiglary matmazel
Millerir’in hizla giktign kapuyo ldikil.
mis olarak bir miiddet korku icinde
kalur; nihayet bogucu sersemlikien
kurtulur.)

LADY. — Bu ne haldi? Bana ne oldu?
Bahtsiz kiz neler styledi? Hala, yarabbi, beni
telin eden o korkung kelimeler hild kulakla-
r tirmaliyor: Onu alm! Kimi, zavalh kiz?
Oliim hirdtdarinm hediyesini, timitsizliginin
o korkun¢ mirasmi m1? Allahmm, Allahmm!:
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Ben bu kadar nn al¢aldwn... gurvrumun tah-
tindan birdenbire diigtiim mii ki bir dilenci-
nin son nefesinde, biiyiitk bir alicenaplhkla
bana firlatagr seyi husla kapryorum. Onuw
alin! Bu sézleri nasil bir eda ile soyliiyor,
onlara nasil bir bakig katiyor! Ah, Emilie,
bunun igin mi kadmhigm hudutlarmi agtin?
Yiiksek ruhlu Ingiliz kadinr, o parlak unvan
bunun igin miydi? eref ve itibarmm azametli
yapst halk tabakasmdan fakir bir krzm daha.
yiiksek faziletleri karsisinda yikdsin diye mi
bu unvani tagsimaya kendinde hak gordiin?
Hayrr, kendini begenmis bahtsiz! Emilie Mil-
ford’un wtancimdan viizii kizarabilir, ama hig-
bir zaman kiiciilmez! Benim de feragat gostere-
cek kadar kuvvetim var. (Heybetli advmlarla:
dolagir.) Yufka yiirekli, acil: kadm, artik ¢e-
kil, kendini sakla! Agkin tath, yaldizla hayal-
leri, siz de kaybolun. Benim kilavuzum artk
ruh yiiksekligi olsun! Bu sevigen ¢ift mahvol-
mugtur, yahut da Milford biitiin iddialarindan
vazgegmeli ve prensin kalbinden silinmelidir!
{( Bir zaman sustukian sonra, heyecanla.) Oldu-
bile! O miithig engel ortadan kalkir. Duka ile
aramdaki biitiin baglar igte ¢bziildii. O ¢ilgm
agk da kalbimden sokiildii! Ey fazilet! Senin
kollarma atihiyorum. Emilie’yi bu tovhekar
kizr kucaklal.,, Oh! Ne kadar ferahladom!
Kendimi bir anda ne kadar hafif, ne kadar-
yitkselmis buldum! Bugiin ikbalin zirvesinden
hatan bir giineg gibi, thtisamla inmek istiyo-
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rum. Yidizaim da askmnla beraber sonsiin ve
gururumla gittigim bu siirginde kalbimden
bagka yoldasim olmasm! (Kesin kararla yoz
masasina dogru gider.) Derhal harekete geg--
meli, derhal! O giizel delikanhnin cazibesi
kalbimi yeniden kanauip aym miicadeleyi ta-
zelemeden, {Masanin basina oturur, yazma-

ga baglar.)

DOKUZUNCU SAHNE

LADY, BIR USAK, SOPHIE, onun
arkastndan  MARESAL, en nosra
usaklar.

USAK. — Mabeyinci Maresal von Kalb,
Duka hazretlerinin bir emrini getirmigler, di-
sarda bekliyorlar.

LADY, hararetle yazmaya devam ederek.
O hiikiimdar kuklast sersemliyecek! Elbette!
Bu fikir boyle hagmetli bir kafatasinz catlata-
cak kadar gariptir. Saraydaki dalkavuklarx
bas dénmesine tutulacaklar. Biitiin memlieket
kaynasacak.

USAK. — Maresal Hazretleri, Mylady!

LADY, doner. — Kim? Ne dedin? Am:
ne iyi! Bu cegit mahliklar 1af tagimak icin y
radilmglardsr. Hog geldi sefa geldi!

(Usak cikar.
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SOPHIE, korku i¢inde vaklagsarak. —
Sizi merak etmeseydim giiphesiz rahatsiz et-
mezdim... (Lady, hararetle, yazmaga devam
eder.) Millerin kendini kaybetmis bir halde
salondan firladi. Siz de kendi kendinize, ateshi
ategli, konusuyorsunuz. i(Lady hi¢ durmadaen
yazar.) Korkuyorum! Acaba neler oldu?

MARESAL, iceri girer, Lady'nin arka-
sinda binlerce reverans yepar. Lady, hendisini
gormedigi igin ona yaklagir, kanapesinin ar-
kasina gider. Elbisesinin etegini tutmaga ug-
ragarak iizerine bir buse kondurur. Sonra mi-
rildanir. — Hagmetli hiikiimdarmmz...

LADY, rih doker ve yazdl,klaru;z cabuk
cabuk gozden gecirir. — Beni pankirliikle
suclandiracak... Kimsesiz kalmig bir kizdmn.
O beni sefaletten kurtardi. Sefaletten? Ne ig-
reng alig verig! Hesaplarim yirt bakalim, géniil
avews:! Benim silinmez yiiz karam bu hesabr
faiziyle odiiyor.

MARESAL, Lady’nin etrafinda bogubo-
suna dolagtiktan sonra. — ... Mylady, bugiin
biraz dalgin goriiniiyorlar... O halde caresiz
kendiligimden stze baglamak zorunda kalaca-
gim. (Yiiksek sesle.) Hagmetli Hidkiimdari-
miz, Mylady, bu aksam gardenparti mi verile-
cek, yoksa Alman komedyass m oynanacak,
diye soruyorlar, beni bunu Ogreneyim diye:
gonderdiler.
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LADY, giilerek ayaga kallar, — Herhal-
de ikisinden biri, arslanmm. Bu arada gu karh
da hiikiindarimiza yemekten sonra, agiz tatlan-
dirmak igin gotiiriin! (Sophie’ye.) Sophie,
style arabayr kogsunlar, Biitiin adamlarimi da
bu salonda topla!

SOPHIFE, korku iginde giker. — Aman
yarabbi! Neler seziyorum! Daha neler ola-
cak?

MARESAL. — Ofkelisiniz, sultamm!

LADY. — Evet, onun icin burada soyle-
necek sézler daha samimi, daha agk olacak.
Yagasin, Saray Maregali, Bagmabeyinei Haz-
retleri. Bir sandalye bosaliyor. Aracriara talih
giliiyor. (Maresal'in tezkereye kugkulu bir
gozle bakmast iizerine.) Okuyunuz! Okuyu-
nez! Yazdiklariman ki kigi arasmda kalmasiax
ben de istemem,

MARESAL, okur. Bu sirada Lady'nis:
hizmetindeki adamiar arka plinda toplanr
lar. — “Efendimiz, sizin pek diisiincesize
bozdugunuz bir mukavele artik beni bagliya
maz. Sevgim memleketimizin saadetine ba
idi. fhanet iig sene siirdii. Gozlerimdeki per
de gimdi diigtii. Tebanzm goz yaglariyle yx
kanmsg latufiardan igreniyorum... Bana bes
lediginiz ve artik karjhigm: gbrmiyecegin
sevgiyl goz yasi doken memleketinize verin:
bir Ingiliz prensesinden Alman halkmiza:
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TS 1 T2l . |
mayt Ogrenin! Bir saate kadar hududa agnig.
olacagm.

Johanwa Norfolk”

BUTUN USAKLAR, soskinhik icinde mi-
rildanirlar. — Hududu agmis m1 olacak?

MARESAL, korkarak karti masaun iistii-
ne burakwr. — Allah esirgesin! Aziz ve muhte-
rem efendim, bunu yazan kadar, gitiirenin de:
hayat1 tehlikeye girebilir.

LADY. — Demek endigen bu, sadik kélell
Ne yazik ki sen ve senin gibilerin, bagkalar-
mn diigiincesizce hareketlerini sadece anlat-
mak yiiziinden mahvolduklarm: biliyorum.
Bama kalirsa bu puslay: bir keklik béreginin
icine koymali, boylelikle Hasmetli Hu-
kiimdar onu tabaklarmda bulmug olurlar.

MARESAL. — Mon Dieu! Ne ciiret! Di-
sliniin bir kere, Mylady, kendinizi nasil gbz-
den diiglireceginizi diigliniin!

Lady, oraya toplanmus olan hizmetkdrlara
doner ve onlara icli bir dille sunlarv soyler.
— Iyi kalbli insamlar, gagkmlk iginde orada
duruyor, bu muammanin nasil ¢ézitlecegini
korku ile bekliyorsunuz! Yaklagm, dostlarom!
Bana sadakatle, candan hizmet ettiniz. Kese-
nizi doldurmakian ziyade benim arzularmmr
gozlerimden okumaya galigtiniz. Biitiin ihti-
maminiz bana itaat etmekti, lGtuflarmnla if-
tihar ediyordunuz. Sadakatinizin hétirasy,.
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sukutumun da hétras1 mi olacakir! Kotii ta.
lih en kara giinlerimi sizin en mesut gitnleri-
nizle yanyana getirdi. {Gézleri yasarir.) Ev-
latlarmm, hepimize yol veriyorum. Artik Lady
Milford yok. Johanna Norfolk da borclarim
ddeyemiyecek kadar fakirdir. Veznedarmm,
kalan biitiin paraom size dagusmn. Bu saray
Hiikiimdara kalryor... En fakiriniz buradan
hanmmindan daha zengin olarak ayrdacak.
(Ellerini uzatir. Hepsi birbiri arkesindan
Lady'nin ellerini sevgi ile sperler.) Iginizi
kapliyan duygulars ¢ok iyt anliyorwm, dost-
larrm.  Hogea kalin!  Tanriya emanet olun.
(Kendini sikan heyecandan  kurtularak.)
Arabanm sesini duyuyorum. (Kendini giic-
liikle kurtarw, gikmak ister. Maresal kosarak
yolunu keser.) Zavalll adam, hala burada
msmn?

MARESAL, biitiin bu zaman -icinde ak-
D kaybetmis bir adam gibi kdgida bekmus-
tir. — Bu puslay: dofrudan dogruya Duka
hazretlerinin ellerine mi vereyim?

LADY. — Evet, zavalll mahlik! Has-
metli ellerine. Hagmetli kulaklarmna da Le-
retto’ya’ kadar yalmayak gidemiyecegim igin
bir ig¢i gibi giindelikle ¢aligacagnni, bbyle-

1 Loretto, meshur bir ziyareigih; giinahlarimn
kefaretini Sdemek istiyenler oraya yalinayak gider-
Jerdi.
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likle onu avncumda tutmus olmanmin leke-
sinden kendimi kurtaracagmmr  sdylersin!

(Acele cikar. Digerleri heyecan iginde dagi
brlar.)

PERDE



BESINCI PERDE

{Aksamin alaca karanhfy; calgicinm
-evinde bir oda).

BIRINCI SAHNE
MILLER, LUISE.

(Luise odanin en Laranlik kisesinde,
bagiu elleri arasina almig sessiz, ha-
reketsiz oturmaktadir. Uzun ve derin
bir sessizlikien sonra Miller elinde
bir fenerle girer. Luise’yi gbrmeden,
korku icinde odanin her kogesini
aydinlatir.  Sonra sapkasini masgrun
iistiine koyar, feneride yere birakuir.)

MILLER. — Burada yok. Gene yok. Bii-
tiin sokaklar: dolagtim, biitiin tamidiklara ug-.
radm, biitiin kapilart ¢aldun. Yavrumu hig-
bir yerde girmemigler! ( Bir zaman sustuktar:;
sonra.) Sabrir, zavalli, talihsiz baba! Sabahi
bekle! Biricik kizinx belki o zaman sular ki
yiya atar. Allahim! Allahim! Biitiin kalbiml
taparcasma bu kiza mi baglandim? Ceza agx
Ulu Tanrmm, agir! Sana kargr gelmek istemnd
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yorum, Ulu Tanrmm, fakat ceza c¢ok agm!
{Usiintii icinde kendini bir sandalyeye atar.),

LUISE, koseden seslenir. — Hakkin var,
zavalll thtiyar! Heniiz vakit varken sevdigini
kaybetmege kendini almgtir.

MILLER, swrar. — Burda misin, yav-
rum? Konugan sen misin? Fakat nigin boyle
yalniz, karanlikta oturnyorsun?

LUISE. — Asl yalpizken yalmz degilim!
En sevgili misafirlerim etrafumda her sey
béyle kararinca beni gormege geliyorlar.

MILLER. — Allah senli korusun! Yalniz
viedan azabr baykugla sikdaghk eder. Yalniz
giinahkarlar ve kotii kalbliler giin sigmdan
iirkerler.

LUISE. — Sonsuzluk da, baba! Ruhlarla
dogrudan dogruya, vasitasiz konusan sonsuz-
luk da sgrktan kagar.

MILLER. — XKizm, yavrum, bunlar ne
bigim laflar?

LUISE; kalkar, sne dogru gelir. — Bili-
yorsunuz, baba! Cetin bir savagtan @ktmn.
Allah bana kuwvvet verdi. Didisme sona erdi.
Baba, biz kadmlarin zayif, adiz mahléklar ol-
dufumuzn soylerler. Buna inanmaym artik!
Bir oriinicekten korkariz, fakat 6liim denen
o kara ejderle gakalagarak, onu ve lesini kol
lartmizm arasmda sikmaktan c¢ekinmeyiz.
Bunu da bilin diye séylityorum, baba. Luise’n
seving icinde!
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MILLER. — Bana bak, kizrm! Kegke ag-
layip imleseydin; o halin daha gok hoguma
giderdi.

LUISE. — Baba, onu hile ile nasil yene-
cegim! O zalimi nasil aldatacagmn! Sevgi, ha-
inlikten ¢ok daha kurnaz ve cesurdur. O
ugursuz adam bunu bilmiyor. Evet hainler
valmz kafa ile garpistiklarr zaman ¢ok usta-
dirlar; ama sevgi ile carpigmak icabetti mi
hemen aptallagiverirler. Bir yeminle hilesini
ortecegini mi sand:1? Baba, yemfinler dirileri
sahiden baglar, fakat 6liim mihrabin Gniinde
edilmig yeminlerin demirden bagim bile eri-
tir. Ferdinand, Luise’sinin kim oldugunu og-
renecek. Babacigmm, su mektubu sahibine go-
tiiriir miisiin? Baba bu iyiligi eder misin?

MILLER. — Kime yavrucugwm?

LUISE. — Ne garip sual! Somsuzlukla
kalbim ona ait bir tek diigiinceye yer verecek
kadar gemis degil.. Baska kime yazabiliz-
dim?

MILLER, endigeli. — Kzam, bana bak!
Ben bu mektubn agiyorum.

LUISE. — Sen bilirsin, babu. Fakat sen
bu  mekiuptan hichir gey anlanmuyacaksm,
Harfler kagidin iizerine soguk cesetler gibi
nzanmzglardar..., yalniz sevgi onlara can ve-
rebilir.

MILLER, okuyarak. — "Aldatildm, Fer-
dinand! Egi goriilmemis bir kahpelik kalble-
rimizin bagmni pargaladi. Fakat miithis bir
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yemin dilimi baghyor, baban da ler tarafa
hafiyeler saldi. Bununla beraber cesaretin
varsa, sevgilim, ben hichir yemimin dilinizi
bagliyanuyaeagr, hichir hafiyenin ayak basa-
myacagr bagka bir yer biliyorum.”

{(Miller durur, dikkatle kizin yiiziine

bakar.)

LUISE. — Neden beni boyle stizityorsun,
baba? Hepsini okusana!l

MILLER, okur. — “Fakat Luise’nle Al-
lahtan bagka higbir seyin aydinlatmadigs o ka-
ranlik yolu takibedecek kadar cesaretin ol-
malr.. Yalnz sevgin sana rehberlik etmeli;
biitiin iimitlerimi, biitiin o korkung istekleri
evde brrakmalisin, yalniz kalbin sana bu igte
yardmm edebilir. Razi misin? O halde Karme-
litler kulesinin gan1 gece yarsmi vardugu za-
‘man kalk ve yola ¢ik! Korkuyor musun? Oyle
ise erkekliginin yanimdaki “kuvvetli” sifatin:
¢iz! Giinkii bir kiz seni utandwracaktw.”
(Miller mektubu masanin lizerine koyar, do-
nuk, acitl gozlerle uzun uzadiya éniine bakar.
Nihayet Luise’ye dogru doniip hafif sesle,
kesik kesik soyler.) Bahsettigin bu yer neresi,
yavirum ?

LUISE. — Neresi oldugunu bilmiyer
musun? Sahiden bilmiyor musun, baba? Ne
garip! Oyle sanryorum ki apacik gisterilmis-
tir, bulmas: da zor degil. Ferdinand o yeri
kolayca bulacaktir.
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MILLER. — Ya! Daha ack konug!
. LUISE. — Orast igin sevimli bir isim
-::tl‘zlanuynrum Babacigim, sana kotii bir ad
verirsen, korkma emi! Ah, agk nigin ona isim
Pbulmamig! En glizelini oraya vermehrydl Ba-
bacizim, bu yer — fakat s6ziimii kesmemeli-
sin! Bu yer: mezardr..,

MILLER, bir sandalyeye yigilarak. —
Aman yarabhi!

LUISE, Miller’e dogru kogup onu tutar.
— Babacigim, yapma! Bu sadece mezar keli-
mesinin verdigi korku... kelimeyi ortadan kal-
dirinca orada, sabah aydinbiginm iizerine al-
tn hahsm yaydigr, baharin piral piril gigek-
ler serptigi bir gelin yatag1 goriirsiiniiz. Sade-
ce sefil bir giinahkér, azab iginde can ¢eki-
girken 0limmii bir iskelet halinde hor gorebi-
lirdi. Hayiwr, 6litm, agsk tanrism tasvir ettik-
Jeri gibi, bahar c¢agmda, tatl;, sevimli bir
gengtir. Fakat onun kadar hereai degil... ru-
ha, o yorgun seyyaha elini uzatan, zaman ¢u-
kurunu asmast icin ona vardim eden, ebedi
giizellik perilerinin sarayim ona agan, sonra
dostca selamlayip kaybolan sessiz ve alicenap
Melek.

MILLER., — Neler kuruvorsun, kizm?
Canmwa m: kiyaeaksm?
1, habacigim, bu islerden
bu sekilde bahsetmemek lazim! Artk sevil-
medigim bir topluluktan g¢ekilivorum. Cagnl-
mami beklemeden daha fazla ayrr kalamiya-
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cagim bir yere kavugmak istiyormm... Bu da
giinah m?

MILLER. — Yavruengum, kendini &l-
diirmek giinahlarin en bityiiglidiir. Islenme-
siyle hayatmn sona ermesi bir oldugu i¢in pig-
manligi, tovbesi olmuyan hiridik ginah!

LUISE, donmug gibi durur. — Ne kor-
kung sey! Fakat bu ig bu kadar da gabuk ol-
myacak ki... Kendimi nehre atmak istiyo-
rum, babacigim, suyun dibine giderken Uln
Tanrr'ya beni affetinesi igin yalvaracagmn.

MILLER. — Yani g¢aldigin seyl emniyet
altina aldiktan sonra hirsizhga tévbe edecek-
sin, dyle mi? Kizmm, kizmn! Dikkat et, kendi-
sine en fazla muhtag oldugun bir anda Allaha
kargt gelme! Sen yolunu coktan, ¢oktan gagm-
migsm... Duayr unutiun. Allah da senden yiiz
cevirdi!

LUISE. — Babacigim, sevmek giinah
midir?

MILLER. — Yiireginde gercekten Allah
sevgisi varsa highir vakit giinah iglivecek ka-
dar ileri gitmezsin... Sen beni ¢ok ¢oktiirdiin,
bir tanem, ¢ok, belki de mezara yaklagtirdin...
Ama bir de ben derdine dert katinak istemem.
Kizmn, demin bazt seyler soyledim. Yalmz
olduguwmu saniyordum, Beni dinledin. Diigtin-
diiklerimi nigin daha fazla gizliyecekiim? Sen
benim Allahumdin. Bir babanmin duygular: i¢in
kalbinde hald ver varsa dinle, kizma... Sen
benim her geyindin! Jimdi canma kiyarsan,

10
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yalniz kendi malmi kaldirzp atmiyorsun; ben
de her seyimi kaybediyorum. Gorityorsun,
saglarim  agarmaga basladi. Cocuklarmizin
kalblerinde biriktirdighmiz sermayenin, biz
babalan sevindirdigi dn benim igin artik yak-
{agiyor... Bu sermayeyi benden c¢almak ister
misin, Luise? Babamin varmr yogunu, biitiin
servetini alip kacacak misin?

LUISE, titriye titriye onun elini oper. —
Hayir, babacigun! Sana kargt muazzam bir
bercun yikii alunda bu diinyadan cekilece-
gim ve bunu, ahrette, faiziyle ddiyecegim.

MILLER. — Kizmm, dilkkat et, hesabinda
yanilmyasin! (Cok ciddi ve vekarli.) Acaba
orada birbirimizi gorebilecek miyiz? Bak ne
kadar sarardmn? Luise’'m, ulagmak fi¢in ben-
den gok acele ettigi ahrette kendisine kavu-
samyacagum cok iyi bilir. (Luise korku igtn-
de babastmin kollarina atilir. Baba kizini he-
yecanla gégsiine basturir ve and iger gibi soy-
ler.) Ah, kizmm! Kizim, benim diigmiis, belki
de goktan mahvolmug kizim! Dinle ve gu cid-
di baba soziinii kulagma kiipe et! Seni koru-
yamam. Elinden bicag: alsam. bir sisle ken-
dini dldiirebilirsin. Seni zehirden korusam, bir
inci dizisi ile kendini bogabilirsin... Luise!
Luise! Sana yalmz §giit verebilirim. Zaman
ile sonsuzlugu birlegtiren korkung képriiniin
iizerinde o vefasiz, o aldatier agk hayalinin
senden kagtifimi gérmek ister misin! Giinah
kar gizlerinin fani mabudunu arryacaklars
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anda Allabmn huzuruna, yarabbim senin igin
burdayim, dive yalan siyliyerek ¢ikmaya ce-
saret edebilecek misin? Kafanm igindeki o
ciliz mibud, senin gimdiki durumunda, bir
solucan gibi Tanrmm ayaklarr dibinde kivra-
nir, her seyin insam terk eitifi o miigkid an-
da senin giinahkir itimadmi yalanc: gikarr,
boga gikan iimitlerini Allahin kendisi igin
bile elde edemiyecegi merhametine birakrsa
o zaman ne yapacaksm? (Israrla ve daha
yiiksek sesle.) Soyle bahtsiz, o zaman me ya-
pacaksmn? {(Kizi daha kuvvetle tutar, bir za-
.nan, sabit bakiglarla gozlerini dikerek onu
seyretiikten sonra, birdenbire birakur.) Artik
soyliyecek soziim kalmadi. (Sag elini kaldi-
rarak.}) Ey adil Tanrim! Bu kulundan ben
mesul defilim artik. Istedifini yap, kizim! O
fidan boylu delikanlin igin Gyle bir fedakir-
bk yap ki gseytanlarm sevimsin, meleklerin
iirksiin! Git! Biitiin giinahlarini, bunu da, bu
sonuncuyu, bu en korkuncunu da vicdanma
vitkle! Eger bu yitk hala hafif geliyorsa, birak
benim beddualarmm onu tamamlasmm! Al, iste
bir bicak, hem kendi kalbine, hem de {¥yiik-
sek sesle agliyarck gitmek isterken) babanm
kalbine sapla!

LUISE, sigriyarak kalkar, arkesindan ko-
ser. — Dur! Dur! Babacigim! Meger baba
sevgisi bizim ig¢in bir zalimin 6fkesinden daha
zorluymug... Ne vapsam? Yapamam! Ahb, ne
yapsam?
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MILLER. — Binbagmnin &piigleri sana
babamin goz yaglarindan daha yakrer geliyor-
sa... 61!

LUISE, iskence dolu bir qurpinmadan
sonra biraz kuvvetlenen bir sesle. — Babacr-
Zim, sbz veriyorum! Istiyorum... Ah, Alla-
him! Allahmn! Ne yapiyorum ben? Ne istiyo-
rum? Babacifim, yemin ederim ki... Yazik!
Bana ¢ok yazik! Ne tarafa dénsem sugluyum,
baba, 6yle olsun... Ferdinand... Allah sahit-
tir! Igte onun son hatirasm: da nasil ortadan
kaldimyorum. (Yazmug oldugu mektubu
yirtar.)

MILLER, seving sarhoglugu iginde, kizin
boynuna attir, — Igte benim kizim! Hadi ba-
g kaldir! Bir sevgiliden oldun, ama babani
saadete kavusturdun! (Zaman zaman giiliip
aglyyarak onu kuceklar.) Yavrucugum, yav-
rucugum, hi¢ de ldyk olmadigun sevgili ki-
zum! Benim gibi hir zavallmm nasil olup da
béyle bir melegin babast oldugunu Allah bi-
lir. Benim Luise’m, benim cennetim! Alla-
hmn, agk bahsinde anlayigmm pek derin degil-
dir, ama sevinekten vazge¢cmenin ne biiyii
bir azap oldugunu da ¢ok iyi anliyorum.

LUISE. —— Fakat bu memleketten kaga
lim, babacigim! Cocukluk arkadaglarunmn be
nimle alay ettikleri, temiz adimm ebediyen
kotiiye giktigr bu sehirden gidelim! Kagalmn;
kagalim! her tarafta yikilan saadetimin izleri:
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ne rasgeldigim bu yerden uzaklara kacalm.
Imkan varsa gidelim!

MILLER. — Nereye istersen oraya gide-
lim, kizon, Allah kimseyi a¢ brrakmaz, rizki-
mizi her yerde verir. Kemanmu dimliyecek
olanlar: da gonderir. Evet! Her geyi kaybetsek
bile... unut! Semin acdarmi musiki ile dile
getirip kemanmn tellerine soyletecegim,
sonra babasinm gerefini kurtarmak i¢in sev-
gisini kalbine gémen kizin garkssim: okuyaca-
gim. Biz bu balad: kap: kap1 dolagzp séyliye-
rek ekmegimizi dilenecegiz. Sarkmmizi dimler-
ken goz yast dokecek insanlarin unzatacaklarx
sadakalar bize c¢ok tath gelecek.

IKINCI SAHNE
FERDINAND, EVVELKILER.

LUISE, Ferdinand’y ilkonce o goriir, ba-
Zirarak Miller’in boynuna sardr. — Allahim!
fste geldi! Mahvoldum.

MILLER. — Nerede? Kim?

LUISE, yiiziinii cevirmeden Binbastyt
gosterir, babasina daha stk sarr. — O, ta
kendisi! Etrafma baksana, baba! Beni 8ldiir-
m=%e geldi!

MILLER, onu gériir, sendeliyerek geri
cekilir. Ne? Burada ne aryorsunuz, ba-
ron?
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FERDINAND, yavas yavas yaklagir, tam
Luise’nin karstsinda durur. Donuk, aragtirice
bakiglariny ona gevirir. Bir zaman sustuktan
sonra. — Saskmlik kendisini nasi da ele ve-
riyor. Te§ekkur ederim! ftirafin korkung, fa-
kat seri ve kati, beni sorup sorngturmak igken-
cesinden de kurtariyor.. Aksamlar hayrol-
sun, Miller!

MILLER. — Allah agkina ne istiyorsu-
nuz, baron? Nigin buraya geldiniz? Bu hiicu-
mun manast nedir?

FERDINAND. — ¥V a,ktlyle giin saniyelere
pargalanir, yolumu gozliyen kalbin ateshi bek-
leyisi ilerlemek bilmiyen duvar saatimin agir-
liklarina asitir, goriinecegim fAnm heyecan:
kalb ¢arpmntismdan duywlurdu. Nasid oluyor
da gimdi, buraya gelisim hayret wyandinyor?

MILLER. — Gidiniz, baron, gidmiz!
Kalbinizde insanhktan bir tek kivilenn kal-
diysa, sevdigimizi soylediginiz insanin kaatili
olmak istemiyorsaniz buradan kagmiz, bir sa-
niye daha kalmaymiz! dcine admummi attig-
nrz giinden beri yuvamda huzur, siikfn kal-
madi. O giine kadar nege ve saadet tagan evi-
me feldket yagdirdmiz! Bu size yetmedi mi?
Biricik evlademmn kalbinde sizi tamdi giin-
den beri agilan yaray: tekrar degmek mi isti-
yorsunuz?

FERDINAND. — Zavallx, baba! Ama ben
bugiin kizma sevingli geyler sbylemek igin
geliyorum!
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MILLER. — Yeni iiziintiiler igin yeni
iimitler vermefe mi? Vazgeg, feldket haber-
eisi! Getirdigin maln ne oldugu kokusandan
belli!

FERDINAND. — Iste nihayet iimitlerim
gerceklesti. Sevgimize en biiyiik engel olan
Lady Milford simdi memleketten kagmis bu-
lunuyor. Babam ginliimiin istedigi kizz alma-
ma razi oldu. Kader bizi kovalamaktan vaz-
gecti, Talih yildizomiz parlamaya baghiyor.
Verdigim s6zii tutmak, miganhmi nikdha go-
titrmek icin buraya geldim.

MILLER. — XKizim, duyuyor musun?
Kirilan iunitlerinle nasil alay ettigini igitiyor
musun? Dogrusu baron, zavallh bir kizin kal-
bini calip, sonra onunla alay etmek sizin gibi
goniil averllarma pek yakigryor!

FERDINAND. — Alay m1 ediyornm sani-
yorsun? Serefim iizerine soyliiyorum ki alay
degil! Anlattiklarim hep gercek, tipki Luise’-
min sevgisi gibi. O, yeminlerini nasil kutsal
tutarsa ben de sozlerimi dyle tutuyorum...
Bundan daha kutsal bir sey bilmiyorum. Hala
mr gliphe ediyorsun? Giizel karimm yanaklan
hala sevincten kizarmadi mi? Samlacak sey
dogrusu! DoZru soze inandmyan bu yerde
yalan gecer ak¢a olmalr. Demek, benim sozle-
rime finanmiyorsunuz? O halde su yazil: sey-
lere inanacaksmiz! (Maresale yazilan mektu-
bu Luise’'nin oniine atar.)
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(Luise, mektubu arar, 6lii gibt sara-
rir, yere ywlr.)
MILLER, bunun farkina varmadan Bin-

bastya. — Baron bu hareketinizin méinas: ne-
dir? Ne demek istediginizi anlamiyorum.

FERDINAND, Miller’i Luise’nin oniine
gotiiriir. — O beni ¢ok iyi anladr

MILLER, kizin oniinde ‘yere goker. —
Aman yarabbi! Yavrucugum!

FERDINAND. — Bakim, %lii gibi sapsar!
Dogrusunu istersen asil gimdi, bu haliyle da-
ha ¢ok hoguma gidiyor, senin kizin! O temiz,
o dindar kiz hicbir zaman bu kadar giizel de-
gildi. Bu &lii benziyle... Her yalamin iizerin-
deki yaldrmzi siyiran ezell adaletin nefesi bu
cok bilmisin maskesini diigiirdii, melekleri
bile aldatmak igin kullandifi maskeyi. Bu
onun en giizel yiiziidiir, ilk gercek goriiniisii.
Birak, onn bir opeyim! (Kiza dogru gitmek
ister.)

MILLER. — Cekil geriye! Baba kalbine
dokunma, delikanli! Kizmmi senin oksamala-
rindan koruyamadm, ama hakaretlerinden
koruyabilirim.

FERDINAND. — Sen ne karmiyorsun be
bunak! Seninle alig verisim yok benim. Agik-
¢a kaybedilmis bir oyunu kurtarmaga kalk-
ma! Yoksa sen de zannettifimden daha mm
kurnazsin? Altmig senenin tecriibesini kizr-.
nm goniil oyunlarna verip bu saygiya deger:
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saglarr ona kilavuzluk etmekle mi kirlettin?
Yoo, eger boyle yapmadmsa, talihsiz ihtiyar,
suraya uzan ve 6!! Daha vakit gecmeniigtir.
“Mesut bir babaydmm” diye diisiinerek, o tath
hulya ile uykuya dalabilirsin! Bir saniye son-
ra bu zehirli yilanr ¢rktigs cehennemlik yere
firlatacak, gseytana da hediyeye de, onu vere-
ne de lanet edecek ve Allaha kiifran ederek
mezara gideceksin! (Luise’ye.) Siyle, bahtsiz,
bu mektubu sen mi yazdm?

MILLER, Luise’ye hatrlatwr gibi. — Al-
1ah korusun! Krzim, sakm unutma! Unutma®!

LUISE. — Ah, bu mektup, babacignn!

FERDINAND. — Yanlis ellere diigtii, de-
gil mi? Bu tesadiife siikiirler olsun! Bu tesa-
diif, titiz davranan keskin akildan daha bii-
yitk igler bagardi, kiyamet giiniinde de biitiin
bilginlerin zek&smm bastrracakur. Tesadiif mii,
diyorum? Allahm hikmeti... Evet, sercelerin
diigmesi Allahmn hikmeti oluyor da, bir yalan-
cinmn maskesinin  diigmesi neden onun hik-
meti olmasin? Cevap istiyorum! Bu mektubu
sen mi yazdm?

MILLER, yan taraftan kizea dogru yalva-
rircastna. — Cesaret, kazim! Cesaret! Bir
“evet” daha, ondan somra her gey yoluna gir-
mig olacak!

1 Miller, kizina © mektubu kendi eliyle yazdi-
g1 sdylemek ic¢in, yemin ederek, verdigi taahhiidi
hatirlatiyor.
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FERDINAND. — Giiling! Cok giliing
sey dogrusu! Babasimi da aldatmms. Herkesi
aldatmg. Su algak kiza bakin, nasil duruyor,
son yalanma kendi dili bile nasil razi olmak
istemiyor ? Gergek ve kaadir Tanr: adma yemin
et! Bu mektubu sen mi yazdmn?

LUISE, iskence dolu bir girpinma iginde,
bakaglary ile Miller'le anlastiktan sonra, metin
ve korkusuz. — Ben yazdom.

FERDINAND, dehset icinde dona kalir.
— Luise.., Hayir! Giin gibi asikdr, yalan séy-
lityorsun! Masumluk bile iskence masasina
yatirflinca higbir zaman iglemedigi cinayetleri:
tizerine alir... Cok sert davrandim herhalde...
Cok sert sordugum icin biyle styledin degil
mi, Luise?

LUISE. — Hakikati séyledim,

FERDINAND. — Hayir, diyorwn, hayir!
Sen yazmadin o mektubu! Hi¢ de senin
yazin degil! Senin yazin bile olsa... elya-
zilarm  taklidetmek neden kalbleri parca-
lamaktan daha giic olsun? Luise, bana dog-
ruyu séyle... yahut haywr, haywr séyleme!
“Evet” dersen mahvolurum. Bir yalan, Luise!
Bir yalan bul! $imdi bir yalan icadedip, bu
melek goriiniigiinle Sniime atsaydin, onunla
kulagmr doldurnp géziimii boyasaydn! Ig-
reng bir sekilde de olsa bu kalbi aldatsaydin!
Ah, Luise! Bunu yapsan biitiin dogruluklarm
bir nefesle yeryiiziinden kalkmasmna, adaletin
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egilmez bagimi agafilik dalkavuklar gibi yer-
lerde gormege razi olurdum. ( Urkek ve titrek
bir sesle.j Bu mekiubu sen mi yazdm?

LUISE. — Gergek ve kaadir Tanr1 adma
yemin ederim ki ben yazdim!

FERDINAND, bir zaman sustuktan son-
ra, derin bir act iginde. — Kiz! Kiz! Nasi
bir yiizle karggmdasm! Bu yiizle linet iilke-
sinden cennetler va’detsen bile alie1 bulamaz-
sin! Sen benim igin ne oldugunu biliyor miy-
din, Luise? Imkan: yok, haywr! Sen benim
igin her sey oldugunu bilmiyordun! “Her
sey!” Bu zavallr, degersiz bir kelime, ama o
kadar biiyiik ki, ebedilik bile onu kucaklamak-
ta zorluk g¢ekiyor. Diinyalar onun icinde ha-
reketlerini tamamhiyorlar. Her gey! Bu keli-
meyle o kadar algakgasina oynamak! Ah! Ne
korkung!

LUISE. — ltirafum igittiniz, Herr von
Walter. Ben de kendi kendimi lénetledim,
Ariik gidiniz! Bu derece bedbaht oldugunuz
bir evden gidiniz artik!

FERDINAND. — Peki, peki, sakinim ar-
tik! Veba salgmma ugriyan o tiiyler iirpertict
iilkelerin de sakin oldugunu séylemezler mi?
Sakinim. (Biraz diigiindiikten sonra.) Bir ri-
cam daha var, Luise, son bir rica! Bagim ateg
iginde yaniyor. Hararetimi sondiirecek bir gey
igmek istiyorum. Bana bir bardak hmonata

yapar muwsm? i Luise ghgnglonz Byioi Univ o
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UCUNCU SAHNE
FERDINAND, MILLER.

(Ikisi de hicbir soz sbylemeden, uzun-
ca bir zaman, bagka bagka yonlerden
odada asagr yukeri dolagirlar.)

MILLER, nihayet durur, wstiraplh bir
yizle Binbagiyr siizer. — Sevgili baron, size
biitiin kalbimle acidigum itiraf -edersem, aci-
mz biraz hafifler mi acaba?

FERDINAND. — Bu sozleri birak, Mil-
ler! (Tekrar birkag adim atar.) Miller, ilk
defa evine nasil geldigimi bile gimdi pek ha-
tirlamiyorum. Acaba nigin gelmistim ben bu-
raya?

MILLER. — Nasil, Binbagmm? Benden
fliit dersi almak istedifinizi hatirlamiyor mu-
sunuz artrk?

FERDINAND, kesik bir sesle. — Kizinz
gordiim. (Gene bir sessizlik.}) Dostum, sen
soziinii tutmadm! Yalnrzlik saatlerim igin ba-
na goniil, rahat, huzur ve siikiin verecektin.
Beni aldattm, bagmm derde soktun! (Miller’in
kemildendiginy goriir.) Hayir, korkma, ihti-
yar! (Onun koluna sarilir, heyecanla.) Senin
kabahatin yok!

MILLER, gozlerini siler. — Her seyi bi-
len Allah bunu da biliyor.
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FERDINAND, tekrar asagt yukart dolagir,
karanlik ditsiincelere dalar. — Ne garip, Alla-
Inn bize ettigi oyunlara akil ermiyor. Cok de-
fa korkung¢ aguliklar incecik, belli belirsiz
tellere asthdir... Insan o yedigi elmanm kendi
oliimii oldugunu bilebilse! Ah, bunu bilse!
(Daha sert adunlarla asafi yukarr dolagir,
sonra derin bir heyecan iginde Miller'in eline
sartlir.) Bana 6grettigin o birazeik fiiliit’ii ¢ok
pahalr 8diiyorum, dostum... iistelik bu isten
sen de bir gey kazanmiyorsun. Sen de kaybe-
diyorsun! Belki her seyini kaybediyorsun.
{ Azap iginde ondan uzaklasir.) Ah o ugursuz
fliit dersi, kegke hi¢ aklima gelmez olsaydi!

MILLER, iiziintiisiinii gizlemege caligir.
Bu limonata da nerde kaldr. Kusura bakmaz-
samz gidip bir goreyim.

FERDINAND. — Acelesi yok sevgili Mil-
ler! (Kendi kendine muriddanir.) Hele baba
i¢in hig acelesi yok... Gitme! Bagka ne sormak
istiyordum? Ha, evet! Luise senin biricik ki-
zin mi? Bagka coenfun yok mu?

MILLER, hararetle. — Yok, bagka goeu-
gum yok, baron! Zaten istemiyorum da... Bu
kiz biitiin kalbimi doldurmaga yetiyor. Sevgi
olarak biitiin sermayemi ona yatirdmn.

FERDINAND, sarsilarak. — Yal... Sev-

gili Miller, bak bakalum bizim limenata hazir
olmus mu. (Miller cikar.)



158 HILE VE SEVGE

DORDUNCU SAHNE
FERDINAND, yalnz,

FERDINAND. — Biricik kiza! Kaatil, bu-
nun ne demek oldugunu hissediyor musun?
Biricik kizi, duyuyor musun kaatil! Biricik
kizi?... Hem bu adamcagizin gu koca diinya-
da kemaniyle biricik kizindan bagka bir sey-
cigi yok. Onu zorla almak? Elinden kap-
mak ma istiyorsun? Bir dilencinin son mete-
ligini calmak, bir kétiiriimiin koltuk degnek-
lerini kirtp ayaklarmin dibine atmak m isti-
vorsun”? Nasil? Bunu vapmaya elin varacak
mt? Biitiin saadetini kizinm yliziinde okumak
icin sabmsizlikla eve kogup igeni girdigi za-
man o son, o biricik, o egsiz tumidini, o gigegi
solmug, Olmiig, bile bile ¢ignenmis goriirse...
Kizinin kargisinda durur, durar ve biitiin ta-
biat onun igin hayat solugunu kaybeder, do-
nuk bakiglar: bom bos kalan sonsuzlukta kor-
ku ile dolagir, Tanrniy1 arar, ve onu bulama-
digr icin daha bhog geri donerse... Allahmm!
ﬂiamm’ Fakat ben de babamin biricik oglu-
yun... Biricik ogluyum, ama biricik warhgx
degil. i(Bir zaman sustuktan sonra.) Fakat ne
¢tkar? Bu baba ne kaybediyor ki? En kutsal
sevgi duygulariyle oyuncak gibi oyniyan bu
kaz babasini mesut edebilir mi? Edemez! Ede-
mez! Hattd. babasini da sokmadan bu yilanm
basim: ezdiZim icin bana minnettar olmalidrr.
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BESINCI SAHNE
Ger! donen MILLER, FERDINAND.

MILLER. — Baron, limonataniz hazr,
simdi getirecek! Zavallr kiz digarda oturmug,
sel gibi gbz yag alotiyor. Hazirladigs limona-
taya goz yaslarima da katnmus olacak.

FERDINAND. — Sade gbz yast olsa daha
iyi! Demin miizikten konusuyorduk da akl-
ma geldi, Miller! (Cebinden bir kese ¢itkara-
rak.) Sana olan borcumu hélad vermedim.

MILLER. — Nasil? O da ne demek? Ba-
na bakin, baron! Siz heni ne sanryorsunuz?
Sizde alacagim olsun! Bana boyle hakaret et-
meyin. Allaha sitkiir, birhirimizi son defa
gormiityoruz ya!

FERDINAND. — Bilinmez ki! Sen sunu
al hele! Insan ne kadar yagiyacagam bilebilir
mi?

MILLER, giiler. — O! Bunun iginse, ba-
ron dyle santyorum ki sizinle insan bu tehli-
keyi korkusuzca gize alabilir.

FERDINAND. — FElhette bir tehlike...
sen hi¢ delikanlidarm, gen¢ kizlarn 6ldigiinii,
fimit hazinelerinin, baba hiilyalarmm séndii-
giinii igitmedin mi?... Wurm ve ihtiyarin ya-
pamadiklarmms bazan bir yildirim  yapabilir.
Senin Luise’n de §liimsiiz degildir.

MILLER. — Onu bana Allah verdi.
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FERDINAND. — Beni dinle! Sana onun
dlitmsiiz olmadigani séylityornm. Bu kiz senin
goz bebegindir, biitiin ruhunla, biitin kal-
binle ona baglsm. Dikkat et! Miller, yalmz
iimitsiz bir oyuncu her geyini tek bir zara
baglar. Biitiin varlgimi bir tek gemiye yiikli-
yen tiiccara ihtiyatsiz derler. lgitiyor musun?
Bu nasihatum iyi diisiin!... Peki ama paran:
nicin almyorsun?

MILLER. — Nasil olur, efendim? Bu
kocaman kese benim olabilir mi? Efendimiz
ne diisiiniiyorlar?

FERDINAND. — Borcumu... al iste!
(Keseyi masamun iistiine atar, eltin liralar yu-
varlanwr.) Bu sefil seyleri ebediyete kadar
elimde tutamam ya.

MILLER, saskinlik icinde. — Bu da nesi?
Aman yarabbi! Glimiig para gibi ses gikarma-
dr. (Masaya yaklagir, korkuyla baguir.) Na-
211? Allah agkina baron, baron, bu nedir? Ne
yapiyorsunuz? Baron? Bu ne hal. Iste dal-
gmlk diye ben buna derim! (Ellerini kilitli-
yerek.) Ju oniinde ¢il ¢il duran... yoksa ben
aklmnr m1 kagirdim? Yoksa Allahm lanetine
mi ugradm? Igte, sary, sari, pmnl pmil, en
dlasindan, saf altin! Hayir, seytan, sen beni
bununla kapans kistiramazsm!

FERDINAND. — Miller, ne ictin boyle,
eski garap mi, yoksa yenisini mi?

MILLER, boguk ve kaba bir sesle.— Hay
geytan hay! Suraya baksamza hele... Altm!
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FERDINAND. — Peki, ne olmus?

MILLER. — Vay cellat vay... Size soylii-
yorum! Rica ederim, Isa hakk: igin! Altmn!

FERDINAND. — Allah, Allah, gergekten
gagilacak gey sanki!

MILLER, bir zaman sustuktan sonre ona
dogru gider, duygulu. — Efendimiz, ben dii-
pediiz, dosdogru bir adanum. Beni bir kétii-
Lige dlet etmek istiyorsamiz.. Ciinkit Allah
bilir ya bu kadar ¢ok para iyi yolda kaza-
nilmaz.

FERDINAND, hkeyecanla. — Gonliin ra-
hat olsun, sevgili Miller! Bu parayr sen ¢ok-
tan hak ettin! Senin temiz vicdamimr satin
almaktan Allah beni korusun!

MILLER, yar ¢ilgin, havaya swgriyarak.
~— Hepsi benim demek! Benim ha! Allahm
rizasi ve inayeti ile benim ha! (Kapiya dogru
kosar ve bajirwr.) Kadin! Kizim! Yasasm!
Kosup gelsenize! (Geri doner.) Fakat Ya-
rabbi, nasil oluyor da birdenbire bu korkung
servete sahip oluyorum? Onu nasl, ne ile
kazandun? Bu parayr hak ediyor muyum?
Ne dersin?

FERDINAND, — Onu miizik derslerinle
hak etmedin, Miller. Bu para ile {(korku igin-
de susar) sana (biraz sustuktan sonra acili)
kizmin sayesinde yasadigun il¢ ayltk saadetim,
o saadet rityasimn karsiliim: ddiiyorum,

MILLER, elini vakalar, kuvvetle sikar.
— Efendimiz. Siz halk tabakasindan {akir bir

11



insan olsaydiniz (hizla) kizmm da sizi sevme-
seydi, onu, bogardm. [(Tekrar paralarm ya-
nna doner, bitkin bir halde.) Fakat hepsini
ben aldim, size bir sey kalmadr. Simdi biitiin
sevineimi geri vermem lazim gelmez mi? Ne
dersiniz?

FERDINAND. — Uziilme, dostum! Ben
goc edecegim. Yerlegmegi tasarladigim titkede
de bu paralar ge¢gmiyor.

MILLER, bu arada gozlerini altnlara
dikmistir, kendinden gegerek. — $u halde ba-
na mi kalriyor? Bana m1? Ama buradan ayrr-
Jacagimza iiziilldiim dogrusu... Bakin, bundan
sonra nasil bir hayat stirecegim. Yanaklarim
nasil gisecek! (Sapkasuu giyer, odeda dola-
gtr.) Artik kibar yerlerde miizik dersi vere-
cegim, salon sigaras: igecegim. Tiyatroda da
eskisi gibi galeride oturursam Allah caninu
alsin! (Gitmek iizeredir.)

FERDINAND. — Gitme! Sus! Paralannz
da cebine koy! (Diisiinceli.) Sade bu akgsam
sus, ve hatirmn i¢in bundan sonra miizik ders:
verme!

MILLER, daha atesli ve onu yeleginden
yakalvyarak, icten bir sevingle. — Ya kizim,
Binbagmm, ya kizan! (Onu bwrakarak.) Para
insam1 adam etmez, adam etmez! Peynir ek-
mek yesem de, keklik yesem de gene doyarmm.
Bu ceketi, giines kollarim delip gegmedikce
pekild giyebilirim... Ben eski piiskii ile de
olurum... Fakat bu zenginlik kizzma yaramalx.
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Onun gozlerinde okudufum isteklerini bile
yerine getirecegim.

FERDINAND, acele soze harigir. — Sus!
Ne olur sus!

MILLER, daha ategli. — Adamakallx
Fransizea Ogrenmesini isterim, oyle danslar
yapsm, Oyle sarkilar soylesin ki gazetelere
gegsin, Saray miigavirlerinin kizlarr gibi sap-
kalar, Paris modeli elbiseler giysin. Dort mil
uzaklarda bile kemancinm kizi dillere destan
olsun.

FERDINAND, biiyiik bir heyecanla onun
elini yakalar. — Yeter! Yeter! Bir kelime da-
ha sdyleme! Allah agkma sus! Hi¢ olmazsa
bugiin sus! Senden istedifim biricik tesekkiir
bu!

ALTINCI SAHNE
LUISE, limonata ile gelir, EVVELKILER.

LUISE, bir tabak iginde getirdigi bardag
binbagiya verir, aglamaktan kwarnus gozleri
ve titriyen sesi ile, — Limonu azsa, litfen
soyleyin.

FERDINAND, bardain alip masaun iize-
rine kovar ve hemen Millere donerek. —
Ah, az kalsin unutacaktum! Sevgili Miller,
senden bir gey rica edebilir miyim? Bana kii-
¢lik bir hizmette bulunmak ister misin?

MILLER. — Bir degil bin hizmetinize
kosayim! Emredin!
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FERDINAND. — Beni yemege bekliye-
cekler. Ne yazik ki aksiligim tstiimde. insan
icine ¢ikacak halde degilim. Babama kadar
gidip benim igin dziir diler misin ?

LUISE, korkar, hemen soze karigir. —
Bu isi ben yapabilirim.

MILLER., — Nazira m1?

FERDINAND. —- Bizzat onu gormege lii-
zum yok. Soyliyeceklerini kapldakl ugaklar-
dan birine séylersin. Inandirmak igin de su
saatimi al! Sen déniinceye kadar buradaymm.
Cevabi beklersin!

LUISE, son derece endigeli. — Bu igi ben
de yapamaz miyim?

FERDINAND, ¢ikmak iizere olan Miller’e.
— Dar! Bir sey daha! Bu akgam benimkilerle
gelen, babama ait bir mektup. Belki acele bir
igtir. Nasil olsa gidiyorsun, onu da bira-
kirsin.

MILLER. — Bagiistiine, baron!

LUISE, biiyitk bir korku iginde Miller’e
asdarak. — Babacifim, bu igk ben de pekila
yapabilirdim.

MILLER. — Olmaz, kizim, sen yalnizsin,
hem gece zifir gibi karanhk. (Cikar.)

FERDINAND. — Babana ik tut, Luise!
(Luise, Miller’e ik gisterdigi sirada Ferdi-
nand masaya yaklagir, limonata bardagina ze-
hir bosaltir. — Evet, 6lmeli, 5lmeli! Allah da
bunun béyle olmasmi istiyor, ilahi intikam
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yerini buluyor. Iyilik melekleri onu bira-.
kiyor.

YEDINCI SAHNE
FERDINAND, LUISE.

(Luise elinde fenerle geri doner.
Feneri yere burakir, Binbagiun kargt
tarafinda durur. Besimi 0Oniine eg--
mekie ve arastra yan gozle, korkarak,
gizlice ona bakmaktadir. Ferdinand’
diger tarafta ayakta durur, gozlerini’
kirpmaedan oniine bakar. Bu sahneyi
belirten biiyiik bir sessizhik.)

LUISE. — Herr von Walter, bana refa--
kat ederseniz piyanoda bir par¢a calayum.
(Piyanonun kapagimi acar. Ferdinand cevap
vermez. Sessizklik.)

LUISE. — Bir parti salran¢ oymyalim:
mi, Herr von Walter? Hani yenilin'stiniz de
acisi cikaracaktimz?

(Tekrar bir sessizlik.)

LUISE. — Herr von Walter, size igleme--
gi va'dettigin para kesesine bagladum... Orne-
gini girmek istemez misiniz?

(Gene sessizlik.)

LUISE. — Ah, ne kadar zavalliyim!

FERDINAND: aym vaziyette. — Igte bu:
dogru olabilir.
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LUISE. — Size hog vakit gegirtemiyor-
sam kabahat bende degil, Herr von Walter!

FERDINAND, hakaret eder gibi kendi
kendine giiler. — Dogru... sana kimbilir ne
kadar beceriksiz, ne kadar alcak goniillii go-
riiniiyorum?

LUISE. — Artik biribirimizle anlagamu-
yacajumizi ben de biliyordum. Babami digan-
ya gonderdiginiz zaman, ne yalan styliyeyim,
korktum. Herr von Walter, Syle samiyorum
ki bu dakikalar ikimiz icin de ¢ok tatsiz ola-
cak. Miisaade ederseniz gidip arkadaglarumdan
bir kacini ¢agiraymm.

FERDINAND. — Giizel! Hig durma! Ben
de gidip kendi arkadaslarimdan bir kacm ge-
tireyim,

LUISE, irkilerek ona bakar. — Herr von
Walter!

FERDINAND, alayli ve kindar. — Ciddi
stylityorum. Bu vaziyette bir insamin hatirma
gelebilecek en akilhica diigiinee. Bu can sikaer
diieti eglenceli bir toplants haline getirir, o
kahpe felekien de giile oymiya intikam almig
oluruz.

LUISE. — Pek negeli goriiniiyorsunuz,
Herr von Walter?

FERDINAND. — Ya, ne demezsiniz...
Gok negeliyim... O kadar negeliyim ki mey-
dandaki ¢ocuklar: pesime takip buraya kadar
kogturabilirim! Hayir, ciddi séylityorum, Lu-
ise, sen bana Sruek oluyorsun! Bana ders ve-



V. PERDE, Vil. SAHNE 167

receksin. Ebedi agktan stz edenler meger deli
imigler. Hep ayma duygular insan: sikar. De-
gisiklik eglencenin tuzu biberidir. Haydi,
Luise! Ben de seninle beraberim, maceradan
maceraya atilalm, ¢amurlar iginde yuvarla-
nalm, sen bu yanda, ben o yanda. Kaybolan
rahatim1 belki bir zevk batakhanesinde bula-
bilirim. Belki bu zevk ve eglence yarigmdan
sonra, ciiriimiig iki ceset halinde, dilnyanin en
hos tesadiifiyle tekrar karsilaginz; o zaman
bu anadan siit emmig hichir ¢ocugun inkar
etmedigi o aile havas: i¢inde, komedilerde ol-
dugu gibi, birbirimizi tamriz. Kimbilir, o za-
man belki de utang ve tiksinti, en temiz askin
yaratmaktan &ciz kaldifn anlagmayr yarat-
verir!

LUISE. — Ah! Delikanli! Delikanls!
Bahtsizhgin  yetmiyormug gibi simdi de onu
hak etmege mi calhisryorsun?

FERDINAND, kizgin, diglerinin arasin-
dan murddarur. — Bahtsiz maymm? Bunu sana
kim soyledi? Kiz, sen kendin hissetmekten
uzakken nagsil olur da bagkasimin hislerini 4l-
gebilirsin? Bahtsiz m diyor? Bahtsiz ha! Iste
bu kelime bemi gileden ¢ikarabilir. Istirap ¢e-
kecegimi biliyordu. Lanet olsun! Bunu bildi-
gi halde beni aldatti. Buraya bak, vilan! Bi-
ricik af ihtimalin buydu. Bu itirafinla kendi
idam hitkmiinit imzahyorsun! Kbtiiliiklerini
simdiye kadar aptallifina verip mazur grme-
ge caliglyordum. Goziimden o kadar diigtiin
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erede ise 6¢ almaktan bile vazgeceeektim.
tdetle bardagi yakelvyarak.) Demek sirf
figiincesizligin yiizinden giinahkdr olmadin,
demek aptal degildin, sadece bir iblistin!
(Icer.) Limonata da ruhun gibi tatsiz. i¢ de
bak!

LUISE. — Allahim, bu kargilagmadan bo-
suna lirkmemigim.

FERDINAND, zorlarcasina. — lgsene!

LUISE, isteksiz isteksiz bardagt alir ve
icer. Kz bardagn dudaklarina degdirir deg-
dirmez Ferdinand sapsart kesilir, arkasi do-
ner, odanin en karanlik kosesine dogru iler-
ler. — Limonata pekild olmus.

FERDINAND, ‘wyuziinii ¢evirmeden, kor-
kudan sarsilarak. — Afiyet olsun!

LUISE, bardagr masanin istiine koyduk-
tan sonra. — Walter, kalbimi ne kadar kirdi-
&mr bilsen!

FERDINAND. — Ya!

LUISE. — Bir giin gelecek, Walter...

FERDINAND, tekrar one dogru gelir. —
Artk gelecek giinlerle isimiz yok.

LUISE. — Evet, bir giin gelecek, bu ak-
gami diigtinerek icin sizhyacak...

FERDINAND, daha hizla dolasmaga ve
-heyecanlanmaza baslar. Megini ve palaskasint
-atar, — KElveda, vazife!

LUISE., — Aman yarabbi! Neyiniz var?
FERDINAND. — Hararetim var, kalbim

sikigiyor... Biraz hava almak istiyorum.
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LUISE. — i¢iniz! I¢iniz! Limonata igini-
ze ferahbk verir.

FERDINAND. — Evet, igime ferahlik
verir. Agifte ne de iyi kalbli. Hog hepsi de
dyledir ya!

LUISE, biiyuk bir sevgiyle kollarina ati--
Lir. — Bu sizleri senin Luise’ne mi soyliiyor-
sun, Ferdinand?

FERDINAND, iter. — Gekil! Gekil! Bu:
tath ve baygin bakiglar1 benden gevir! Olityo-
ram. Gel, yilan, biitiin korkunglugunla gel!
Asagilik hayvan, iizerime atil! Igrenc halkala-
rim dniimde ¢bz, kivrimlarm: gége dogru gah-
landir! Topragm gimdiye kadar seni hi¢ gor-
medigi en igrenc seklinle nzan. Ama o melek
yliziinii bana gosterme artik. Artk gok geg.
Seni bir yilan gibi ezmeliyim, yoksa iimitsiz-
lik i¢inde can veririm. Aet bana!

LUISE. — Ah! Bu is bu kadar ileriye mi
gidecekti!

FERDINAND, onu yandan seyrederek.—
Ulu Tanrmn su giizel eserine bakm! Kim
ihtimal verebilirdi, kim'? (Luise’nin elini
tutar goge dogru kaldwarak.) Yaradan, seni
sorguya cekmek istemiyorum, fakat mnigin
zehrini bu kadar giizel vazolara koyuyorsun?
Kottilitk bu kadar tatlr bir iklimde geligebi-
lir mi? Of, ne anlagilmaz gey!

1 Ferdinand burada: “bu kadar cirkin bir rub
tasidifina kim ihtimal verebilirdi” demek istiyor.
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Bunlann duymak ve susmaga

olmak!

ERDINAND. — Ya bu tath, bu hog ses!
uk tellerden bu kadar giizel sesler nasil
abilir? (Kendinden gegmis bakiglarla onu
‘seyreder.) Her geyi o kadar giizel, o kadar
Slgiilia, hre seyinde yiice bir miikemmellik
var! Her tarafint 8zene bezene yarattigin bir
eser! Sanki biitiin k&inat Yaradam cogturup
.ona bu gaheseri yarattirmak igin meydana gel-
mig. Tanr: yalmz bu kadmin rubunda yanil-
mig olabilir mi? Insami isyan ettiren bu ka-
dar ¢irkin bir rahun bu kadar miikemmel bir
viicuda yerlegtirilmig olmast miimkiin miidiir?
(Acele kizdan uzaklasir.) Yoksa Tanri elin-
den bir melek giktsgmi gordii de bu yanlighigs,
.ona bu kadar kétii bir ruh vererek derhal dii-
zeltmek mi istedi?

LUISE. — Ne giinahkar bir inat! Hii-
kiimlerinde acele ettigini itiraf edecegine Al-
laha dil uzatiyor.

FERDINAND, sarsila sarsila aglryarak
onun boynuna attlir. — Bir defa daha Luise!
ik defa opiigtiigiumiiz giin, Ferdinand diye ke-
keledigin, yanan dudaklarmmla bana itk defa
sen diye hitabettigin giinkii gibi... O an-
da sonsuz, anlatilmaz bir sevincin tohumu,
acilmaya hazir bir gigek gibi koncalanmigti!
O anda sonsuzluk giizel bir mayis giinii gibi
gozlerimizin dniinde uzamyordu. Mesut gaglar
ruhlarmuzin Snitnden niganlilar gibi segirtip
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gegiyorlardi. O zamalar en mesut insan ben-
dim. Ah, Luise! Luise! Luise! Nigin bana bu-
nu yaptm?

LUISE. — Aglaym, aglaymn, Walter! Ist1
rabimiz bana karst 6fkenizden daha adil ola-
caktir.

FERDINAND. — Aldamiyorsun! Bunlar
istiraptan dokiilen yaglar degil. Ruh yaralan-
na merhem olan, duygularin uyugmus cark-
larmi  yeniden harekete gegiren o, thk ve
zevkli yaglar defil. Bunlar tek, tek, sofuk
damlalar, sevgimin korkung ve ebedi vedar
(Elini kizin bagina koyar, son derece ciddi
bir sesle.) Bu giz yaglarimi senin ruhuna aki-
tiyorum, Luise! Sonsuz iviligini bu sefer esir-
giyven, bir heves ugruna en giizel eserini yari-
da birakan uluhiyete akitiyorum... Oyle sani-
yorum ki biitiin yaradilig bunun yasmr tutsa
ve kendi iginde olup biten bu hidiseden ntang
duysa yeridir. Insanlarm diiginesi, cennetlerin
kaybolmasi ¢ok goriillen sevdir. Fakat Tadn
melekler arasmda gikarsa biitiin tabiat yas
tutmalidrr.

LUISE. — Sabrum tikketmeyin, Walter!
Bende de herkes kadar ruh metanet: var, fa-
kat bu deneme insanhk budutdarni asmama-
hdwr. Walter, bir kelime daha soyliyecegim,
sonra ayridalm. Korkung bir kader kalbleri-
prizin didini dolagtirdr. Agzimu acabilseydim,
Walter, sana 6yle seyler, dyle geyler siylive-

cektim ki... Fakat zalim kader sevgim gibi di-
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dimi de baghyor. Beni adi bir sokak krz1 ye-
rine koymana bile tahammiil etmek zorun-
-dayumn.

FERDINAND. — Nasilsin, bir seyin vok
ya, Luise?

LUISE. — Nigin soruyorsun?

FERDINAND. — Bu yalanla diinyadan
_gogseydin sana acirdum.

LUISE. — Size yemin ederim ki, Wal-
ter...

FERDINAND, biyitk bir endise ile. ~—
Hayir, hayir! Bu ¢ok iblisce bir intikam olur-
du. Hayrr, Allah korusun! Intikamimu steki
diinyaya kadar siirditrmek istemiyorum. Lu-
ise, Maregali sevdin mi? Artik bu odadan dr-
sariya - ctkamiyacaksm!

LUISE. —— lstediginizi sorun, artkk size
.cevap vermiyecegim. ( Kanapeye oturur.)

FERDINAND, daha ciddi. — Oliimsiiz
ruhun i¢in bu zahmete katlan! Maregali sev-
din mi? Artik bu odadan disari gikamiyacak-
s !

LUISE. — Cevap vermiyecegim.

FERDINAND, miithis bir heyecan iginde
.oniinde yere diz ¢okerek. — Luise, Maregali
sevdin mi? Su gtk bitip sonmeden dnce...
“Tanprmmm... Tanrinm  huzuruna ¢tkmig ola-
caksin!

LUISE, korku icinde sigreyarak kalkar. —
Allahim! Ne oluyor? Kendimi gok fena his-
sediyorum! (Tekrar kanapeye diiser.)
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FERDINAND. — Simdiden mi? Siz ka-
dmlar ne sonsuz bir muammasimiz! Nazik Si-
nirleriniz insaligm kokiinii kemiren tiirlti ko-
tilliiklere dayamr da bir tutam arsenik sizi
yere sermege yeter.

LUISE. — Zehir! Zehir! Aman yarabbi!

FERDINAND. — Galiba, limonatan ta-
din1 cehennemden aldr. Onu dliimiin gerefine
ictin!

LUISE. — Olmek! Olmek! Ey kurtaricx
Ulu Tanrm! Limonatada zehir varmis; dlece-
gim... Sen benim rulhumu kurtar, bana acx
yarabbi!

FERDINAND. — Asil ig burada! Ben de
Tanriya bunun igin yalvarryorum ya!

LUISE. — Ya annem, ya babam! Ah Al-
lahim sen onlara acr! Zavallx talihsiz babaci-
gm! Kurtulug timidi yok mu? Gengligim igin
kurtulug yok mu? Bu yagta &lecek miyim?

FERDINAND. — Evet kurtulug yok, tle-
ceksin! Fakat iiziilme, bu yoleculugu beraber
yapacagiz.

LUISE. — Ferdinand, sen de mi? Zehir,
Ferdinand! Senin elinden mi? Allahim, onu
affet! Ey biiyiik Allah, onun bu giinahini ba-
gigla!

FERDINAND. — Sen kendi giinahlarina
bak! Korkarrm daha kétii bir durumda ol-
miyasin.

LUISE. — Ferdinand! Ferdinand! Yoo!
Artik susamam... Oliim... $liim biitiin yemin-
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leri ortadan kaldirir. Ferdinand! Yer yiiziinde
de, gok yiiziinde de bugiin senden daba baht-
s1z kimse yoktur. Ben mésum &liiyorum,
Ferdinand!

FERDINAND, korkar. — Ne diyor? Bu
yoleulukta yalan soylememek adet degil
midir?

LUISE. — Yalan sbylemiyorum... Yalan
degil! Biitiin hayatimda yalniz bir defa yalan
soyledim... Ah, bu diigiince kanmi nasil don-
duruyor. Ben vyalniz bir defa, Maregal’'e o
mektubu yazdigun zaman yalan soyledim...

FERDINAND. — Ha! Su mektup! Cok
siikiir! Simndi gene o erkekce kararima démii-
yorum.

LUISE, dili agirlasir, parmaklar: 6liim
grpinmdlary icinde titremege baslar. — O
mektup... Korkung bir gey dgitmege hazirlan...
Kalbimin jfnet ettigi seyleri elim yazdi... O
mektubu bana baban yazdirtin

(Ferdinand, uszun zeman yere mih-
lannug gibi kalir, sanki heykel kesil-
migtir; uzun bir sessizlik, sonra yul-
dvmla vurulmug gibi yere diiger.)

LUISE, — Ah, bu feci anlagamamazlik...
Ferdinand... beni zorladilar... Affet! Luise’n
oliimii tercih ederdi, amna babam... tehiike...
Cok kurnaz davrandiar...

FERDINAND, siddetle dogrulur. — Cok
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siikiiv Allaha! Zehirin tesirini henitiz duymu-
yorum. (Kiwara kuundan gikarir.)

LUISE, gitgide halsizleserek. — Ah, ne
yapryorsun? O, babandir senin!

FERDINAND, yaustiridmaz bir éfke igin-
de. — Hem kaatil, hem de kaatil babasi1! O da
bizimle 6lmeli ki Allah gazabmi asil suglu-
nun ftizerine indirsin! (Digarr gihmak iize-
redir.)

LUISE. Ulu Tanrum! Oliirken beni,
affetti! Seni de, onu da affetsin! (Oliir.)

FERDINAND, acele geri doner, oliim
amindaki son titremeyi sezer, act icinde olii-
niin oniinde diz ¢oker. — Dur! Dur! Ey gok-
lerin melegi, benden kagma! (Kizin elini tu-
tar, fakat hemen birakir.) Bu el soguk, soguk
ve nemli! Ruhu ¢oktan ugtu. (Tekrar ayaga
kalkar.) Luise’'min Tanrisi! Acr bana! Kaatil-
lerin en azihismi affet! Son duas: bu idil..
Oliim halinde bile ne kadar giizel, ne kadar
hos! Kalbi yumugsiyan Azrai] bile bu sevimli
yiizit incitrnekten korkarak oksamis. Bunca
tathlik maske degildi, &litme bile dayandi.
(Bir saman sustuktan sonra.) Fakat bu nasil
gey? Zehirin tesirini ben nigin duymuyorum?
Genglik kuvveti beni kurtarmak mr istiyor?
Bog zahmeet! Ben hi¢ de bu diigiincede degi-
lim. (Bardaga sarilir.)
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FERDINAND la NAZIR, WURM ve

usaklar odaya korkuyla girmislerdir.

Arkalarindan MILLER, ve MUBA-

SIRLER. Sonuncular sahnenin arka-
sinda birikirler.

NAZIR, elinde mektupla. — Oglum, hu
ne demek? Bir tiirlii inanmak istemiyorum.

FERDINAND, elindeki bardaoz Nazir'in
ayaklarvuin  dibine atarak. — Oyleyse gor,
kaatil!

NAZIR, arkaya dogru sendeler, hepsi don-
maug gibidir. Tiiyler iirpertici bir sessizlik. —
Oglum, nigin bunu yaptin?

FERDINAND, ona bakmadaen. — Evet!
Tabii! Bu igin hesabmma uygun olup olmadig-
n1 Devlet adamna onceden sormak lazimdi!
Evet, itiraf ederim ki kalblerimizin bagma
kiskanglikla pargalamak igin bulunan hile, cok
kurnazca dusiiniibmiig, hayran olunacak bir
hile degrusu... Evet, hesabi yapan bu igin us-
tasiymis... Ne yazik ki rencide olan agk elin-
deki iplere senin o tahta kuklan kadar itaat
edemedi’.

NAZIR, wyuvalarindan firlanmis gozlerle
etrafun arastirir, — Talihsiz bir babaya aci-
yacak kimse yok mu burada?

1 W’I‘ahta kukla sdzix ile Maresal Kalb’e telmih
ediliyor.
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MILLER, sahnenin arkasinda, bagirir. —
Beni iceri barakwm! Allah agkina birakin
beni!

FERDINAND. -~ Bu kiz bir evliyadir.
Onun hakkm aramak bagka birine diiser.
{Miller’e kapiyr acar. Miller halk ve miiba+
sirlerle iceri hiicum eder.)

MILLER, biwiik bir korku icinde, —
Yavrum! Evladun! Zehir! Burada zehir icil-
digini séylediler. Kizim, nerdesin?

FERDINAND, onu Luise’nin oliisii ile
Nazir'n arasina gotirtir. — Ben mésumum...
Iste suna tegekkiir et!

MILLER kizin iizerine atilr. — Aman
yarabbi!

FERDINAND. — Kisaca soyliyeyim, ba-
ba. Kelimeler henim igin gok kiymetli olmaya
baslad:. Hayatum elimden alindi, ai¢akga alhn-
di, sizin tarafimizdan... Allahin karsisina ne
yiizle gikacagum ditgiindiikee titriyorum. Hal-
buki hi¢ de fena bir insan defildim. Bahtun
nasil isterse dyle olsun... Sizinle aldkasr yok!
Fakat ben bir cinayet isledim. (Son derece
yiiksek sesle.) Allahin huzurunda biitiin agm-
ligam sirtuma yiiklemek dstemiyecegini sandi-
Zin bir cinayet! Iste bu cinayetin en biiyiik,
en igreng kismuni herkesin oniinde sana yiik-
liiyorume. Alundan nasil kalkacagin: kendin
digiin! (Onu Luise’ye dogru gotiiriir.) Bak,
wanavar! Hilenin en korkung meyvas: ile gon-
luni eglendir! Bu gekreye 6litmiin titremeleri

12
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senin admx yazmagtir. Bu adi 6lium meleklers
ckuyacaklar... Bu hayalet, uyudugun zaman
yataginin perdesini agsin ve sana soguk elini
uzatsin! Bu hayalet, can verecegin zaman kar-
gina dikilsin ve son duana méini olsun! Ba
hayalet, kiyamet giiniinde mezarinin bagma,
seni sorguya g¢ektigi zaman da Allahin yamn-
da karsina dikilsin! (Ferdinand kendisini
kaybeder. Hizmetgiler onu tutarlar.)

NAZIR, kolunun korkung bir hareketi ile
goge dogru. — Ey Ulu Tanrim! Bu ruhlarin
hesabinr benden degil! Bundan sor! (Wurm’-
un iizerine yiiriir.)

WURM, képliriir. — Benden mi?

NAZIR. — Evet algak, senden! Senden,
iblis! Sen, o yilanca ogiidii bana sen verdin!
Biitiin sug¢ senindir. Ben bu isin iginde yo-
kum.

WURM. — Benim mi? (Kotii koti gil-
mege baglar.) Giizel! Giizel dogrusu! Béyle-
likle Iblislerin nasil tegekkiir ettiklerini de
ogrenmis oldun. Benim ha, aptal herif? Fer-
dinund benim oglum mu idi? Ben mi sana
emrediyordum? Su¢ benim ha? ilikleri don-
duran gu manzara karsisinda biitiin sugu iize-
rime aliyorum! Arttk mahvolmaga raziymm,
ama sen de benimle beraber mahvolacaksin!?
Kalkmm! Kalkm! Biitiin sokaklarda bu cina-
yeti ilan edin! Adaleti uyandirm! Miibagirler,
heni baglaym! Beni gitiiriin! Oyle snlar:



Vv PERDE, SON SAHNE 178,

agiga vuracagun ki isidenlerin tiiyleri iirpere-
cek! (Gitmek ister.)

NAZIR, mani olur. — Bunu yapacak ms-
sio, ¢ilgin?

WURM, Nazir'in omuzlarma vurarak. —
Yapacagun, arkadag, yapacaam! Ofke beni
cigina gevirdi, dogru... senin eserindir bu!
Ben de bir glgin gibi hareket edecegim gimdi!
Seninle kol kola daragacma gidecegiz! Senin-
le kol kola cehenneme gidecegiz! Korkak, se-
ninle beraber mahkim olacagmm diigiindiikge
seviniyorum. (Digart ¢tkardur.)

MILLER, biitiin bu zaman iginde bagiru
Luise’nin  dizlerine dayamus, sessiz bir act
icinde yatarken hemen ayaga kalkar ve keseyi
Binbagiun  ayaklarinin  dibine fulatu. —
Kaatil, ugursuz altnlarm senin olsun! Evla-
dim: bunlarla m1 benden satm almak istiyor-
dun? (Kendini odadar disart atar.)

FERDINAND, yiirekleri parcalvyan bir:
sesle. ~— Arkasmdan gidin! Umitsizlige kapil-
di. Bu parayr onun igin saklaymn! Bu para o
korkung borcumun kefaretidir. Luise! Luise!
Geliyorum! Elveda! Birakin su mihrabin
oniinde leyim!

NAZIR, bogucu bir sersemlik iginde, og-
luna. — Oglum, Ferdinand! Yikilmg bir ba-
baya son bir bakis da yok mu?

(Binbast'yr Luise’nin cesedi yanmina:
usatirlar.)



HILE VE ‘SEVGE

seliz goke rok, — ‘aratan dd, yaratllan da bem
‘terk. ediyor.. Son bir bakis da m1r bem teselh'
’etmryecek ?

(Ferdinand, liim ¢urpimmalart tgmde_s.
ttriyen elini ona uzatir, )

NAZIR, acele ayaga halkarak. — Bem

affetti! (Oradaf.lle}e) Simdi  beni ‘tevki
v@debxhr:-im? h

(C 1Lal muba§u ler arkasindan gider-
ler, p_enle iner.)






